
E'ILSSILICATIK 

van den 22n. Jannarij 1857; 

kêvdtnde a/kondiging van 's Konings besluit van den lOw. 
Oclober 1850 No. 64, waar Lij met wijziging van de be> 
staande bejmlingen , wordt vastgesteld een Kostuum voor den 
Procureur Generaal , den Administrateur van Financien, 
de overige leden van den Kolcniahn Jlaad en den Gou* 
vernementS' Secretaris. 



IN NAAM DES KONINGS! 

DE GENERAAL MAJOOR TITULAIR , 
GOUVERNEUR DER KOLOME SUUNAME , 

Allen , die deze zullen zien of hooren lezen , Sallt ! 
doet te weten: 

Bij missive van Zijne Excellentie den Minister van 
Koloniën dd. 17 Oclober 1856 La. D No. 7 | 247. ter uit- 
voering ontvangen hebbende , een afschrift van : s Koning» 
besluit van den 10n. Oclober IV No. 64, vuu ibij met 
wijziging van de bestaande bepalingen , wordt vrslgcsteld 
een kostuum voor den Procureur Generaal , den Adnii» 
nistrateur van Financien , de overige h den v;>n den 
Kolonialen Raad en den Gou vernemen Is Secretaris , 
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Den Kolonialen Raad gehoord ; 
Heeft goedgevonden en verstatin : 

Bij deze afkondiging te doen van het vermeld Konink- 
lijk besluit, luidende als volgt: 

10 Octobcr 1S50. 
No. G4. 

Wu WILLKM III , bij de gratie Gods , Koning deb 
NuoaaLANHEN , Prins van Oranje Nassau , Groot-IIertog 
van Luxemburg , enz. , enz. , enz. 

Op de voord ragt van Onzen Minister van Koloniën , van 
den Sn. October l^ófi, La. B, No. G. 

Hebben goedgevonden en verstaan : 

Mot wijziging van bet bij Koninklijk besluit van de» 
20 Februarij 1333 , No. 105 , vastgestelde kostuum voor 
den Procureur Generaal der Kolonie Suriname , hetwelk 
m 'tl 5 voor de overige leden van den Kolonialen Raad 
toepasselijk is verklaard , het navolgende kostuum vast 
ie stellen voor den Procureur Generaal, den Adminis* 
trateur van Financiën , de overige leden van den Koj 
lonialen Raad, en den Gouvernenients Secretaris , als: 

Een donker blaauw lakenschen gekleeden frak t gevoerd 
met zijde van dezelfde kleur, op den kraag , de opslagen 
der mouwen en de tasscuen der zakken, ter breedt» 
van vier Nederlandsche duimen geborduurd ni3t gouden 
oranje* en eikentakken , voorts vergulde knoopen en ge* 
kroonde W daarop j 

Lange broek van wit laken of casimicr , met goud gal-» 
Ion op de naden , ter breedte van vier duim belegd ; 

Driekante hoed met zwarte liggende pluim , oranje 
kokarde , gouden lis en knoop als aan den frak , en degen 
met verguld gevest. 
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Ome Minister voornoemd , is met de uitvoering; dezes belast. 

HetLoo, den 10 Odoher 13 >3. 

{get.) WILLEM. 

De Minister van Koloniën , 
{get.)- P. MKIJKR. 

Accordeert met doszelfs Origineel. 
De fd. Secretaris Generaal bij het Ministerie 
van Koloniën , 

(get.) L. W. C. KËUCIIRNIUS. 
Voor eensluidend afschrift , 
De ld. Secretaris Generaal, 
(get.) L. W. C. KEUCIIEMÖ& 

En tal dete op de gebruikelijke w jie worden afge- 
kondigd en in* het ümiverneraents blad geïnsereerd. 

Paramaribo, den 22sim Januari) 1857. 

C. P. SCIUMPF. 
Ter Ordonnantie van den Gouverneur, 

De Gouvernements - Secretaris t 
E. A. va» ËMitóK. 

Gepubliceerd den 23 Jan narij 1857, 
De Gouvernement* Seere'ans t 
E. A. vi» EMüEN. 
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otttJCttt(!m(Jttt$-^SCrt^ 

van den lOn. Februari j 1857 ; 

houdende maatregelen ter voorkoming zooveel doenlijk 
van hei ontstaan , en — bij ênverhoopt ontstaan — van 
de uitbreiding van de Cholera asiatica. 

IN NAAM DES KONINGS ! 

DE GENERAAL MAJOOR TITULAIR , 
GOUVERNEUR DER KOLONIE SURINAME, 

Allen , die deze zullen zien of hooren lezen , Salut ! 
doet te weten : 

In overweging hebbende genomen , dat tengevolge van 
de bij het Bestuur ontvangen officiële berigten , dat de 
Cholera in de naburige kolonie Demerary is uitgebroken, 

het noodig is , om , zooveel doenlijk , zoodanige voorbe- 
hoedende maatregelen te nemen , als kunnen bijdragen, om 
het ontstaan binnen deze kolonie dier ziekte , en — mogt 
zij onverhoopt niet afgewend worden — hare uitbreiding 
tegen te gaan ; 

Gelet op de advijzen en voordragten van de Commissie 
van Geneeskundig Onderzoek en Tocvoorzi,;t , en op de 
resolntien dd. 13 ,la n narij jl. Ns. 42, 43 , 44 , 45 , dd. 26 
Januarij jl. No. 118,endd. 28 Jannarij jl. No. 127, allen 
bevattende maatregelen tot tegengang van de genoemde 
ziekte ; 
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Den Kolonialen Raad gehoord; 
Heeft goedgevonden en verstaan: 

lo. Alle inwoners dezer kolonie indachtig te malden , 
dat zindelijk heid en reinheid , en eene ordelijke leefwij- 
ze , de eerste en voornaamste middelen zijn , ter voorko- 
ming van de ziekte der Cholera, of om haar, raogt zij 
ontstaan , zoo onschadelijk mogelijk te maken , en hun 
mitsdien aan te bevelen : 

om hunne woningen bij voortduur rein te houden d 
waarbij inzonderheid het bekalken der wanden is aan- 
teprijzen ; 

de omgeving hunner huizen van hooge planten , strui* 
ken en wied te zuiveren ; de heggen behoorlijk aftesnoei* 
jen tot eene hoogte van niet meer dan vijf voet ; 

de boomen en struiken op hunne erven, die te digt 
op de huizen staan, en den luchtstroom beletten, om 
te hakken , hetgene vooral noodig is , ten aanzien van 
houtgewassen op de erven van kleine en lage woningen , 
en van de woningen op de plantages , inzonderheid van 
die ten dienste der negerbevolking ; 

alle stilstaand water afteleiden , zoo noodig door het 
graten en door het reinhouden van greppels of slooten; 

op de deugdzaamheid van het drinkwater en van d» 
levensmiddelen naauwkeurig acht te slaan ; 

zich te onthouden van het misbruik van sterken 
drank , en in het algemeen , van alle buitensporigheden j 

tijdig geneeskundige hulp interoepen , zoodra de maag. 
of de ingewanden lijden ; 

zich te onthouden van het gebruik van alle geheim» 
of andere middelen , dan die welke hun door hunnen 
geneesheer worden aanbevolen ; 

alle mest van vee van binnenplaatsen, en in -'t algt- 
meen , uit de nabijheid der erven te verwijdertn ; 
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de besmette woningen te zuiveren ; 

de ziekenkamers, en in het algemeen, alle gebouwen 
waar zich vele personen bevinden, behoorlijk te luchten; 

gedurende het bestaan van de ziekte , bij het afzenden 
van vaartuigen , deze met eenige hoofden in reserve te 
bemannen , ter vervanging vau degenen , welke op rei* 
ziek moeten worden ; 

de woriitften waarin lijders aan de Cholera zich be* 
vonden lubben , onverwijld na afloop der ziekte , tc doen 
reinigen ; 

de uitwerpselen der zieken zoo spoedig mogelijk met 
chloor te begieten of met kalk te best rooijen , te begraven, 
of in overdekte kuilen, of in de rivier, en vooral niet 
in d? gemakken , waarvan door gezonden gebruik wordt 
gemaakt . te werpe n ; 

de kleederen en goederen, waarvan de Choleratijden , 
gedurende hunne ziekte, zich bediend hebben, onmid- 
dellijk na het gebruik , bij voorkeur tc verbranden , of 
wel gedurende geruinien tijd in en onder water te 
plaatsen en daarna uittewasschen ; 

de lijken der Cholcralijders dadelijk , immers binnen 
den kortst mogelijken tijd na het overlijden , zonder afne- 
ming der kleedereu, waarin zij gestorven zijn, te doen 
vervoeren naar de daartoe op de begraafplaatsen op te 
rigten lijkenhuizen ; 

de teraardebestelling te doen plaats hebben zonder 
een groot aantal dragers en met vermijding van eene 
groote lijkstaatsie j 

wordende voorts verwezen naar de wenken en raad- 
gevingen , voorkomende in de , met voorkennis van de 
Commissie van Geneeskundig Onderzoeken Toevoorzigt, 
uitgegeven twee brochures getiteld , de eene : Raadgevin* 
gen aan de Ingezetenen van Suriname, êmtrent hunnen 
itefreyel en de hulpmiddelen lij het ontstaan van de Cholerd, 
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en de andere : de Cholera asiatica , Wenken en Raadgevin* 
gen voor plavtagebewoners. 
2o. te bepalen: 

Artikel I, 

Er zullen gezondheids-Commissicn worden ingesteld , 
bestaande : 

uit eene Centrale Commissie te Paramaribo gevestigd ; 

uit een Sub •Commissie in elke der Wijken van Para- 
maribo gevestigd , 

en uit eene Sub- Commissie voor elk der districten 
JSickerie en Coronie. 

A rt. 2. 

De Centrale Commissie te Paramaribo zal bestaan , uit : 
den Gonvernements Secretaris , President van de Com- 
missie van Geneeskundig Onderzoek en Toevoorzigt , 
als Voorzitter ; 

den provisionelen Commissaris van Politie 
den Stids Geneesheer 

en een der Ofliciemi van Gezondheid uit het Garnizoen. 
Deze Commissie waakt voor de uitvoering van genees- 
kundige politie • maatregelen en verordeningen en houdt 
aanteekening van de statistiek dei ziekte en sterfgevallen. 
Zij doet voorstellen aan het Bestuur over al de ten aanzien 
van de Cholera te nemen voorzorgen en maatregelen, 

Art. 3. 

De Sub -Commissien in eV«; der acht wijken van Para* 
maribo zullen zijn samengesteld als volgt: 

uit de twee in elke wijk aanwezige Wijkmeesters , 
uit twee ingezetenen door den Gouverneur te benoemen , 
en uit een plaatsvervangend lid , hetwelk bij ontsten- 
tenis , ziekte of andere verhindering van een der leden 
optreedt. 

De leden van elke dier Commissien benoemen uit hun 
midden een Voorzitter en geven van hunne keuze kennw 
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aan den Procureur Generaal , die daaraan door middel van 
een der koloniale dagbladen openbaarheid geeft. 

Deze Sub-Cnnimissien houden zitting bij den oudst be- 
noemden Wijkmeester, of op zoodanige plaats , a!s met 
onderling goedvinden der leden , en met voorkennis van 
den Procureur Generaal , wordt bepaald , en door dezen , 
door middel van een der koloniale dagbladen , ter alge* 
meene kennis wordt gebragt. 

Terzelfde plaatse zullen de noodigc dragers en draag- 
baren tot vervoer der zieken aanwezig zijn. 

Arf. 4. 

Ingeval van ontstentenis , ziekte of andere verhindering 
van twee of meer der leden van de Sub -Commissicn , wordt 
daarin door den Gouverneur voorzien , waar van door een 
der koloniale dagbladen aankondiging woidt gedann . ter- 
wijl intusschen de overige leden of hel overige lid ban» 
delen als waren de Gonimissien voltallig. 

Art. 5. 

De Sub (kommissiën in elk der districten Nickerie en 
Coronie zullen zijn zamengesteld , als volgt : 

uit den Landdrost van het distriet of zijnen vertegen- 
woordiger , 

en uit de twee oudste raden hoofdingelanden. 

Bij ontstentenis, ziekte of andere verhindering vaneen 
hunner , voorziet de Landdrost of zijn vertegenwoordiger 
hierin. 

Art. G. 

Pc SiibGommissien stellen zich met de Centrale Com- 
missie in onmiddellijke aanraking en correspondentie, en 
zijn voor het overige, elke voor zoo veel hare wijk of haar 
district aangaat , met de uitvoering der te nemen maat- 
regelen belast. 

Art. 7. 

De taak der genoemde Commissien en van ieder harer 
leden , is om allei wat de zindelijkheids- eji gezond» 
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lieidsmaatregeren betreft , te bevorderen , en om door* 
liuiinen in v lord en goeden raad , de ingezetenen va» ver* 
keerde ofnadeelige prnctijken terug tc brengen. 

Zij zullen de woningen , vooral der behoeftigen , bezoeken, 
en dezen aandachtig maken op al datgene, wat in hun 
belang kan noodig zijn in acht te nemen. 

Waar de onverwijlde bemoeijing of tnssciienkomst der 
Politie noodig is , roepen zij die in. 

Art. 8. 

Ter plaatsen , door de Centrale Commissie aan het Be* 
stuur voor te dragen, worden, zooveel doenlijk, hulp» 
apotheken opgerigt. alwaar voorhanden zullen zijn de 
geneesmiddelen , welke bij het eerst ontstaan der ziekte 
Worden vereischt 

De plaatsen waar deze huisapotheken gevestigd worden , 
zullen door een der koloniale dagbladen worden bekend 
gemaakt. 

Art. 9. 

Ter regeling van de geneeskundige verpleging onder 
alle lijders aan Cholera tc Paramaribo , wordt dvze stad 
in de volgende vier afdeelingen gesplitst , als : 

Eerste af der Ving. De le. buitenwijk (Coinhe*) en Wijk A. 

Tweed* afdeeüng. Wijk B , ' Wijk I) en van de tweede 
buitenwijk , het gedeelte ten noorden van de Steenbak- 
kers gracht. 

Derde afdeeling. Wijk C en van Wijk E , het gedeelte 
ten Oosten van de Zwartenhovenbrug straat. 

Vierde a/deeling. Wijk F, en van Wijk E het gedeelte ten 
Westen van de Zwartenhovenbrug straat ; en van de 2e. 
buitenwijk , liet gedeelte ten Zuiden van de Steenbakkers- 
gracht. 

Art. 10. 

In elke dier afdeelingen worden twee geneesheeren met 
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de geneeskundige hulp belast , welke zich niet gelijk tij. 
dig daaruit mogen verwijderen. 

Het is hunne taak , om aan alle in zoodanige afdec- 
lingen voorkomende lijders de dadelijk verei.se iite genees- 
kundige hulp te verleeuen ; de behoeftigen voor zooverre 
zij niet naar een der na te noemen Cholera mispit Um 
worden overgebragt , en voorts al degenen, die in hunne 
woning blijven , te behandelen , voor zooverre deze zieh 
niet stellen onder de behandeling van hunnen eigenen 
geneeskundige. 

Door middel van een der koloniale dagbladen worden 
de voor elke Wijk bestemde genees kondigen aangewezen* 

Art. II. 

De behoeftigen genieten geneeskundige verpleging en 
geneesmiddelen gratis. 

Art. 12. 

Voor de aan behoeftigen geleverde medieijnen worden 
de apothekers , op vertoon van de recepten , ami lief hoofd 
waarvan door den Geneesheer die het voorgeschreven h eft , 

zijn vermeld de woorden : voor dm brf.or/finp N. N. , 

door het koloniaal Bestuur voldaan , naar het tarief van 
het militair hospitaal alhier, verhoogd met Vijftig Percent. 

Art. 13. 

Aan de apotheken is verboden het gereedmaken van 
recepten, door onbevoegden voorgeschreven. 

Elke overtreding hiervan wordt gestraft met eene 
boete van Honderd gulden , onverminderd de bevoegdheid 
van den Gouverneur , om dadelijk de admissie en het 
patent van den overtreder in te trekken. 

Art. 14. 

Elk te Paramaribo practiserend Geneesheer of Heelmees. 
ter is verpligt , om bij het eerst te zijner kennis komende 
geval van Cholera of ziekte welke daarmede eenige pe. 
lijk en is heeft , daarvan met het minst mogelijke verwijl , 
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aan dt Centrale Commissie kennis te geven , op verbeurte 
van eene boete van Twee honderd Gulden , onverminderd 
de bevoegdheid v;m den Gouverneur , om dadelijk zijn* 
admissie en zijn patent in te trekken. 

Dadelijk na de hierbedoeldc aangifte aan de Centrale 
Commissie, zullen hare beide geneeskundige leden zich 
naar den lijder begeven , bem examineren , en zooveel 
mogelijk hulp verleenen. 

Blijkt het bij dat onderzoek , dat de lijder werkelijk 
door de Cholera is aangetast , dan geeft de Centraid 
Commissie hiervan ten spoedigste kennis aan den Gouver* 
neur , die het bestaan der ziekte , door middel van een 
der koloniale dagbladen , ter algemeene kennis doet brengen. 

Art 15. 

De in het voorgaande artikel vermelde verpligting tot 
het doen der aangiften, rust, wat de districten Nickerie 
en Coronie en de divisien betreft: 

in de eerste plaats , op de genees- of heelkundigen aldaar , 
op gelijke straffe als in het voorgaand artikel bepaald is j 
in de tweede plaats , op de directeuren , opzigters of 
gezagvoerders van plant agen en gronden , op verbeurte , 
ingeval van moedwillig verzuim, van eene boete van 
Honderd gulden. 

Deze aangiften worden gedaan in de districten Nickerte 
en Coronie aan de Sub • Coinmissien aldaar , welke daar- 
van zoodra mogelijk mededecling doen aan de Central» 
Commissie; 

en in de divisien aan den naastbijwonenden burger- 
officier , die daarvan ten spoedigste mededeeling doet aan 
de Centrale Commissie te Paramaribo. 

Art. 16. 

De geneeskundigen te Paramaribo moeten dagelijks aan 
de Centrale Commissie eene aangifte doen van de namen 
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en woonplaatsen der onder hunne behandeling gekomen 
Chuleralijders , der herstelden «n «verledenen. 

Elke nalatigheid wordt gestraft net eene boete van 
Tien gulden. 

Art. 17. 

De geneeskundigen in de districten en in de divisiën , en 
de directeuren , opzigters of gezagvoerders van plantagcn. 
en gronden , doen deze opgaven zoo geregeld mogelijk , 

en wel in de districten Nickerie en Coronie , aan de 
Sub-Commissie aldaar, 

en van uit de divisién aan de Centrale Commissie te 
Paramaribo. 

Art. 18; 

Ten behoeve van behoefligen worden te Paramaribo 
tot opneming en verpleging van C/jokra-lijders aange- 
wezen, twee hospitalen, onder het bestuur van daartoe 
door den Gouverneur aan te wijzen geneeskundigen , en 
wel : 

a. het militair-hospitaal , zullende, 'zoolang dit tot choé 
lera-hospitaal strekt, lijders aan andere ziekten 
worden verpleegd in het voormalig kantoor der Bank 
in de Gravenstraat, voor zooverre dit niet in het mili* 
tair*hospitnal kan geschieden ; 

ent. het gebouw der loge Concordia in do Saramacca 
straat. 

Art. 19. 

Het is aan alle geneeskundigen verboden , cholera lijders, 
in hunne particuliere hospitalen op te nemen , op ver* 
beur te eener boete van Een honderd Gulden voor eiken 
zoodanigen lijder , welken zij zullen hebben opgenomen of 
in behandeling gehouden. 
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Art. 20. 

Het houden van hoornvee of varkens in de stad Para- 
maribo of dier huitenwijken, is verboden, behalve op 
zoodanige erven , alwaar dit door de Politie niet schade* 
lijk geacht cn dientengevolge schriftelijk en tot opzeg- 
ging , vergund wordt , cn behalve op de plaatsen volgens 
art. 22 aan te duiden. 

Art. 21. 

Het hoornvee of de varkens , welke , na verloop van 
veertien dagen , na de uitvaardiging dezer Publicatie , zon- 
der bepaalde en schriftelijke vergunning van de politie , 
op eenig erf zich mogten bevinden , worden zonder fonn 
van proces door de Politie weggehaald en zijn verbeurd. 

Art. 22. 

Aan hen , die daartoe aanzoek doen , zal de Politic plaat* 
•en aanwijzen, alwaar zij hun Vee kunnen doen verblij. 
ven en daartoe pennen of afsluitingen kunnen maken > 
alsook wachthuizen voor hunne Veehoeders. 

Art. 23. 

Elk varken , hetwelk langs de wegen wordt gevonden , 
anders dan op weg naar eenen slagter om aldaar te wor- 
den geslagt , ol voor welks vervoer geene schriftelijke 
vergunning van de Politie is verkregen , wordt door de 
Politie opgevangen en is verbeurd. 

Elk hoornbeest , tot welks verblijf of vervoer te Para- 
maribo , geene schriftelijke vergunning van de Politie is 
vei kregen, en hetwelk langs de wegen wordt gevonden, 
anders dan op weg naar een slagter om aldaar te worden 
geslagt, wordt door de Politie aangehouden en is ver* 
beurd. 

Art. 24. 

flet slagtea vaji vee finnen Paramaribo , op andere 
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plaatsen dan alwaar dit door dc Politic niet schadelijk 
geacht en dientengevolge schriftelijk en tot opzegging ver- 
gund wordt, of welke door haar daartoe zijn aangewezen # 
is verboden. 

Deze bepaling treedt in werking met den twee cn twin» 
tigslen dag na de uitvaardiging dezer Publicatie. 

Overtreding wordt gestraft met eenc boete van Twee 
honderd Gulden , en bij herhaling, met verdubbeling dezer 
boete . onverminderd de bevoegdheid van den Gouverneur 
om dadelijk de admissie en het patent van den overtreder 
in te trekken. 

Door de politie zal aan de slagters , die daartoe aanzoek 
doen , een of meer plaatsen worden aangewezen , alwaar 
zij, des verkiezende, voor geaamentlijke rekening, een of 
meer slagthuizen kunnen oprigten. 

Art. 25, 

Alle tapperijen moeten , van acht ure des avonds tot 
tes ure des morgens , gesloten zijn. 

Overtreding dezer bepaling, of het tappen tos? chen acht 
uur des avonds en zes uur des morgens niet gesloten 
deuren , wordt gestraft met ecne boete van Twee honderd 
Gulden en eene maand gevangenis, en bij herhaling met 
verdubbeling dezer boete en der gevangenisstraf , onver» 
minderd de bevoegdheid van den Gouverneur om dadelijk 
de admissie en het patent van den overtreder in te trekken. 

Het tappen . duor iemand daartoe niet bevoegd , wordt 
gestraft met ceite boete van Vijf honderd Gulden en twee 
maanden gevangenis, en bij herhaling , met eene boete 
van Duizend Gulden en zes maanden gevangenis. 

De Procureur Generaal , de Prov. Commissaris van Po» 
litie en de Politie beambten door den Procureur Generaal 
daartoe schriftelijk gemagtigd, zijn bevoegd , om, wanneer 
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zij vermeencn dat in eenigc tapperij met geslopen deuren , 
of door iemand daartoe niet geadmitteerd, getapt wordt, 
de opening van de deuren Tan zoodanige tapperij of wo- 
ning te Tergen , en deze binnen te treden. 

Het niet openen Tan de deur , terstond nadat dit volgens 
de Torige alinea , gevergd wordt , wordt gestraft , wanneer 
het eene geadmitteerde tapperij betreft, met gelijke straf- 
fen als bepaald bij de tweede alinea Tan dit artikel , en 
wanneer het eene niet geadmitteerde tapperij betreft , met 
gelijke straffen als bepaald bij de derde alinea Tan dit 
artikel. 

§ 

Aan den regter blijft bet overgelaten uit de bijzonder* 
heden aldaar bevonden , te beoordeelen of , alhoewel het 
eigenlijk tappen niet gezien is , evenwel overtreding 
heeft plaats hchad. 

Art. 26. 

Ieder, die iusschen aeht ure des aTonds en zes ure des 
morgens in eene Uipperij sterken drank koopt , of met het 
doel daartoe, daarin treedt of aldaar eenigen sterken drank 
om niet aanneemt , wordt gestraft met eene geldboete van 
Tien Gulden. 

Ieder, die in eene niet geadmitteerde tapperij sterken 
drank koopt , of met het doel daartoe , daarin treedt of 
aldaar eenigen sterken drank om niet aanneemt , wordt 
gestraft : 

indien het geschiedt tusschen zes ure des morgens en 
zes ure des avonds , met eene geldboete van Tien Gulden. 

en na zes ure des avonds en vóór zes ure des morgens f 
met eene geldboete van Twintig Gulden, 

Art. 27. 

De Proeureur Generaal , de Presidenten en Leden van 
4e Centrale en Sub-Commissien , en de daartoe door den 
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Procureur Generaal schriftelijk jjemn^-ti^cle politie ♦ be- 
ambten , zijn bevoegd zich op elk crt te Paramaribo of 
diens buitenwijken te begeven, om zich te vergewissen, 
of en in hoeverre aldaar vereischte rein- en zinde- 
lijkheid betracht wordt , of wel aldaar bijzonderheden 
plaats vinden , nadeelig voor de gezondheid , of strijdig 
met de bepalingen in deze Publicatie voorkomende of 
nader vast te stellen. 

* 

Art. 28. 

In het algemeen zijn de Procureur Generaal , de prov. 
Commissaris van Politie , en elk door den Procureur 
Generaal daartoe schriftelijk te mngtigen politiebeambte f 
bevoegd, om, waar het hun blijken nn»;;l . dat de eige- 
naren of bewoners van eenig erf, in gebn-ke. zijn de op 
hen ruslende vcrpliglingen tot bevordering van rein — en 
lindelijkbeid te vervullen , builen eenigen form van pro- 
ces , onverwijld al zoodanige wegruimingen te doen plaats 
hebben, of al zoodanige wei ken te doen verrigten , als 
zij noodig zollen achten , het al ten koste van wien het 
aangaat. 

Art. 29. 

Ter meerdere verzekering van de naleving van art. 
42 der Publicatie van den 19 | 25 November 1828 G. Tl. 
fto. 17 , zijn de Procureur Generaal , de prov. Commis- 
saris van Politie , en elk door den Procureur Generaal 
schriftelijk daartoe gemagligde politic-beambte , bevoegd 
om in eiken winkel, koopmansmagazijn of pakhuis , waar 
levensmiddelen , waren of provisien verkocht of geborgen 
worden, binnen te treden, ten einde zich van den staat 
dier voorwerpen te overtuigen en onmiddellijk die, welke 
kennelijk door bederf zijn aangedaan, overeenkomstig 
opgemeld artikel, te doen opruimen. 

Art. 30. 

Ry alle aangiften van overlijden . zal gelijktijdig moeten 
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worden opgegeven aan welke ziekte de overledene is be* 
xweken , en door welken Genees* of Heelkundigen hij 
gedurende zijne laatste ziekte is behandeld geworden ; 
waarvan door den ambtenaar van den burgerlijken stand 
wekelijks aan de Centrale Commissie medcdceliug zal wor- 
den gedaan. 

Art. 31, 

Rij het ontdekken van een geval van Cholera of ziekte 
welke daarmede eenige gelijkenis heeft , aan boord van 
een ter reede van Paramaribo liggend schip , zal daarvan 
door den bevelvoerder of van zijnentwege zoo spoedig 
mogelijk aan den Prov. Commissaris van Politie moeten 
worden kennis gegeven , en de lijder intusschen terstond 
naar een der Cholera hospitalen moeten worden vervoerd. 

Nalatigheid van den bevelvoerder of van zijnen verte* 
genwoordiger wordt gestraft met eene boete van Honderd 
Gulden. 

Art. 32. 

De directeuren , opzigters of gezagvoerders van plan* 
tagien of gronden , zijn verpligt zorg te dragen , dat de 
lozingen langs of bij 'de negerwoningen zich in goeden 
en behoorlijken staat bevinden ; dat de omgeving dier 
woningen gezuiverd zij van hooge planten, struiken en 
wied ; en dat al het stilstaande water in de nabijheid dier 
woningen , behoorlijk worde afgeleid. 

Art. 33. 

In de divisien zal drie weken — en in de districten 
Nickerie en Corouie , vijf weken — na de uitvaardiging 
dezer Publicatie , en vervolgens zoo dikwijls dit door het 
Bestuur noodig geoordeeld wordt , en doenlijk is , door 
eene Commissie , bestaande uit een burger-officier en twee 
onder?officieren of korporaals , op de plantages en gronden , 
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ecu plaatselijk onderzoek worden ingesteld , tcii einde te 
constateren of cn in hoeverre gevolg is gegeven aan de 
bepalingen van het voorgaande artikel. 

Art. 31. 

De directeur , opzigter of gezagvoerder , die , bij het 
onderzoek , bepaald ingevolge art. 33 , bevonden wordt 
nalatig te zijn , in de nakoming van de op hem, ingevolge 
art. 32 rustende verpligtingen , woidt gestraft met eene 
geldboete van Twee honderd Gulden. 

Art. 35. 

Aan de processen-verbaal of verklaringen van don Pro- 
cureur Generaal , van de Presidenten of leden van do 
Centrale en Sub-Commissien , van den prov. Commissaris 
van Politie, van de Commissie van Burgerautoriteiten in 
de divisien en districten , en van elk door den Procureur 
Generaal tot een der hier voren vermelde einden schriftelijk 
gemagtigde politie-beambte , wordt , ten aanzien van al 
hetgeue hun bij de voorgaande bepalingen wordt opgedra* 
gen, geloof gehecht, tot aan dc part ij stelling wegens 
Talschheid. 

Art. 36. 

De bepalingen dezer Publicatie blijven van kracht tot 
dat op officieele wijze zal zijn aangekondigd , dat de vrees 
voor het ontstaan dér Cholera niet meer bestaat of deze 
ziekte zelve , mogt zij alhier ontstaan , heeft opgehouden. 

- 

Ieder zal de noodzakelijkheid inzien van het nemen 
▼an al zoodanige maatregelen , als ter voorkoming van het 
ontstaan van de Cholera oi van hare uitbreiding raadzaam 
worden geacht , en dc Gouverneur vertrouwt derhalve met 
Volle gerustheid op de krachtige en onvermoeide mede* 
tverking van alle goede ingezetenen, opdat, onder den 
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ze jen des Almagtigen , de ziekte of van deze gewesten 
geweerd worde , of zoo min mogelijk verderfelijk zij ! 

Hij rekent evenzeer op de ijverige bemoeijingen van 
geestelijken , en van de leden van arm- en liefdadigheids- 
besturen , om, elk voor zoo*eel in zijn vermogen is , dien 
zedelijken en stoir^lijken bijstand te verleenen , welke tot 
troost en gemoedsrust van het hoogste belang zijn. 

En zal deze op de gebruikelijke wijze worden afge- 
kondigd en in het Gouvernements - blad geïnsereerd. 

Paramaribo, den XOden Februari} 1857. 

C. P. SCI1IMPF. 

Ter Ordonnantie van den Gouverneur, 
De Gouvernements - Secretaris , 
E. A. van EMDEN. 

Gepubliceerd den 16 Februarij 1857. 
De Gouvernements- Secretaris , 
E. A. van EMDEN. 



Gedrukt bij I. c. müllm a». 
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van den 30 Ap'il 1857; 

hovdrvrfp cevige r'vr:i<t:iHf;rn ter voorkoming van onqe* 
h;hn dur lei rijt! ni met rij* en voertuigen en het 
btiijiUn van paarden o( ezels. 

^^H^» ^^^^V ^^^^M 

IN NAAM DES KONINGS I 

PE GENER VAL MAJOOR TITULAIR, 
GOUVERiNEl'R »'ER KOLONIE SURINAME. 

Allen, die deze zullen zien of hooren lezen, Salüt! 
doel te welen : 

In overweging genomen hebbende, dat, ter voorko- 
ming van t ngelukhen door het rijden met rij en voertui- 
gm en het berijden van paarden of ezels , — eeuige 
Toot zienin gen worden gevorderd ; 

J'en Kolonialen Raad gehoord; 

Heeft goedgevonden en verstaan , te bepalen : 

Art. 1. 

Wanneer Iwee rij- of voertuigen elkander ontmoeten, 
moeten beiden steeds ter linkerzijde uithalen. 

Om dit bij tijds en inet geraak te kunnen doen , zullen 
beladen karren zooveel mogelijk , aan dien kant van den 
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weg rijden, waar zij bij het uithalen zich moeten be*» 
vinden. 

Art. 2. 

Er mag met geene rij- of voertuigen een sterkere gang 
worden gereden dan de draf. Met beladen karren nog- 
tans mag niet anders dan stapvoets worden gereden. 

Art. 3. 

Het rijden met sterkeren gang dan de draf, is binnen 
de steden, mede Terboden aan dogenen, die paarden of 
ezels berijden. 

Art. 4. 

• - 

De koetsier van een rij- of voertuig, die een voor- 
nitzijnde rij- of voertuig inhaalt , en wil voorbijrijden, is 
verpligt den koetsier van het vooruitzijnde vooraf door 
het klappen van de zweep te waarschuwen , en zullen 
beide, het voorste naar de regtf rzij«'e , het achterste naar 
de linkerzijde, zooveel moeten uitwijken, als noodig is, 
om het voorste , zonder aanraking voorbij te rijden. 

Twee of meer rij- of voertuigen mogen nimmer naast 
elkander blijven rijden. De koetsiers of voerlieden die 
naast den voorsten zijn komen rijden , lijn verpligt voor- 
uit te rijden of achter te blijven. 

Art. 5. 

Bij het omrijden van een' hoek moet stappende gereden 
worden en de draai zoo nabij mogelijk aan de huizen ter 
linkerzijde geschieden. 

Art. 6. 

Elk rij* of voertuig , getrokken door paarden , ezels 
of hoornbeesten , moet tusschcn zons onder 1 » en opgang , 
wanneer er geen maanlicht is , voorzien zijn van twee , 
vóóraan, ter weerzijde van het rij- of voertuig vastge- 
maakte lantarens , waarin een goed zigtbaar en helder bran- 
dend licht. 
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Rij* of voertuigen door menschen getrokken; , kunnen 
met één , hetzij daaraan vastgemaakt , hetiij vooruit 
gedragen licht , volstaan. 

Art. 7. 

Door overtreding van elke der voorgaande bepalingen 
wordt, — onverminderd alle andere actie daaruit voort- 
vloeijende . — verbeurd voor de eerste maal eene boete 
van Tien Gulden en bij eHe herhaling eene boete, tel* 
kens ten bedrage van het dubbele der laatst vorige , en 
Vf el : 

bij overtreding der bepalingen van artt. 1 , 2 , 4 en 

6 door den koetsier of voerman , 

bij overtreding der bepaling van art. 3 door den 
ruiter ; 

en bij overtreding van het bepaalde bij art. G , door 
den eigenaar des rij- of voertuigs wanneer hij lelf daarin 
of bij is ; anders door den koetsier of voerman. 

Art 8. 

Elk ruiter, koetsier of voerman is verplat om de 

voetgangers die vóór hem uitloopen toe te roepen j 

blijvende de aansprakelijkheid van ieder wien het aangaat 

voor al de gevolgen der nalatigheid in het toeroepen. 

Art. 9. 

Wanneer slaven lieh schuldig maken aan overtreding 
der bepalingen van artt. 1 , 2 . 3 , 4 , 5 en 0 worden iij 
door den Procureur Generaal disciplinair gestraft, onver' 
minderd alle andere actie tegen wien het aangaat. 

Wanneer de overtreding niet den slaaf maar den meester 
te wijten is, is de slaaf vrij van straf, en wordt de 
meester of huurder, ingevolge de eerste alinea van art. 

7 gestraft. 
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En znl deze op de ■gebruikelijke wijze worden afge- 
kondigd en in het ■■Gouvernement» bind geïnsereerd. 

Paramaribo , den 30 April 1857. 
C. P. SCMMPF. 
Ter ordonnantie vnu dp.ii Gouverneur 4 
l)e Gouvcr nemen ts* Srcrr'aris , 
E. A. tas EMDEN, 

gepubliceerd den ln. Mei 18C»7. 
])e (j onver nemen !s Secretaris , 
E. A. tan EMDEN. 
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van den In. Mei 1S57 ; 

houdende ampliatie en wijziging van sommige bepalingen van 
het bestaande Reglement op het Brand wczcii. Publicatie 
id. 12 Mei 1840 G. B. No. 3. 



IN NAAM DES KONINGS! 



DE GENERAAL MAJOOR TITULAIR , 
GOUVERNEUR DER KOLONIE SURINAME. 

Allen, die deze zullen zien of hooren lezen, Salut! 
loet te weten : 

In overweging hebbende genomen het onvoldoende 
van sommige bepalingen van de Publicatie van den 12n 
Mei 1840 Gouvernements B'ad No. 3 , waarbij een Regie' 
ment op het brandwezen wordt ingevoerd ; 

Den Kolonialen Raad gehoord; 

Heeft goedgevonden en verstaan : 

In afwachting van nader vast te stellen algemeen e 
verordeningen omtrent het Brandwezen , intusschen met 
ampliatie en wijziging voor zooveel noodig , van het 
bestaande Reglement op het brandwezen , Publicatie dd. 12 
Mei 1840 G. & No. 3 , het »a?olgende te bepalen : 
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Art. k 

De Administrateur Tan Financiën is bij voortdour bc 
last met het , bij art. 10 van voornoemd reglement hvm 
opgedragen , oppertoeiigt over het materieel van hel 
braudwezen. 

Ar». 2. 

De Opperbadmeester is chef van het brandwzcn en 
.laat „nder de onmiddellijke berelen des GouTemeur.. 

Hij heeft de directie over, en het beheer Tan het per. 
so.ieel en , behoren, het bepaalde bij „rt. 1 , Tan het 
materieel van het brandweien. 

lnseval „„ br,nd voert hij het beveT ten aanzien van 
de lot blu.scl.iog van den brand aau te wenden middelen. 

Art. 3. 

De chef van het Bouwdepartement i» den Opperbrand- 
meester toegevoegd , speciaal om bij hel toezigt over het 
mateneel werkzaam te zijn , en volgt in rang op hem. 

Art. 4. 

f e kommandant der Schutterij , die , ingevolge art. 2 
teelt opgehouden chef van hel Brand«czen te zijn , blijft 
me dc policie bij den braud belast. Hij handelt over- 
eenkomstig de beslaande „og te geven orders , e» 
*!) gemis daarvan naar zijn best oordeel. 

Art. 5. 

. w « k van Paramaribo, wordt ten minste eene 

b-d«p„„ luel IüebrhüoreD gcst , ti „ lmeerd . 

toe door het bestuur aan te wijten locaal. 

Art. 6. 

JtTt', dC , , " ,p!,1, '" 8en T8n de <"»• «. 87 « f8 
*» het bestaand, regb ment, berust een slcntel Tan het 

r « a :;r ■ ***** h ; 

«cn «aast by dat locaal wonende Wijkmeester, en moet. 



Digitized by Google 



Ao. 1857. 



No. 5, 



le zijnen huize . op zoodanige plaats h uigen , dat zijne 
huisgeuootcn di« te allen tijde kunnen vinden. 

Arf. 7 

Op den ln. dag Tan el!c kwartanl zendt de Opper brand- 
meester , door tusschenkomst van den Administrateur van 
Financiën, aan d n Go:i\ -meur een rapport in omtrent 
den toestand van het materieel en omtrent den uitslag 
van de , in het laatst voorin ande kwartaal , gehouden 
■exercitiën. Hij doet daarbij 7oodanige voorstallen , als 
hij, in het belang der al;;<';uivae vcilijheid , noodig acht. 

Art * 

Bij h» i t ontstaan van brand , i • ut de persoon welke 
dien ontdekt, op de straat net luider stemme brand l 
brand! pii duidt »an de naa«t bijgrlrgi»ii militaire of schut* 
tersw acht , die gehouden in daarvan terstond naar de 
hoofdwacht berigt te zenden, en aan de politieagenten of 
andere personen, welke hij ontmoeten mogt , de plaats van 
dm brand aan. 

Art. 9. 

De politieagent, die de tijding verneemt, brengt haar, 
na zich van de waarheid er van te hebben overtuigd , 
- over aan den koiumandant der hoofdwacht in het fort 
Y.cclandia , na waarschuwing in het voorbijgaan van den 
Procureur generaal , den Kommandant der Schutterij , 
d n Opperbrandmeester en d»n prov. Commissaris van 
Politie, voor zooverre deie langs den weg wonen, welke 
bij als den koristen mar de hoofdwacht volgen moet. 

Art. 10. 

De kommandant der hoofdwacht geeft onmiddellijk na 
ontvangst van de in hel vorige artikel bedoelde mededee- 
ling , daarvan kennis aan den plaatselijken adjudant, 
Waarop deze onverwijld , zouder eenige nadere bevelen 
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af te wachten , twee snel achtervolgende kanonschoten 
doet vallen. Bevindt de plaatselijke adjudant zich niel 
in het fort , dan duet de kommandant der hoofdwacht, 
op eigener autoriteit , die twee schoten lossen. 

Dit sein wordt terstond herhaald door het ter reede 
Tan Paramaribo liggend kommandementsscaip van oorlog ^ 
met inachtneming om de schoten naar de stadszijde te 
rigten. 

Art. 11. 

Zoodra het in het vorige artikel voorgeschreven sein 
pegeven is , begeeft liet piket van het garnizoen (be* 
slaande uit de gezamenlijk afkomende wachten), onder 
geleide van den afgetreden officier van het piket , zich 
ter plaatse van dcu brand, eu is aldaar, vooiloopig, 
lot dat de Schutterij z l zijn bijeengekomen , met de? 
politic Mast , waartoe het de toegangen v in de p'aats 
des brands aftet , en van daar a f houdt al wie niet tot 
lu i brand wezen behoort of tot blussching werkzaam zijn 
moet , behoudens het bij de le. alinea van art. 58 van 
het bestaande reglement omtrent landsambtcnaren be« 
paalde. 

Art. 12. 

Het Garnizoen komt, onmiddellijk na het bij art. 10 
bepaalde sein , onder de wapenen, en blijft in het fort 
de bedelen des Gouverneurs afwachten. 

Scherpe patronen worden in gereedheid gehouden, ter 
vertrekking zoodra de Gouverneur dit noodig oordeelt 
en beveelt. 

Art. 13. 

Inmiddels doet de garnizoens kommandant in den 
omtrek van het fort Zerlandia , van het Goucernementshwê 
•n van dc op het Gouvernementsplein zich bevindei.de 
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Comuritt ments bnreaux patrouilleren , en in liet algemeen 
▼oor de veiligheid ia de nabijheid zorg dragen. 

Ait. 11. 

l>e brandspuiten der oorlogschepen met de noo»ligè 
bediening, worden onmiddellijk na het bij art. 10 be- 
paalde sein, aan Wal gebragt , en onder geleide van ren 
officier der Marine naar de plaats van den brand v rvoerd , 
om, onder de bevelen van den Opperbran "Imeester , ge- 
bezigd te worden, zoo als door dezen wordt aangewezen. 

Overigens moeten de equipages der Ooi logs en Koop» 
vaardijschepen aan boord verblijven en z»ch gereed hou- 
den om hulp Ie V Th enen , zoodra de Gouverneur dit 
iio<>dig ooi de» It en bevelen daartoe geefi ; in welk geval 
d * uelft v;oi de equipage van elk seaip , — en nimmer 
meer, tenzij op uit I nikkel ijk bevel des Gouverneurs, — 
aan wal lal komen. 

Art. 15. 

Elk schipper, di»» luiuder dan het bep-'-aldc gefal , of 
wel, zonder uitdrukkelijk bevel des Gouverneurs, meer 
dan de helft zijner equipage aan wal zendt, verbeurt: 

in hel perste gevat een»* boete van / 10. — voor eiken 
man , dien hij in geureke is gebleven , aan wal te zen* 
den ; en 

in /iel tweede geval, ecne boete van / 10. — 

Art. 16. 

Al de aan wal gekomen schepelingen «taan , voor zoo- 
verre zij bij de brandspuiten worden gebezigd , onder 
de onmiddellijke bevelen van den Opperbraiidmcesler , en 
stellen zich overigens, de koopvaardij— zoowel als de 
Oorlogsschepelingen , onder de bevelen hunner Officieren , 
beschikbaar , om , volgens de aanwijzing van den Kom. 
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mand uit der SehuUerij b -hulpzaam tc zijn. 

Art. \7. 

Op het eerste b-rigl van den brand , brengen de brand* 
«puitg .sten der verschillende wijken , z'»o spo?di-r moge» 
lijk , pii tonder d it zij vooraf het bij art 10 bepaalde 
sein behoeven a f te wachten , d' brandspuit, w.n: t.e rij 
bmooreu , nanr de plaats des ougevals , werwa arts de 
Chef van het Bouw D parlement en de werklieden aan 
het brandwexen geattacheerd , ter zellder tijd , voorzien 
\an de ïr-odi je gereedschappen , zich begeven. 

Art. IS. 

Dadelijk na het sein bj art. iO bepaald , of ion voel 
eerder als h<*t bestaan van den bruid baar bekend 
is, komt de Schutterij oud- r de wapenen, en verzamelt 
zich niet op de gewone loopplaats , maar ter pl latse van 
den brand. 

Art. 19. 

De kommnndant der Schutterij , die aMaar,. inge 
■v«»lge art. 4 met de politie belast is , i«irgt voor al 
hetgene de goede orde eji veiligheid bevorderlijk zijn kan. 
II t bij art. 11 vermeld piket van bet Giniizoca slinj 
onder zijne bevelen. 

Art. 20. 

De prov. commissaris van politie en de overige beamb 
^n Tan politie staan den kommand tut der Schutterij en 
en opperbrand meester ter zijde , in al wat in het belang 
er veiligheid en orde noodig is. 

Art. 21. 

De officieren der Schutterij , adjudanten van den Gou** 
rneur, vergewissen zich zoodra mogelijk van den stand 
van zaken en doeu daarvan berigt aan den Gouverneur. 
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Alt. 1:2. 

Indien de braud in den aanvang gestuit wordt , waa- 
door verdere hulp onnoodig •$ , wordt dit door twee 
kanonschoten van hel fort Znlamlia , herliaald door hel 
kommandement* schip vau Oorl«»g , ter algemeeue kennis 
gebragt. 

Art. 23. 

Ingeval van brand op een dor in de laag liggende 
tehrpen , weidt. — behoudens de van kracht blijvende 
b palingen uit. 25 vau het havenre;;lement (G. B. 

Ao. 1823 No. 14), — door den korumandant van het 
ü) -rilknu Station , een der ouder zijne l>evelen staande 
omt;iereu . nu t eeue behooilijk bemande en gewapende 
sloep, onmiddellijk naar het schip, alwaar de brand is 
ontsta»n, gezonden, ten einde, zonder verwijl, dat schip, 
zoover mogelijk %an den wal en van de overige schepe 
af, naar den bosch kant te doen boegsereu. 

De kommandunt van h«»t Maritiem Station verleer 
verder al zoodanige assistentie , als waartoe hij in staat is 

Art. 21. 

De lantarens, welke, ingevolge art. 01 van het regie 
ment op het braud wezen ((j B. Ao. 1840 No. 3), wan- 
neer er tusschcn des avonds zes en des morgeus ze 
ure brand mo;;t plaats hebben, voor elke woning nioetei 
. woiden opgeslokt n, mogen voortaan niet meer op dei 
grond geplaatst , maar moeten voor elke woning , U 
hoogte van zeven a acht voeten gehangen worden. 

Art. 25. 

Al de in deze Kolonie geldende verordeningen omtren 
bet LraLdwezcn , en in cas Ynn "brand , blijven van volk 
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kracht , Toor zooverre zij door de bepalingen Tam dez# 
publicatie niet uitdrukkelijk xija gewijiigd. 

En zal deze op de gebruikelijke wijze worden afge- 
koi.digd en in het Gourerneiuents blad geïuser- *»rd. 

Paramaribo, den 1 Mn 18ü7. 

C. P. SCHIMPF. 

Ter ordonnantie van den Gouverneur , 
be GourernemetitsmSecretaris , 

E. A. taji EMDEN. 

€epublic*erd den ln. Mei 1857. 
De Gouvcrnemmts' Secretaris , 
E. A. tan EMDEN. 



Gedrukt bis J. c uujjjhi as. 
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Pl UIJC ATli: 

van den 12n. Mei 1857; 



houdende voorzieningen ter voorkoming zooveel doenlijk 
tan brand. 



IN NAAM DES KONINGS ! 



DE GENERAAL MAJOOR TITULAIR ; 
GOUVERNEUR l>ER KOLONIE SURINAME. 

Allen, die deze zullen zien of hooren lezen , Salüt! 
doel te weten : 

In overweging hebbende genomen , dat de voor wei- 
nige weken alhier ontstane brand , weder de noodzake- 
lijkheid heelt doen imien , van voorzieningen tot het 
voorkomen zooveel doenlijk van brand te Paramaribo en 
van de daaraan , — gelijk de ondervinding in deze ko- 
lonie herhaaldelijk maar al te zeer heeft geleerd, — zoo 
ÜgMijk verbonden verschrikkelijke gevolgen; 

Gelet op de Publicatie van het Gemeentebestuur dd. 27 
September 1832,— en op de Publicatien van den 16 | 17 



December 1833 G. B. No. 14,— 13 | 16 Mei 1836 G. B. 
JÜo, 0 , — ö | 7 Octuber 1837 G. B. No, 7, en 26 | 27 
Augustus 10*42 G. B. No. 12 ; 
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Den Kolonialen Raad gehoord; 
Heeft goedgevonden en verstaan : 

Met intrekking der aangehaalde Publicatien, tt be- 
palen ah volgt : 

Art. 1 . 

AHe huizen, woningen en gebouwen staande in do. 
na te melden gedeelten van Paramaribo , zonder onder* 
scheid , zullen allen met pannen , tigchels , leijen of 
andere onbrandbare stuffen moeten overdekt zijn , en wel . 

a. die, staande in het gedeelte der stad, dat begrensd 
is door de Steenbakkers gracht , de Zwarlenhovenbrug 
straat, de Sommehdijksche kreek en de rivier Suri. 
name t vóór den Isten Januari) 1859; <?o 

h. die , staande tusschen de Drambranders gracht f 
de Zwarten/iovenbrug straat , de Stnmbakkers gracht, 
en de rivier Suriname , vóór den ln. Julij 1860. 

Art. 2. 

De eigenaar van eenig huis , woning of gebouw te 
Paramaribo, welke vóór den bij het vorige artikel be- 
paalden tijd niet heeft voldaan aan het daarbij voorge- 
le h re vene , wordt gestraft met eene boete van Honderd tot 
Vijf Hondrrd Gulden. 

Het maximum dier boete wordt bij voortdurende nala- 
tigheid, telken zes maanden op nieuw verbeurd. 

Art. 3. 

De reparatie, hoe gering ook, of gedeeltelijke ver- 
nieuwing van het dak van een huis , woning of ge- 
bouw , staande in de bij art. 1 genoemde gedeelten van 
Paramaribo, mag voortaan niet anders dan met pannen, 
tigchels , leijen oi andere onbrandbare stoffen geschieden ; 
op verbeurte door den eigenaar van eené boeto van Hon- 
derd Gulden . . 
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Welke boele telken drie maanden , totdat de tot de re- 
paratie of gedeeltelijke vernieuwing gebezigde brandbare 
•toflen mlltn zijn weggenomen , op nieuw wordt verbeurd. 

Art. 4. 

Van elke voorgenomen reparatie , boe gering ook , of 
gedeeltelijke vernieuwing van een met singels of andere 
brandbare stoffen overdekt dak , in de bij art. 1 genoemde 
gedeelten van Paramaribo . moet alvorens daartoe wordt 
overgegaan , kennis worden gegeven aan den Procureur 
Generaal , op verbeurte eener boete van Vijf tot Vijf en. 
twintig Gulden door den eigenaar van het huis , dB 
woning of het gebouw* 

Art. 5. 

Door den Procureur Generaal , den prov. Commissaris 
van Politie en elk door den Procureur Generaal daartoe 
schriftelijk gemagtigde politic beambte , elk hunner bij- 
gestaan door den Chef van het Bouw-Deparlemeiit , zal 
op en binnen ieder erf, gelegen in de bij art. 1 ge- 
noemde grdeeltcn van Paramaribo, tusschen des mor* 
geus acht Uur en des avonds zes uur, een onderzoek 
naar den staat der daken mogen geschieden.^ 

Elke verhindering van — of wederstand tegen — zoo* 
danig onderzoek wordt beschouwd als weerspannigheid 
tegen de openbare magt , en gestraft met eene boete van 
honderd tot wijf honderd Gulden , en gevangenzetting 
van ten minste acht dagen en van ten hoogste drie 
maanden , beide straffen zoo te zamen als elk afzonderlijk. 

Art. 6. 

Elk in de bij art. 1 genoemde gedeelten van Para» 
mnribo nieuw op te rigten koopmanspakhuis moet voort- 
aan geheel van steen worden opgetrokken. 
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Art. 7. 

liet bezigen tot koopraanspakhuis van eenig ander , dan 
een geheel van steen opgetrokken gebouw , — , waarvan 

nogtans de reedt bestaande pakhuizen uitgezonderd zijn , 

is voor zooveel de bij art. 1 genoemde gedeelten van 
Paramaribo betreft , verboden , op verbeurte door den 
overtreder van eene boete van Twee hênderd vijftig 
Gulden i 

welke boete, bij voortdurende overtreding, telken dri« 
maanden, op nieuw wordt verbeurd. 

Geene pakhuizen worden als reeds bestaande aange- 
merkt , dan de zoodanigen , waarvan binnen vier weken 
na de uitvaardiging dezer Publicatie , eene schriftelijke 
opgave, met vermelding van hunnen aard, aan den 
Procureur Generaal is gedaan. 

Art. 8. 

Tan alle reeds aanwezige , in de na te noemen gedeel- 
ten van Paramaribo staande houten koopmanspakhuizen , 
zullen de beneden ;beslagplanken , ter hoogte van ten 
minste 10 rhijnlandsche voeten , door steenen muren ver. 
vangen moeten zijn , en wel : 

Voor zooveel betreft die , staande in de bij § a. van 
art. 1 genoemde gedeelten van Paramaribo, vóór den 
ln. Januarij 1860; 

en voor zooveel aangaat, die, staande in de bij § b 
van art. 1 genoemde gedeelten van Paramaribo, vóór den 
ln. Januarij 1861 ; 

op verbeurte door den eigenaar van zoodanig pakhuif 
van eene boete van Twee honderd Vijftig tot Vijf Honderd 
Gulden, 

Het maximum der boete wordt , bij voortdurende nala* 
tigheid , telken zes maanden op nieuw verbeurd. 
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Art, 9. 

Koopmanspakhuizen , in den zin dezer Publicatie, zijn 
alle gebouwen die besterad zijn of gebezigd worden tot 
berging van koopmansgoederen of koopwaren, en zulks 
onverschillig of van die gebouwen een of meer verdien' 
pingen of gedeelten t«*r bewoning dienen. 

Localen tot uitstalling van koopmansgoederen gebe*» 
aigd , worden als winkels en niet als pakhuizen beschouwd. 

Art. 10. 

Behoudens de bepalingen van de Artt. 28 en 29 der 
Publicatie van 19 | 25 November 1828 G. B. No. 17, 
voor zoovere zij niet door dit artikel gewijzigd worden , 
moeten alle keukens , smedprijen en andere werkplaatsen , 
welke ook , alwaar met vuur gewerkt wordt , staande 
in de bij art. 1 genoemde gedeelten van Paramaribo , 
vóór lo. Januarij 1859 geheel van steen of klei opgetrok- 
ken zijn , op verbeurte door den eigenaar van cene 
boete van Honderd tot Vijf Honderd' Gulden. 

Het maximum dier boete, wordt bij voortdurende 
nalatigheid , telken zes maanden op nieuw verbeurd. 

Art. 11. 

Toor alle thans nog ledige erven te Paramaribo , die 
•Heen met geheel steenen gebouwen bebouwd worden , 
wordt vrijstelling van de belasting op de huurwaarde 
verleend voor den tijd van 25 jaren , te rekenen van 
het jaar waarin met den aanbouw aanvang wordt ge^ 
maakt. 

De Gouverneur vertronwt, dat alle inwoners, doorl 
drongen van het groote gewigt der vaststelling en hand* 
having van al zoodanige voorzieningen , als leiden 
kunnen tot vermindering der gevaren van brand , krachUi 
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van den 2in. Mei 1857 Na 696; 

l>epalcn(1e de plaatsing in het Gouvernement $ • blad van het 
Koninklijk besluit van den 15 Ftbruarij 1857 S! fint s blad 
No. 9 en van de daarin vervatte overeenkomst tusschen 
Nederland en het Groothertogdom Mecklemburg • Schwe- 
rin gesloten, tot regeling der voorwaarden waarop de 
Consulaire agenten van dat Groot Hertogdom in de voor- 
naamste havens der Nederlandsche Overzeesche bezit* 
tingen zullen worden toegelaten. 



DECENTRAAL MAJOOR • TITULAIR , 
GOUVERNEUR ÜER KOLONIE SURINAME. 

Ontvangen hebbende bij missive van Zijne Excellentie 
den Minister van Koloniën . ddo. 31 Maart 1857 Lett. H. 
No. 21 | 72 , ten einde daaraan het nood i ge gevolg te 
geven . een exemplaar van het Nederlandsch Staatsblad 
▼an hot luopende jaar No. 9 , waarin geplaatst het 
Koninklijk besluit van d*»n 15n. Februarij 1857, en de 
daarin vervatte overeenkomst tusschen Nederland en het 
Groot Hertogdom Mecklemburg Schwerin gesloten, betref- 
fende do lichting van Consulaire ageuten in de Neder* 
landsche Overzeesche bezittingen. 
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Heeft goedgevonden en verstaan : 

te bepalen , dat het voormeld besluit roet de daarin 
Tervatte overeenkomst , en vertal ug daarvan , achter dex« 
Resolutie in het Gouveiiieuients-blad xuilen worden ge* 
plaatit. 

Paramaribo, den 22 Met 1857. 

C. P. SCU1MPF. 
Ter ordonnantie van den Gouverneur; 
De Gou ver nements* Secretaris , 
E. A. van EMDEN. 
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STAATSBLAD 

TAN HET 

KONINGRIJK DER NEDERLANDEN. 



( S: O.) van den Ion. Februarij 1857 , 

bejHiletide de plaatsing in het Staatsblad ra» 
de overeenkomst tusschen Nederland en het 
Groot • Hertogdom Meckleinburg Schwerin ge- 
sloten , tot regeling der voorwaarden waarop 
de consulaire agenten van dal Groot Hertog- 
dom in de voornaamste havens der Nederland-* 
sche overzeesche bezittingen zullen worden 
toegelaten. 

Wij WILLEM III , bij de gratie Gods , Koning deii 
Nederlanden , Prins van Oranje Nassau , Groot-Uehtog 
van Luxemburg , énz. , enz. , enz. 

Gezien de overeenkomst tusschen Nederland en het Groot- 

2Ön. September 

Hertogdom Mechlemburg Schwerin op den . 1856, 

ln. November 

door de wederzijdsche gevolmagtigden gesloten , tot 
regeling der voorwaarden waarop de consulaire agenten 
Tan het Groot Hertogdom in de voornaamste havens der 
Nederlandsche Overzeesche bezittingen zullen wordea 
toegelaten , cq welke overeenkomst luidt als volgt : 
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VERTALIN*. 

Zijne Majesteit de Koning der Nederlanden , de vriend- 
•cha ps banden , die tusschen het Koningrijk der Neder- 
landen en het Groot Hertogdom Mecklemburg Schwerin 
bestaan, wenschende toe te halen, en aan de handels- 
betrekkingen , die zoo gelukkig tusschen de beide natiën 
tot stand lijn gebragt, de meest mogelijke uitbreiding 
-willende verzekeren , beeft , ten einde dat doel te 
bereiken , en om te voldoen aan het verlangen , door de 
Regering van Z. K. H. den Groot Hertog van M<*cklem-« 
burg Schwerin , te kennen gegeven , toegestemd in het 
toelaten van Mecklemburgsche consuls in de voornaamste 
havens der Ncderlandsche koloniën , onder voorbehoud 
evenwel deze vergunning tot het onderwerp te maken 
eener -uitdrukkelijke overeenkomst, waarbij de regten , 
verpligtingen en vrijdommen dier consuls in de gezegde 
koloniën duidelijk en naauwkeurig worden omschreven. 

Te dien einde heeft Z. M de Koning der Nederlanden 
benoemd jonkheer Daniël Theodore Gevers van Ende- 
geest, commandeur der orde *an den Nederland schen Leeuw, 
commandeur der orde van Wasa van Zweden , ridder 
der orde vnn St. Anna, 2de klasse, met diamanten, 
Hoogstdeszelfs Staatsraad en Minister van Buitenlandsche 
Zaken , en 

den heer Pieter Mijer, commandeur der orde van 
den Nederlandschen Leeuw, Hoogstdeszelfs Minister van 
Koloniën ; 

en Z. K. H. de Grool-Hertog van Mecklemburg Schwerin , 
den heer Jan Adolf Karei graaf van Bulow , ridder 
der lute klasse van den Rooden Adelaar van Pruissert , 
Hoogstdeszelfs Minister van Staat en van Buitenlandsche 
Zaken , enx. , eni. , enz. 
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Sa 'f 'jrsté Trt H.»i des Pm-Ba* voulant rcsBerer les 
licus d'aiuilié rxisl ut vwirc le Itovauine des Pavs-iliB 
et le Urand Duclié do Mrcldemboui SHiWiiiu, et as-«irer 
aux relaliom de o;unmei ee si heureusement établies * n ï r.» 
les deux n»tione Ie dcwloppemrnl Ie pl-!8 amp'e po«s» ':>} ■■- . 
a ponr afleindro ee but . et puur satisfawe au d< -r- , 
expriiué par Ie Gmm-> nement de S. A R Ie G,...«d 
Duc de Mecklembouift Scliw.iin, consenli a adun Ure des 
consuls Mccklciubuurfttois d:ins les principaux port* d s 
colonies Néerlaiiduises , sous la léserve toulefuis de faire 
de cette concession l ? ol»j -t d'une cou\ fulion spéciale . rjui 
délerminat d'une manièie claire et pr^cise les droils , 
devoirs et iniuiunitcs de ces consuls dans les dites colonies. 



A eet effet , Sa Majestc le Roi des Pays Bas a nommé , 

Messirc Daniël Théndore (levers d'Eiiderfcesl . comninn* 
deur de l'ordre du Lion Nt'erlandais , commandeur do 
1'ordre de VVasa de Suède , chevalier do l'ordre de St. 
Anne. 2d<> elasse , avce les insi gnes en diainanli , Sou 
cons'-iller dEtat et Minislre «lt s Aliaires Etraii{jères . et 

\* Sieur Pierr»* Myer , commandeur de i'oidrc du Lion 
Kcerlandais , Sou Minislre des Colonies ; 

et S. \. R. Ie Grand Duc de Mecklembourg Schwerin , 
le sieur Jean Adolphe Charles Comte de Bulow , che- 
▼alier de première classe de l'ordre do 1'Aigle Rouge do 
Pi usse, Son Ministro d'État el des Aflairei Étrangêrei 
•te. t etc. , etc. 
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Die , na elkander hunne volmollen te hebben mede* 
gedeeld , welke in goeden en behoorlijken vorm zijn bevuim 
den , omtrent de navolgende artikelen zijn overeengekomen : 

Art. I. 

Er worden Mecklemburgse.be consuls-generaal , consuls , 
tice consuls en consulaire agenten toegelaten in al da 
havens van de Overzeesblie bezittingen of koloniën der 
Nederlanden, welke open zijn \oor de schepen van - 
alle landen. 

Art. 2. 

De Meeklembiirgschc consuls - generaal , consuls , vice» 
consuls en consulaire agenten worden beschouwd als 
handelsagenten , ter bescherming *a» den zeehandel 
hunner landgenooten , in de ha\ens van het ressort van 
hun consulair arrondissement. 

Zij zijn onderworpen, zoowel aan de burgerlijke als 
aan de strafwetten des lauds , waar zij gevestigd zijn , 
onverminderd de uitzonderingen die de tegenwoordige 
overeenkomst in hun belang vaststelt. 

Art. 3. 

De consuls • generaal , consuls en vice» consuls , al- 
vorens tot de uitoefening hunner werkzaamheden te 
Wi rden toegelaten en het genot te hebben van de 
vrijdommen # die daaraan verbonden zijn , leggen aan 
de Regering van Zijne Majesteit den Koning der Ne- 
derlanden, cene commissie in behoorlijken vorm over. 

Nadat het exequatur , 't welk zoo spoedig mogelijk door 
den gouverneur der kolonie zal worden mede onderteekend , 
is verleend , hebben gezegde consulaire ambtenaren van 
allen rang regt op de bescherming der Regering eu op den 
bijstand der plaatselijke overheid vooi de vrije uitoefening 
hunner betrekking. 



Digitized by 



Ao. 1857. 7. No. 7. 

lesquels , après s'être communiqué leurs pleins-pou* 
Yoirs , trouvés en bonne et due forme , sont convenus 
des articles suivants : 

Art. 1« 

Des consuls-généraux , consuls , vïce-consuls et agcnts 
consulaire! Meck lem bourgeois seront adiuis dans tous 
les ports des possessions d'outre.mer ou colonies des 
PaysDat, qui sont ou veils aux navires de loutes nations. 

Art. 2. 

Les consuls-généraux , consuls , vice^p.onsuls et a gents 
consnlaires Mecklciubourgeois sont considriés comine des 
««ents commercial ix , protecteurs du commercc inarilime 
de lcurs nationanx , dans les ports de Ia circonscription 
de leur arrondissement consulaire. 

lis sont sujets aux 1-us tant oiviles que criininelles du 
. p:*ys oü ils resident , sauf les exceptions que la présente 
convention ctablit en leur faveur. 

Art. 3. 

Les consuls-p.énéraux , consuls et vice- consuls, avant 
d'être adiuis a l'exercice de l«'urs lonctious , et de jouir 
des iuiinuniU's qui y sjnt attacliées . doivent produire 
une commission en due funne au Gouvernement de Sa 
Majesié le Hui des Pays+Bas, 

Après avoir obtcnu IVftéquater , qui sera aussi promp. 
tement que possible , contivsign/» par le gouverneur de 
Ja colonie, les dits fonclionuaires consulaire* de tous 
grades auront droit a la profeclion du gouvernement f 
et a Fassistance des autorités lucalcs pour le libre eicf* 
eice de leurt lunet iont. 
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De Regering belioadt zich , bij liet verleenen Tan het 
exequaiur , de bevoegdheid toot , dit weder in te trekken 
of door den gouverneur der kolonie te doen intrekken 
met opgave der redenen van dien maatregel. 

Art. 4. 

De consuls-generaal , consuls en vicr-consuïs zijn ge- 
regtigd boven de buitendeur hunner consulaten het. wapen 
van hunne regering te plaatsen , met het opschrift : Con- 
sulaat van Meckleinburg-Schwerin. 

Het is uitdrukkelijk verstaan dat dit uitwendig teek en 
nimmer kan worden aangemerkt als gevende hetjusasyli , 
nocli als kunnende de woning en hare bewoners onttrekken 
aan de vervolging der plaatselijke justitie. 

Art. 5. 

Het staat echter Tast dat de archiven en bescheiden be- 
treffende de consulaire zaken, tegen elk onderzoek zullen 
beschermd zijn , en dat geen overheid of ambtenaar de 
bevoegJheid zal hebben, die op eenigerhande wijze of on- 
der eenig voorwendsel te onderzoeken , in beslag te nemen 
of daarvan inzage te hebben. 

Art. 6. 

De consuls-generaal , consuls , vice-consuls en consulaire 
agenten zijn met geenerhande diplomatieke waardigheid 
bekleed. 

Iedere aanvrage, die aan de Nederlandsche Regering 
moet worden gedam , geschiedt door tusschenkomnt van 
den diplomatieken agent , te 's Cravenhage gevestigd. Uij 
gebreke van zoodanigen agent , en in spoed vereischende * 
gevallen, kan de consul-generaal, consul of vice*consul 
teil de aanvrage doen aan den gouverneur der kolonie, 
daarbij het dringende der zaak bewijzende, en de redenen 
uiteenzettende waarom de aanvrage niet aan de onderga* 
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Le gouvernement , en accordnnt rex.'»qnatur , se réserve» 
la faculté «ie le retirer uk faire relirer par le gonverneur 
de la colonic, en indiquant les motifs de cette nies ure. 

Art. 4. 

Les consuls «• généraux , consuls et vico - consuls sont 
autorisés a pl.tcer au dessus de la porie extérieure de- 
leur maison , un tableau aux armen de leur gouvernement , 
avec I'inscription : consulat de Mecklembourg Schwcrin. 
11 est bien entend u que cette maique extérieure ue pourra 
jamais être considérée comme donna nt droit d'asile , ui 
conime pouvant soustraire la maison et ceux qui 1'habi- 
tent aux poursuites de la justice territoriale. 

Art. 5. 

II est néantnoins entendu , que les archives et docu- 
ment* rclatifs aux affaires eonsulaires seruut protéft's 
contre toute recherche , et qu'auoune autorité ni aucun 
roagistrat n« pourra d'une manière quelconqne et sous 
aucun prttexte , les visiler , les sajsir ou s'en enquérir. 

Art. 6. 

Les conMils-gén/raux , coiinuN , vice consuls et agents 
consulaire» nc poiiI investis d'aucun caractère diplomatic 
que. Toute demande a nd rosser au gouvernement Néer- 
landais devra avoir licu par l'entrernise de 1'agent diplom 
niatique résidant a la Haye. A défaut d'un tel agent, 
et en cas d'urgeuce, le consul géneral, consul ou vice- 
consul peut faire luwmeme la demande au gouverneur 
de la colonie, en prouvant 1'urgence et en exposant lef 
motifs pour lesquels la demande ne saurait être adres* 
sóe aux autorités subalterne* , ou en démontrant que 
les demandes antérieurement adresiées k ces autorités, 
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•chikte overheid kan worden gedans , of aantoonende 
dat de vroegere aanvragen aan deze overheden zonder 
gevolg lijn gebleven. 

Art. 7. 

De consuls ♦ generaal en de consul» lijn bevoegd consu» 
laire agenten le benoemen in de havens vermeld in art. 1. 

De consulaire agenten kunnen tonder onderscheid zijn 
Ned rlai.dsehe onderdanen , Hamburgers , of onderda- 
nen van elk ander land, gevestigd of kunnende , vo'gena 
de bepalingen der plaatselijke wetten, worden toegelaten 
tot het zich vestigen in de haven , waar de consulaire 
agent wordt aangesteld. 

Deze consulaire agenten , wier benoeming onderworpen 
is aan de goedkeuring van den gouverneur der kolonie, 
worden voorzien van eene aanstelling , afgegeven door den 
consul onder wiens bevelen zij werkzaam moeten zijn. 

De gouverneur der kolonie kan in ieder geval de 
goedkeuring , waarvan zoo eve:i is gesproken , aan de 
c. i solaire agenten ontnemen , onder mededeel ing der 
TcJenen van zoodanigen maatregel aan den consul generaal 
of consul. 

Art. 8. 

De paspoorten , door consnlaire ambtenaren van allen 
rang afgegeven of geviseerd , ontslaan geenszins van dt 
lerpligtiug om zich te voorzien van al de stukken door 
de plaatselijke wetten tot het reizen of zich vestigen in 
de koloniën gevorderd. 

Het regt om het verblijf in de kolonie te ontleggen t 
of de verwijdering te bevelen van den persoon aan wien 
een paspoort is afgegeven , blijft den gouverneur der kolo- 
nie voorbehouden. 



Digitized by Google 



k: 1157 



No. 10, 



■eraient reslées fans eflet. 

Art. 7. 

Les consuli - généraux et lei consuls out la faculté de 
Hommer dei agents consulaires dans lei port* mention* 
nés a Part 1. 

Lei agents consulaire! pourront ètre indi«tincteraent 
de§ snjeti Neerland, tii , des Hambourgeois . nu des 
nationaiix de tout autre pays , résidant ou ponvant aur 
termes de* lois locales, être admis a fixer leur résidence 
dans Ie port , oü 1'agent consulaire sera nommé. Cei agents 
consulaires , dont la nomination sera soumise a 1'appro* 
bation du gouverneur de la colonie , seront munis d'un 
brévet délivré par le consul, sous lei ordres duquel ils 
exerceront leurs fonctions. 

Le gouverneur de la colonie peut en tout cas retirer 
aux agents consulairea , en communiquant au consul'* 
péne ral ou consul, Ie» motifs d'une telle mesure , 1'appro* 

bation dont il vient d'ètre parlé. 

» 

Art, 8. 

Les passcports déliviés ou vi-ës par les fonctionnaires 
consulaires de tont grade ne dispensent nullement de M 
munir de tous les actes requio par les lois locales , pour 
voyager ou s'établir dans les colonies. 

Au gouverneur de la colonie est réservé 1* droit dd 
défendre le séjour dans Ia colonie ou d'ordonner U sortie 
de l'individu auquel serait délivré un passeport. 
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Art» 9. 

Wanneer een Mecklemburgsch schip op de kusten van 
een der Nederlandsche koloniën komt te stranden , ueemt , 
bij afwezigheid of niet toestemming van óm kapitein , 
de consul generaal , cuusnl , vice consul of consulaire 
agent, aanwezig ter plaatse Tan den schipbreuk of van 
de berging , al de noodige maatregelen tot redding van 
schip , lading en ai les wat daartoe behoort. 

Bij afwezendheid van den consul generaal , consul , vice* 
consul of consulairen agent , neemt de Nederlandsen* 
overheid der plaats , waar het schip is gestrand , de 
maatregelen bij de wetten der kolonie voorgeschreven. 

Art. JO. 

De consuls generaal, consuls, vice consuls en consiu 
laire agenten kunnen , voor zoover de uitlevering van 
deserteurs van Mecklemburgsche koopvaardij- of oorlogo 
schepen bij tractaat is bedongen , de hulp dér plaatselijke 
overheid inroepen tot het aanhouden , gevangen nemen 
en in verzekerde bewaring houden van deserteurs dier 
schepnn ; zij wenden zieh te dien einde tot de bevoegde 
ambtenaren en eisehen de gezegde deserteurs schriftelijk 
op , mits uit de scheepsregisters , monsterrollen of ieder 
aud'-r authentiek 6tuk bewijzende, dat de opgeéischta 
personen behoord hebben tot de manschap. 

Wanneer de opeisching op deze wijzeis gestaafd, wordt 
de uitlevering toegestaan. De plaatselijke overheid is 
gehouden gebruik te maken van al de middelen in har© 
magt, ten eiude de uitlevering der deserteurs geschiede. 

Na hunne aanhouding worden deze deserteurs gesteld 
ter beschikking van de geiegde consulaire ambtenaren , 
en kunnen , op aanvrage en op kosten van degenen die 
hen opcischen , worden opgesloten in de openbare ge* 



■ 
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Art. 9. 

Lorsqu'un navire Mecklembourgeois Tiendra aVchoucr 
•ur les cótes d'uue de» cnlonies Néerlandaises , le consul- 
général . consul, vice^cmisul ou agent consulaire, présent 
•ur le lieu inêine du naui'rage ou du sauvetage , preudra, 
cd Pabsence ou du consenlement du capitaine , toutjf 
les uiesures necessaires et propres a sa u ver lo navire, 
la c.irgaison et tout ce qui y appartient. 

En 1'aboence du consul «gêné ral , consul , vicc-consul 
ou agent consulaire, les autorité* Neerland 'ises du Inu 
oü le navire aura échoué , prendront les incsures prescri- 
tes par les lois de la colonie. 

Art. 10. 

Les consuls* généraux , consuls , vice-consuls et agent s 
consulaires pen vent , pour autaut que 1'cxtradition de 
déserteurs des navires Mecklembourgeois , marchands ou 
de guerre , a élé stipulé par traité , requérir l'assistance 
des autorités locales pour Parrestation , la detention et 
reinprisoniieinent des déserteurs de ces navires j ils s'adres- 
leront a eet effet aux fonctionnaires compétents , et 
rrelaineront les rlits déserteurs par écrit , en prouvant 
par les régistres du navire, les róles d'équipnge, ou par 
tont autre document aulheutique , que les iudividui 
réclamés faisaient partie des équipages. La réclamation. 
étant appuyée de celte manière , 1'extradition sera accurdée. 

Les autorités locales aeront tenues a cxeroer tont» 
l'autnnfé quelles posoèdent , afin que 1'arrestation dei 
deserteurs ait lieu. Ces dé§erteurs arrètés seront mis a. 
la di«positiun des dits fonctionnaires corisnlaires et pour* 
mnt ètre écrouén dans les prisons pnbliques a la réquui 
siti »n et aux frais de ceux qui les rtclaitient , afin d'ètr» 
dirigés sur les uaviies auxquds ils appariièhnent , otx 
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Vnngenissen , ten einde te worden gezonden naar de 
■clicprn waartoe zij bohooren , of naar andere sche pen 
Tan dezelfde natie. Indien zij echter binnen drie maanden 
na dun dag hunner aanhouding niet teruggevonden zijn , 
worden zij in Vrijheid gesteld en kunnen zij om dezelfde 
reden niet wederom in hechtenis worden genomen. 

Het staat echter vast dat, indieu de deserteur bevonden 
werd eenigc misdaad, wanbediijf of overtreding te heb- 
ben gepleegd , zijne uillevering kan worden uitgesteld tot 
dat de betrokken reglhank uitspraak hebbe gedaan eu 
deze ten uitvoer gelegd zij. 

Art. 11. 

Wanneer een Mecklemburgsch onderdaan komt ie overlijden 
tonder bekende erfgenamen of uitersten wilsuitvoerder 
na te laten, geven de Nedci lmdsche ambtenaren, die 
krachtens de wetten der kolonie met het beheer van den 
boedel zijn belast , daarvan kennis aan de consulaire arab* 
tennren, ten einde de noodige mcdtdeeling aan de belang* 
hebbenden te doen geworden. 

Art. 12. 

De consuls-generaal , consuls , >iot*-c<>nsuls en consulaire 
agenten hebben als zoodanig , voor zoo ver de Mcckleniburg** 
sche wetgeving zulks toelaat, het regt om tot Fcheidsiuan* 
ïien te worden benoemd in de geschillen , die tnsschen de 
bevel voerders en de manschap der MecHembm gsche schepen 
moeten ontstaan , en zu*ks zonder tusschonkomst der 
plaatselijke overheid , ten zij liet gedrag der manschap of 
van den bevelvoerder vnn dien aard zij geweest , dat he^ 
de orde en rust van het land kunne storen , of dat de eon» 
8 uls . generaal , consuls vicr-eonsuls en consulaire agenti-n 
den hijstand inroepen der gezegde overheid . <mi hunne 
uitspraken ten uitvoer te leggen «f het g*zag daarvan 
te handhaven. 
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■ur d'aiitres navires de la mêrne natioii. Msii s'iU u« 
lont pas renvoyés dans les trois mois a partir du juut 1 
de leirr arrestation , ils seront mi* en libarlé et ne pour* 
rout plus être arrctés pour la même cauae» 

■ 

11 est entend u toutefois , que si le déserteur se trou- 
Vait avoir co mini 8 quelque crime, délit ou contra ventiun , 
il pourra ctre sursis a, san extradj'jop,, . jujim'a cc qu^e 
le tribunal sai« de 1'affaire, aii. rcndu sa seqteuce , et 
t^ue celle-ci ait recu sou exécution* 

Art, 11. » [ 

Lorsqu'un citnyeo II«iu bourgeois, rienl; a decoder, 
gans laisser d'héritters counus uu d'exécuteurs testamen- 
taire» , les autorités Néerlaudaises chargées seloq les 
leis de la Colonie de radministration de la succession, 
en donneront nvrs aux fonctionnaires consulaires , afin, 
de transmettre aux intéressés les informalious nécessaires. 

• 

Art. 12. 

Les consuls • génóraux , consuls, vice -consuls et agenj^s, 
consulairs ont , en cette qualiié , pour autant que la légisja,- 
tion Hambourgeoise le permet. le droit d'ètre nommés 
arbilres dans les didereuds qui poiirront s'élever éntre 
les capitaincs et las équipages de navires Ha m bourgeois , 
et ce , sans 1'interve ntion des autorités loeales , a moins 
♦jue la conduite des équipages ou du capitaiiic n'ait été 
de nature a troubler 1'ordre et la tranq uillité du p*vs < 
ou que les consuls • ^énérau.x , consuls, vice-consuls et 
agents consulaires ne requièrent l'assistance des dites 
autorités pour raettre leurs déeisious a exécution ou eri 
mointeiur Pautorité. U est toutefois entendu que ce* 
jugement ou arbilrago spécial ne prirera pas les partiei 
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Het 6taat echter vast dat deze bijzondere vorm van 
rep, t spleging of van uitspraak door scheidsmannen der 
twistende partijen het regt niet ontneemt om daarvan , na 
hunne terugkomst , hij de regtcriijke magt van hun eigen 
land in hooger beroep te komen, wanneer de wetge\ing va» 
dit laatste haar dat regt toekent. 

Art. 13. 

De consuls • generaal , consuls, vice -consuls en consu* 
laire agenten , die geen onderdanen zijn der Nederlanden , 
die, op het oogenblik hunner benoeming, niet als inge. 
zetenen gevestigd zijn in het Koningrijk der Nederlanden 
of zijne koloniën, en die, behalve die van consul, geen 
betrekking hebben ol geen beroep of handel uitoefenen , zijn 
woor zoover in het Groot-Hertogdom Mecklemburg-Schwerin 
dezelfde gunsten aan de consuls-generaal , consuls en vice- 
consuls der Nederlanden zijn toegestaan , vrijgesteld van 
de inkwartiering, van de personele belasting en daaren- 
boven van alle lands of gemeentelijke belastingen , die 
worden aangemerkt als van peisonelen aard. Ueze vrij* 
dom kan zich nimmer uitstrekken tot de in en uitgaande 
regten of andere indirecte of reële belastingen. 

De consuls - generaal , consuls, viceconsuls en consuc 
laire agenten die geen ingezetenen of erkende onderdanen 
zijn der Nederlanden , maar die , gelijktijdig met hunne 
betrekking van consul , eenig beroep of een i gen handel 
moeten uitoefenen , zijn gehouden de lasten te dragen en 
de regten en belastingen te voldoen , even als alle Ne* 
derlandsche ondeid;nien en anders inwoners. 

De consuls-generaal . consuls, vice • consuls en consu* 
laire agenten , die onderdanen zijn der Nederlanden , maar 

aan wie is tor^ol^U) cene coibu'uite betrekking waar te 
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en litige d<i droit d'en appeler , a leur retour , aux 
autorités judiciaires dc leur propre pays , quand Ja légi*-. 
lat ion de ce dernier leur reconnait ce droit 



Art. 13. 

Les consnljugcnéranx , consuls , vice-consuls et agenta 
con»u)aires , qui ne sont point sujets des Pays Bas , qui 
au moment de leur nomination ne sout point étabiia 
comme habitnnts dans Ie Royaume des Pays-Bas ou «es 
colonies , et qui n'exercent aucune fonction , profeasion 
ou commerce , *outn» leurs fonction» consulaire* , sont , 
jTour ou tart que dans le Grand Duché de Mecldembourg 
Schwerin les raèmes faveurs seraient accordéea aux 
connul* gAiéraux , consuls et vice ♦ consuls de* Pays lias , 
ex'mpts du logement militaire , de 1'impot personnel , 
et de toutea les impo«itiona publiques ou municii 
pa'es , qui serairnt considérea «tre d'une nature person- 
nel Ie. Cette exemption ne peut jamais a'étendre aux 
droit* de douane ou autrea impóU indirects ou réels. 

Les consuls-généraux , consuls, vice consuls et agenta 
consulaire*, qui ne sont point indigènes ou sujets re- 
connus des Pays-Bas , mais qui exerceraient conjointeraent 
avec leurs fonetion* consulaire* une profèssion ou un 
commerce queleonque , sont tenus de supporter et do 
payer, c<»mrae le* sujets Néerlandais et autrea habitanta, 
lea chargea , inipotitiona et contributiona. 

Les consuls généraux , consul* , vice-consula et agenta 
coiif ulaires , sujets des Pay*~Baa , mais auxquela il a 
été accordé d'exercei dee fonctiona conaulairea , coniér&a 
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nemen, door de Regering der vriie en Hanzeettad Ham- 
burg opgedragen , zijn g. houden alle regteu en belastin' 
gen , Tan welken aard uok , te vuldoen. 

Art. 14. 

De Hambrrrgsche consuls gener al , consuls , viceconsuls 

en consulaire agenten genieten in de Nedtrlandsche koloniën 
alle andere voorrrgten , vrijstellingen en vrijdommen, dis 
in het vervolg aan de agenkm van gelijken rang van 
de meest bevoordeelde natie mogten worden toegestaan. 

Art. 15. 

De tegenwoordige overeen komst zal van "kracht blijven 
gedurende vijf jaren, in te gaan met de uitwisseling 
der bekrachtigingen . welke zal plaats hebben binnen den 
term .-ju van twee maanden , of zoo mogelijk vroeger. 

Ingeval geene der contracterende partijen twaalf maan- 
den vóór het v Hoop van deu gezegden tijd van vijf 
jaren haar voorarmen te kennen geeft om de werking 
er van te d>^n ophouden , zal dr» overe^omat gedurendt 
nog één jaar van kracht blijven , te rekenen van den 
dag waarop de eene of andere der partijen haar zal hebben 
opy ezegd. 

Ten blijke waarvan de wederzijdsens gevolmagtigden 
de tegenwoordige overeenkomst hebben onderteekend en 
met hunne wapenen bezegeld. 

Gedaante > Gravcnhagc den «MtiVmlen dag der maand 

Hamburg dtnitsitn 

Januarij van het jaar Onzes lleeren een duizend acht 
honderd zeven en vijftig. 

(f et.) GEVERS TAN ENDBGEEST. {get.) P. MIJER. (get.) C. H. MERCK. 

S.) (I. &) (L. 5.) 
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par Ie gouvernement de la ville libre el An^atique de 
flambourft , »»oi<t i>bli»és d'arquitter toutes les irapotufions 
ou contributions , de quelque nature qu'elles paissent 
ét re. 

Art. 14. 

Le§ ooniiili • pêvêranx , eonsnU , vin»-eonftuli» rt agent* 
coniulaires Ila'Mb<iur;pN>i* jotiirtuit de hm Iet autre< pri- 
vi!è}j»*8 , exemptions pI iuimuiiit<»i ilani le« eolomVs Né'rliu- 
dai*f»s , qui pourraient par la iüite ètre aeeordé* aux 
«gents de inèine rang de la natiuu la plus favorisée. 

Art. 15. 

La présente convention restera en rigueur pendant 
einq ans, a parlir de l'éehange des ratifications . b quel 
aura liea dans le délai de deux mois , ou plus-tót, si 
laire se peut. 

Dans le cas oü. ni 1'une ni 1'aulrc des porties con- 
traetantes n'nurait notifia, d >uzp mois avant lVxpiration 
de la dite période de cirq nnnê>* , sou intentiou d'en 
faire cesser les eflets , la cuiiveiiliuii continuera a rester 
en vigiieur pendant cncore mie année , a partir da jour 
•u Tune ou 1'autr e dos pat lies Taura dénoncée. 



En foi de quoi les plénipotentiairei respeclifs ont 
signé la présente conventiou et y ont appoaé leurs cachets. 



Faita u alM | >mi ' le - — TT- — jour du mois de Janvier de 
1'an de giace mil huit cent cinquante sept. 



(gel.) «xyeus d'endegxest. faef.) p. mijkr, (get.) c. h. merck. 
{L, S.) {L. S.) {L. &] 
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Gelet dat de uitwisseling der akten vnn bekrachtiging , 
door Ons den 11 den Maart en door den Senaat dor 
vrije en Hanzecftad Hamburg den 30-tten Maart 1857 
geteekend , op den Hten April daaraanvolgende heeft 
plaats gehad • 

Op de voordragt van Onz^n Minister van Buitenlandschc 
Zaken, van den 1 Oden April 1857, iy). 22 ; 

Hebben goedgevonden en verstaan te bepalen j dat 
dit besluit, met de daarin vervatte overeenkomst en 
vertaling daarvan , in het Staatsblad zal worden geplaatst. 

's Graveuhage , den llden April 1857. 

WILLEM. 

De Minister van Builenlandsche Zaken , 

OEVERS VAN INDEGEEST. 

Uitgegeven den acht en twintigsten April 1857. 
Be Direolettr van heé Kabinet des Koning* , 

I>E KOCI. 



iïedrukt by j. c. muller a*. 
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houdende eenige uitbreiding van de Publicatie dd. 12 | 15 
Mei 1857 Gouv. blad Ne. 8, betreffende het dekken van 
gebouwen of repareren van daken met onbrandbare stoffen. 

IN NAAM DES KONINGS! 

DE GENERAAL • MAJOOR TITULAIR , 
GOUVERNEUR DEB KOLONIE SURINAME, 

Allen, die deze zullen zien of hooren lezen, Salüt ! 
doet te weten : 

In overweging hebbende genomen, dat de bepalingen 
der Publicatie van 12 | 15 Mei 1857 G. B. No. 6, hou- 
dende voorzieningen ter voorkoming zooveel doenlijk van 
brand, voor zooveel betreft het dekken van gebouwen 
of rr pareren van daken , in het algemeen belang behooreu 
te worden uitgestrekt tot het gedeelte van Paramaribo f 
begrensd door de Steenbakkers graeht , de Rust en Vrede 
straat . de Sontmelsdijksche kreek en de Zwartenhovcnbrvg 
straal . op welk gedeelte ook van toepassing waren de 
tei ordeningen welke bij gemelde Publicatie zjjn «ge- 
trokken geworden ; 

Den Kolonialen Raad gehoord ; 

Heeft goedgevonden en verstaan, 

te bepalen : 
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Eenig Artikel. 

In hot gedeelte vau Paramaribo , begrensd door dg 
Steenbakkers (pacht , de Kust en Vrede straat , de Sommels- 
dijksche kreek en de Zwartênhovenbrug straat, mogen 
geene huizen, woningen of gebouwen, overdekt worden, 
en geene daken geheel of gedeeltelijk vernieuwd of 
gerepareerd worden . anders dan met pannen , tigcbels , 
leijen of andere onbrandbare stoffen , op verbeurte door 
den eigenaar van eene boete van Honderd Gulden ; 

welke boete telken drie maanden . tot dat de tot dekking , 
vernieuwing of reparatie gebezigde brandbare stoffen 
lullen zijn weggenomen , op nieuw wordt verbeurd. 

De Artikelen 4 en 5 der aangehaalde Publicatie zijn 
ten deze mede van toepassing. 

Eu zal deze op de gebrui! elijke wijze worden afg«« 
koadigd en in het GotivernementibJad geïn*ereerd. 

Paramaribo, dvn 23 Jutrij 1857. 

C. P. SCHIMPF. 
Ter ordonnantie van den Gouverneur, 
J)e Gouvernement s Secretaris, 
E. A. van EMDEN. 

Gepubliceerd, den 24 Junij 1857. 
Dê Gouvernements Secretaris, 
E. A. vu EMDEN. 



Gedrukt Ui h c. muller a& 
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W\JFM J\JTM W\mM W^JTJT >MJM 

PIBUCATEU 

▼an den 25n. Junij 1857; 

betreffende de waarneming van het Openbaar Ministerie 
namens den Procureur Generaal. 



IN NAAM DES KONINGS! 



DE GENERA AL- MAJOOR TITULAIR, 
GOUVERNEUR DER KOLONIE SURINAME, 

Allen , die deze zullen zien of hooren lezen , Salut i 
doet te weten : 

In oTerwegirg heblende genomen , dat door het Ko* 
nïnkli)k Besluit \»n den 16n. No*rniber 1856 No. 45. 
houdende benoeming Tan een Kommies Lij het parket 
Tan den Procureur Generaal, bereids een i ge wijziging: 
is gehiagt in de Publicatie Tan den 26 | 28 April 1856 
G. B. No. 2 ; 

En willende drze benoeming dom strekken tot Terlig- 
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ting van de vele werkzaa rob eden , aaa den Procureur 

Generaal opgedragen ; 

Gezien de Instructie van den Procureur Generaal , op- 
genomeo in de Publicatie van den 22a. Maart 1343 G. 
R No. 2 ; - alsmede de Publicatie van den 26 | 28 
April 1856 G. B. No. 2 ; 

Den Kolonialen Raad gehoord ; 

Heeft goedgevonden en verstaan , te bepalen : 

Artikel |. 

Bij arnpliatie der slotbepaling van § a van het eenig 
artikel der laatst aangrlnnlde P ibüc .«.ie , wordt aan 
den Procureur Generaal de bevoegdheid verleend om aan 
den Kommies ten zijnen parkette , i*»o dikwerf hij zulks 
raadzaam zal aciiten , op te dragen de waarneming van 
het Openbaar Ministerie. 

Art. 2. 

De voormelde Kommies zal de bevelen tot dagvaarding , 
requisitoiren en verdere stukken ouderteekenen , als : dè 
ambtenaar ten daze belast met de waarneming van het Open* 
baar Ministerie namens den Procureur Generaal. 

Art. 3. 

ïn alle gevallen blijft de Gouverneur bevoegd, tot 
speciale qualificatien , om bij ontstentenis of verhindering 
van den Procureur Generaal , het Openbaar Ministerie 
waar te nemen. 

Eu ia* deze op de gebruikelijke wijze worden afge» 
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Itondigd en in het Gouvernementeblnd geïnsereerd. 

Paramaribo, den 25 Junij 1857. 

C. P. SCHIMPF. 
Ter ordonnantie Tan den Gouverneur» 
De Gouvernements Secretaris , 
E. A. YAN 

Gepubliceerd, den 26 Junij 1857. 
Dê tibuvei-nements Secretaris, 
E. A. vaiEMDEN. 



■ ■ . ■ ■ ■> 
Gedrukt 6y ff. c. mullbr At. 
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Tan den 25n. Junij 1857; 
houdende cvtw/e voorzieningen tegen vagebonden en wegê 
geloopen Slaven. 



IN NAAM DES KONINGS I 

DE GENERAAL • MAJOOR TITULAIR, 
GOUVERNEUR DER KOLONIE SURINAME, 

AHen, die deze zullen zien of huoren lezen, Salut ! 
duet te weten : 

In overweging hebberde genomen , dat alzoo vagebonden 
en tveyijeloojyen slaven, zich meermalen te Paramaribo en 
in xijiT builei. wijken , op erven en binnen woningen, dik- 
wille zonder voorkennis van dier eigenaien ol bewoners, 
ophouden , 

in het algemeen belang voorzieningen worden gevorderd , 
waardoor zoodanige voor de openbare orde en veiligheid 
gevaarlijke personen, aangehouden en zooveel doenlijk on- 
schadelijk gemaakt kunnen worden ; 

Den Kolonialen Raad gehooid ; 

Heelt goedgevonden en verstaan, te bepalen: 

Artikel 1. • 

. De procureur Generaal is bevoegd , om , wanneer bij hem 
gegrond vermoeden bestaat , dat zich op eenig erf of bin- 
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nen eenige woning te Paramaribo of in zijne buitenwijken , 
een of meer personen bevinden , welke vagebonden of 
weggeloopen slaven zijn, in persoon of vertegenwoordigd 
door deu prov. Commissaris van Politie , daartoe schrifte- 
lijk door hem gemagtigd , aldaar binnen te treden en 
deswege een naauwkeurig onderzoek , — des noodig ach** 
tende, na afzetting zoowel van dat erf als van de aan- 
grenzende erven , — in te stellen , en elk , die hem ver* 
dacht voorkomt en die het ongunstige vermoeden te zijnen 
aanzien niet ten genoege van den Procureur Generaal ot 
▼an den prov. Commissaris van Politie wegruimt , voorloopig 
aan te houden en in verzekerde bewaring te stellen. 

Verzet tegen het onderzoek of de aanhouding wordt 
gestraft roet eene geldboete van Een Honderd tot Vijf 
Honderd Gulden, onverminderd de bevoegdheid om des 
noods de sterke hand te bezigen. 

ArU 2. 

Vagebonden in den zin dezer Publicatie, zijn vrije 
personen, die noch vaste woonpltt^ft . noch middelen vau 
butaan hebben, en geenerlei ambacht of beroep gewoon 
zijn uit te oefenen. 

Art. 3. 

De in verzekerde bewaring gestelde, wordt uiterlijk dên 
achtsten dag na de aanhouding, door den Procureur Gene* 
raai gebragt voor het Collegie van Kleine Zaken , hetwelk , 
met het minst mogelijke verwijl , beslitt , of zoodanig 
persoon al dan niet vagebond is. 

B ; j het vonnis , waarbij beslist wordt , dat iemand geen 
vagebond is, wordt tevens zijne invrijheidstelling be?olen. 
Het Collegie kan dezeinvrijheidstelling bevelen by voorraad , 
niettegenstaande hooger beroep. 
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Art. 4. 

De in verzekerde bewaring gestelde , niet binnen den in 
het vorige arlikel bepaalden tijd Voor het C ullogie gehrairt , 
Wordt van regtswege , en zonder eenigen andereu furin in 
vrijheid gesteld. * 

Art. 5. 

Degene, die door deu regter verklaard word» vagebond 
te lijn, wordt door het administratief gezag ie werk gesteld 
volgens het bepaalde in de art. 8 en i) der P iMmalie tan 
den 3n. October 1844, Gouvernemptits Blad No. 5. 

Art. 6. 

Op slaven , die , ingevolge arl. 1 ♦ ah wegloopers worden 
aangehouden en in verzekerde bewaring gesteld , bdjveo 
de bestaande bepalingen van toepassing. 

En zal deze op de gebruikelijke wijze worden nfga- 
koadigd en in het Gouverneineiitsblad gHm«ereerd. 

Paramaribo, den 25 Junij 1837. 

C. P. SCHIMPF. 
Ti'r ordonnantie van den Gouverneur, 
De G <>u vernemen Is Seere'aris , 
E. A. vak EMüüiN. 

Gepubliceerd den 20 Junij 1857. 
/)• Gouver nemen 1$ Secretaris , 
E. /. va* EMÜEN. 



Gedrukt bij j. c. mixi.ku az. 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



Ao. 1857. ^ Ko. U. 





RKSOLXTIE 

Tan den lCn. Julij 1857 I\ T o. 034; 

Ulreffende de mlbetalinrj van traetemenlen , verlof traete- 
mrnten , pensioenen , onderstanden en denjelijhen , //# 
overlijden van Amhletmren. 

DE GENERAAL MAJOOR TITULAIR , 
GOUYKRNEÜR DER KOLONIE 5 Ï7 iï / A' ,13//?, 
Geleien hebbende d«» mi«si?e« van dtn .Vininter van 
K oiouien , ddo. 16 October no. po. La. H No. 15 | 2'i5 
•n 1 Mei j. |. La. B No. 3 | 90 ; 
Heeft goedgevonden en verataan : 
Ter algemeene kenni* ta brp n »rn: 

dat ingevolge Koninklijk Tb-sluit voortaan <V- tractemen- 
ten . vrrloftraeteinenten , prmioenen , ondertanden en 
derpelijken Tan We*t-!ndisehe Ambtenaren , bi hun over- 
lijden , over de loopende maand voluit zuilen worden 
uitbetaald ; 

en dat mitsdien ia vervallen § 3 der Gouvernement* 
resolutie van den 25 Augustus 1852 No. J 73 (Gonrer- 
nements-blad No. 10). 
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En ial deie Resolutie in het GouTeruements-blad worden 
geïnsereerd. 

Paramaribo , den W Julij 1857. 
C. r\ SCtJIMPF. 

Tor ordonnantie van den Gouverneur, 
i/« itOuveriiements-Sfcrt inrig , 

E. A. TAN fcMütttV. 
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rvr* v^tm r^jy 



tr^s\g w\g\r w\/r\m 



RESOLUTIE 



yan den 27n. Augustus 1857 No. 1093 ; 

betreffend ft den afstand aan het Gouvernement van een vijfde 
gedeelte, na aftrek der kosten van exploitatie, van allé 
mineralen , in deze Kolonie gevonden wordende. 



DG GENERAAL MAJOOR TITULAIR , 
APJUDANT VAN !*EN KONING IN BUITENGEWONE 
DIENST , GOUVERNEUR DER KOLONIE SURINAME, 

Grieten hebbende de ministeriel* miaiive Tan den Gn. 
Janij jl. La. B No. 10 | 127, en het daarbij geroeid af- 
ichnff van het Koninklijk bttlait Tan de* 21a. Mei t« 
Toren No. 52; 

Kerft goedgeTonden en Teritaan : 

Ter s»J»eiiirene kennia te brengen , dat bij Toormeld be- 
sluit i« goedgekeurd de Publicatie Tan den Wu. December 
18*5 (G< ittrmemrrit*i-blad No. 18), bepalende dat van alle 
nu t i raleii , in deze Kolonie gevonden wordende , door den 
eigenaar , een viijde gedeelte , na aftrek der kesten v*n ex- 
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ploitatie, aan het Gouvernement moet worden afgestaan, met 
dien verstande echter , dat deze verordening oiet toepas- 
selijk zal zijn op gronden , vóór de afkondiging derzelve , 
in allodialen eigendom afgectaan. 

En zal deze Resolutie in het Gouverneme« U-blad wor- 
den geplaatst. 

Paramaribo, den 27 Augustus 1857. 

C. P. SCHIMPF. 
Ier ordonnantie Tan den Gouverneur , 

Be Couvernements-Secretarit f 
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KEKOILk T9E 

van den 3n. November 1857 No. 1408; 



bepalende de plaatsing in het Gouverncmcnts blad van het 
Koninklijk besluit van den 20n. Augustus 1357 , Staats- 
blad A'o. 104, en van de daarin vervatte overeenkomst 
tusscben Nederland en Turkije gesloten tot regeling der 
voorwaarden waarop de Consulaire Agenten van de Verhe- 
vene Porie , in de voornaamste harens der Nederlandiche 
Overaeescbe fceiittingen zullen worden toegelaten. 

mm m i ■ <^^»-w^» 

DE GENERAAL MAJOOR TITULAIR , 
ADJUDANT VAN HEN KONING IN BUITENGEWONE 
DIENST , GOUVKi.NEUR i>ER KOLONIE SURINAME, 

Ontvangen hebbende bij mi«sive van Zijne Excellentie 
den M'iiifter van Koloniën van den 22 September jl. La. 
H No- 10 | '222, Ict afkondiging, een eiemplaar van het 
Koninklijk besluit van den 20 Augustus 18ö7 (Staatsblad 
Nu. !04), bepalende de plaatsing in het Staatsblad der 
Overeenkomst timchen Nederland an Turkije gesloten, 
tut regeling der voorwaarden waarop de Consulaire Agente» 
ven d« V$rlteune Port*, im da saurnaamsse havens dor 
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Nederlandsehe Overtêescke bezittingen sullen worden tot- 
gfjaten , 

Ht rff goedgevonden en Teritaaa i 

Te bepalen , dat het vermeld baslilit met de daarin 
▼ervitte overeenkomst en «wtalinp dn ar van , aehter deso 
Renolutie in het Gouvernement» • blad zullen worden 
geplaatst. 

Paramaribê , den 3 November 1857. 
C. P. SCHIMPF. 
Ter ordonnantie van den Gouverneur , 
JJe Gouuprnemftila-Secreiaru , 
E. A. vas EMOES. 
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STAATSBLAD 

VAN HET 

KONINGRIJK DE II NEDERLANDEN. 



(Vo. lö-f.) BFSIjUIT van den 20slen Augustus 1857 , 
bepalende de plaatsing in hel Staatfblad 
der overeenkomst tusschen Nederland en Tur- 
kije gesloten, tot regeling der voorwaarden 
waarop de Consulaire Agenlrn van de Ver- 
hevene Porto , in de voornaamste havens der 
ïfederlai>d»che Overzeesche bezittingen sullen 
worden toegelaten. 

Wij WILLEM III, dij de gratis Gods. Honing der 
fyUMUtLANDSü , Prins van Ohanje Nassau, Groot-Hertoc 

VAN LlXEMBlRG , ENZ. , ENZ. , EN*. 

Geiiem de overeenkoimt tuiiohen Nederland tn Turkije , 
op den 24iten October 185(7 diiur do weder zijdiche gei 
volmagtigdtin te 's Gravenhage geulüteu, tut regeling der 
voorwaarden waarop de Contulaire Agenten van de Ver- 
heveae Porto ia> de voornaamste havta\s der Nederland s»he 
Ovcrzeeiche bezittingen zallea wordoa toegelaten en welke 
overeenkomit luidt als volgt: 
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Zijne Majesteit de Koning der Nederlanden , de vriend- 
schapsbanden die tustchen het Kuningryk der Nederlan- 
den en bet Ottoranniiiche Rijk butaan , wenschende too 
te balen , en aan de HandeNbetrekkingen , die zoo geluk- 
kig tussehen de beide natiën ^tot st;«nd zijn gebragt , da 
meest mogelijke uitbreiding willende verzekeren , heeft . 
teu einde da* doel te bereiken en om te voldoen aan hel 
▼erlangen , door de Regering van Zijne Keizerlijke Majes- 
teit den Sultan te kennen gegeven , toegestemd in bet 
toelaten van console der Verhevene Porte in de voornaam* 
stt havens der Nederlandsche koloniën , onder voorbehoud 
• venwel, deze vergunning tot het onderwerp te maken 
•ener uitdrukkelijke overeenkomst, waarbij de regten , 
verpligtingen en vrijdommen dier consuls in de gezegde 
koloniën duidelijk en naanwkeurig worden omschreven. 

Te dien einde heeft Zijne Majesteit dc Koning der Ne- 
derlanden benoemd : 

Jonkheer Daniël Theodore Gevers van Endegeest , k om- 
mandeur der orde van den N^derlandscnen Leeuw , kom- 
maideur der orde van Wasa van Zweden . ridder der orde 
van St. Anna, 2de klasse, met diamanten, Hoogs tdeszelts 
Staatsraad en Minister van Buitenlandsche Zaken, en den 
beer Pieter Mijer , kominandeur der orde *an den Neder- 
landsehen Leeuw. Hoog*lde*zelfs Minister van Koloniën; 

en Zjjna Keizerlijke Majesteit do SaJtan , 
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Sa MajeMc l« i iha Pays-Bas , voulant resserrer lea 
lieus d'airitif txi l. nt vi irn le Uoyaume des Pays-Bas et 
l'Rmpire OUotm>u , cl assurrr aux relntiom do commerce 
si heureuHemert » : tablie9 entre les deux nations , 1c dé\- 
-veloppcniimt Ie plus araplo possible , a pour atteinelre ce 
but et pour satisfaire aa dt'sic , exprimó par Ie Gouver- 
nement de Sa Majesté Imperiale Ie Sultam , consenti a ad- 
mettre des consuls de Ia Subliiue Porte dans les principaux 
ports des columns NécrlandaUes , sous la réserve toutefois 
de faire de cette eoncession 1'objet d'une convention spé* 
ciale, qui dctcrminat d'une maiiière claire et piccise let 
deroirs, droits et ïiumunités de ces consuls dans les dites 
colomes. 

A eet ctti-l Sa Majeslc Ie Roi des Pays-Bas a nommé: 

Meisire Daniël Théodore Gevers d'Endegoest , coraraatf, 
deur de 1'ordre du Liuu Réerlandais , commandeur de 
1'ordre de Wasa de Suède , cbevalier de 1'ordre de Ste. 
Anne, 2de «lasse , avec les insignes en diamants , Son 
«onseiller d'Etat et MiiiSstre des Affaires Etrangères , et Ie 
sieur Pierre Mijer , commandeur de «1'ordre du Liou tséei^ 
landais , Son Mtnistra dos Coloniea ; 

et Sa Majesta .impériale le Sultan, 
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Prins Constant ijn Caradja , Staatsambtenaar van den 
eersten rang, Ruitengewoon Ozant en fJevolniagtigd Mi- 
nister bij Zijne Majesteit den Koning der Nederlanden , 
opgenomen iu de Keizerlijke orde yan de Migidiqié , 4do 
klasse, grootkrnis der Koninklijk* orde Tan Isabella Ia 
Catolica van Spanje, grootkruis der (juelpheu orde van 
Hannover, gro«.|-oüVier van het Legioen Yan Eer , com- 
mandeur der Koninklijke orde van St. F.erdinand van 
Napels-, commandeur der Koninklijke orde van Burgerlijke 
Verdienste der Kroon van Beijerenj 

die, na elkander hunne v^bnagten . welke in goeden 
en behoorlijk»!! vorui lijn 1icv:>:k1<mi . In hebben uiedege-, 
deeld , omtrent de navolgende ;.;tikelcn zlju overeenge- 
komen : 

Art. I. 

Er worden consuls generaal , consuls, vice-eonsuls eu 
oonaulaire ajrenlen van de Verhevene Portc toegelaten in 
al de havens van de overzeeseln» bezittingen of koloniën der 
Nederlanden, welke open zijn -\our de schepen van alle 
lauden. 

Alt. 2. 

De consulsigeneraal , consuls , vice consuls e» consulaire 
agenten van de Verhevene Porte worden beschouwd als 
handelsagenten, ter bescherming van den zeehandel hunner 
landgenoot en in de havens van het resart van hun con- 
sulair arrondissement. 

Zij /ijn onderworpen zoowel aan de burgerlijke als aan 
de strafwetten des land», waar zij gevestigd zijn. 
onverminderd de uitzonderingen , die de tegenwoordige 
overeenkomst iu hun belang vaststelt. 
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Ie Prime Cur rUi tin t.^rndja fonctionnaire de premier 
ordre , Ervfiyi* Ex'raordii nire i'i Miniatre Plénipotrnliaïre 
prés Sa M; 'osté Ie Ttoi des Paya-Bns , déooré dt FOrd™ 
Impérial dei Mi :idi.nc d • 4è«n»cliis« , fjrandcroir dc l'ordr*» 
R<y:>l d'ïsabrllc la C^hMique d'Eapagne , ffrand-croix 
Fordre de* Ciuo'pli"* do ll.uiovrc . prand-officicr de la Légioi» 
d'fTonnrur , conimnrtdrur dt 1'ordre Rov;il de St. Ferdi- 
nr.nd de Nnplra commandeur de 1'ordre Hoyal du Mórile 
Civil de la Couronno de CaTièrc; 

lesquels , nprè* .«'èfro communiqué* lear» pleins puuvoir, 
trom- és en bonne ct düe Mrmc , s;>nt conveuus dcaarliclos 
suivants : 

A rK 1 . 

Fe< couMils-p'm r.inx , consuls, vice-consuls et agents 
oonsulaircs de la Snblime Porie aeront admii dans tous 
lei porla dra pos»es#iona «Foutre«iucr nu colonies de* Pays* 
Uaa , q ui aont ouverts aiix navires de tonics nations, 

Art. 2. 

Les rouRuli [jéjiéraux consuls , vice-consnls et agentt 
consulaire* de la Sublmts Porte sont considérés conima 
de* agent* oommerciaux , protrclenrs du cousmtrcs mari- 
lime de leurs nationaux . dans les ports de la circonscrip- 
tioir de leur arrondi«*emtnt consulaire. 

II* s»nt sujels aux luis tant civiles que criminelles d« 
pay* oü ila ré- ; dent. -;iuf b • exeeplions que la prééetite- 
opnveution ctablit en leur faveur. 
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Art. 3, 

Dc consuls-generaal , emsn's ui viee-eonsuls , alvorens 
tot dc uiloefening linn; \' •<• werkzaamln den te worden toe- 
gelaten , en het gun<r !■: uebb.m van de vrijdommen die 
daaraan verbonden rijn . leggen aan de llegerm» van Zijne 
Majeiteit den koning dur Nederlanden eene commissie in 
Lehoor lijken rorm over. 

Nad;»t het eiequatur. 't welk zoo «noedig mogelijk door 
den gouverneur der kolonie zal w.udr i mede onderteekend , 
is verleend, hebben gezegde con«ml lire ambtenaren van 
allen rang regt op.de bescherming der regering' en op 
den bij«tand der plaatielijke overheid voor de vrije uitoefe- 
ning hunner betrekkin,";. 

l)e lïegcring behoudt zich . Vj hot verleenen van het 
exequatm , de bevoegdheid >our, dit wrdcr in te trek- 
ken of door dm jjourerneiir der kolome te doen intrekken , 
met opga', e der re!et:en van dien maatregel. 

Art. 4* 

* 

De consuls-generaal, consul» en vice*consuls , tijn gereg- 
tigd boven do buitendeur hunner consulaten bet wapen 
▼an hunne regevmg te plaatsen , met het opschrift : 
» Consulaat van de Verhevene Porfe.' 

* 

Het is uitdrukkelijk verstaan d;il dit u»lwendig leekea 
nimmer kan worden aangemerkt ;»is gevende b< t jus asyli f 
noch als Kunnende de woningen hare b» wnners onttrokken 
aan de vervolging der plaa-ir'ijke justitie. 

• * 

Art. 5. 

* » 

i 

Het staat echter vast d»t de archieven en bescheiden 
.betreffende de consulaire zaken . tegen eik onderzoek zullen 
Hsehcrmd zijn, en dat geen overheid of ambtenaar de be' 




■ 
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Art. 3. 

Lp» c<*it«ti!b générnax, cumuls et Yice-consuls , trant 
d'èlre admiü a l'aiercice dc leuri fonction* , et de jouir 
des huniniiitél qui y iont attachéea, doivent produire une 
commission en due forme au Gouvernement de Sa Majesté 
le Hoi dei Pa va B.ti. 

Aprè* nroir obtenu 1'excqnatur , qui sera acissi prompte, 
ment qua pusMuli- , conlresigué par le gouverneur de la 
CoIoiiip, I '* uits fouctioimaires cunsulaiies da tuut grulf-t 
aii'ont dioit a Ia protectioD dn gouvernement et a l'assifttaitue- 
des autoritei lucales puur le libre exercice de leun fonctiom. 

Le gouvernement , en accordant 1'cxéquatnr , «e reserve 
Ia faeulté de le retircr oo faire retirer par le gouverneur 
de la colonie , tii indiquant les mutifi dc cette weiurc. 

Arl. 4. 

Lei consnla-gén^ranx , con*uls el vice con«uN sont anu>- 
risei a plaoer au drssna de la porie extérieure de leur 
roaison Uil tableau aux arme* de leur gouvernement , avec 
rinaoription : » Cmisul.it de la Sublinie Porte." II e*t bien 
e* ten du que cette Dumpte extérieure ue poiirra jamaii èhe 
considérée couime deminut droit d'asile , ni comme p >ii v;uit 
•outtraire la maison et o .ux qui l'habitent aux pi>ui suite» 
de la juitice territoriale. 

Art. 5. 

Il eit néarnnoint entendu , que les archives et docum^nts 
re'ahfs aux affaires consulaire* seront protégés eontre loule 
recherche, et qu'aucunc autorité ui aucun magistrat ne 
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>oegdhcid zal hel»ben , die 0|> cenig^rlnride wijze of onder 
rcti'vr voorwendsel te omknoeien , in beslag te nemen uf 
daarvan irzage te hebben. ' 

Art. <)• 

IV consuls-generaal . consuls, vice-coneuïs en 'u 1 sulaire 
genten ' zijn met gecnerhaitde diplomatieke w-mi Jighcid 
hc > leed. 

Iedere aanvrage, die aan de Nrderlandsche Regering moet 
worden gedaan, geichiedf d-mr tuaschenknmst van den 
diplomatie?; en a*ent , te 'a C»! a venhage gevestigd. Bij ge- 
breke van locdaipgcu agent , en in spoed rereiechende 
gevallen , tan de omunl j>eiieraal , consul of vice-consul 
zelf (\e aantrago doen aan den gouverneur der kolonie, 
daarbij bit dringende der taak bewijzende, en de redenen 
uiteenzettende waarom de aanvrage niet aan de ondergw- 
fchikle overheid kan worden gedaan , of aanloonende dat 
de vroegere aanvragen aan deie overheden! zonder gevolg 
zijn gebleven. 

Art. 7. 

lie « oiiruU -gcr ■er; ;-r.l en de consuls tij^i bevorgri consu- 
laire • genie u te benoemen in de havens, vermtld in art. J. 

De consulaire agenten 1 nonen zonder onderscheid zijn Jfe- 
derlandsche onderdanen , Ottomanisrho onderdanen of onder- 
danen vau elk andr! '.i.ui , gevestigd of kunnende, volgen* 
de bepalingen der j.^alse'ijke wetten, w rden toegelaten 
tot het zich vest ''gen in de haten , waar de consulaire agent 
wordt aangesteld. 

Deze consulaire agenten , wier benoeming onderworpen 
is aan de goedkeuring van den gouverneur der kolonie, 

worden voorzien van eeiie aanstelling, afgegeven door den 

■ " ii . 

consul, onder wiens be reien zij werkzaam moeten zijn. 
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pouna d'une manière quilconque et sous aiiciui prétexte , 
les visites , les a.iisir ou s'en enquérir. 

* 

Art. 6. 

Les consuls-grncraux , consuls , vice consuls et agsrtls 
ronsulairea ne snit iti'-r»ti N d'.tucon carectèrc diplornatiquc. 
Tuute deinande a adi-c»scr un gouvernement Ncerlamlais 
de* ra avoir licu jiar l'eotreume de J'.igcnt dinloniatiquu 
réftidant a la Ifaye. A dcfanl d'un tel i»<jont , et en oas d'ur- 
grncr , le consul tf/nórM , cons il ou vice-consul peut faire 
lui-roènie Ia denmndr au gouverneur de Ia colonie , en 
prouvant I'urgeree et m e\pnsnnt les motifs pour IcsqucJs 
la deiuaude ne pwurrait rtre ^liessée aux autorités subal- 
ternes, ou en demontrant <;iiü 1«s dciuandes antérieureuieut 
adreiSrff-j» a ces aulnr>c<; , efcraient restées sans eflet.: 



Art. 7. 

Let consuls-genéraux et les consuls ent la faculté de 
noimner des agent* consulaires , dans les ports mention- 
nés a J'art. 1. 

Las agents consulaires puurront ètre indrstinctcment 
des sujels JSéerlandaia, des sujets Ottomana , ou das natie* 
naux de tout autre pnys , résiduut ou ponvant , aux termca 
des luis locales , ctre admia a fixer leur résidence dans le 

port, ou 1'agent consulaire sera nommé. Ces agents con- 
sulaires , dool Ia iiuiuinal!!»u sera souiuise a 1'approbatiuii i 
du gouverneur da la mlomc, stront mum* d un brevat 
dclivré par Ie consul, sous les ordrei duqual ils exerce* 
ront lenrs fonctions. # o f .tl/. 

u.* » A n, • • <*T . I.' ■• « ■«»*;! • ' . • 
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De gouverneur der kolonie kan in ieder geval de goed- 
keuring . waarvan MO even i§ ge sproken , aan de consu- 
laire agenten ontnemen , onder mededeeling der redenen 
van zoodanigcn maatregel aan den consul-generaal of 
consul. 

Art. S. 

De paspoorten , door consulaire ambtenaren van allea 
rang afgegeven of geviseerd , ontslaan geenszins van de 
▼erpligting om zich te voorzint van al de >tn-v'.en , do«> r 
de plaatselijke wetten tot het rei/en of zich restten in u*i 
kc ooien gevorderd. 

Het regt om het verblijf in de kolonie te onhejireu , 
of de verwijdering to bevelen van den persoon &t:i \vi % a 
een paspoort is afgegeven , blijft den gouverneur der 
kolonie voorbehouden. 

Art. 9. 

Wanneer een Ottoraanisch schip op de kusten ran een 
der Nederlandsche koloniën komt te stranden , neem! , bij 
afwezigheid of met toestemming van den kapitein , do 
consul-generaal, consul, «icecoiHul of consulaire agent» 
aan we/ig ter plaatse van den schipbreuk of van de berging , 
al de noodige maatregelen tot redding ran schip, Lding 
en alles wat daartoe behoort ' 

Bij afwegend beid van den consul-generaal , consul , viee* 
consul of eonsulairen agent, neemt de Nederlandsen* 
overheid der plaats, waar het sebip is gestrand, de maat- 
regelen , bij de watten der kolonie voorgeschreven. 

Art. 10. 

De consuls generaal , consuls , vice-consult en consulaire 
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Le gutittfMfur de la colonic peut en löut caa retirer 
aux a&rnl* coubulairea , en coininuniqiiant au conaul- 
gcnéral ou co» mul , le» mol i ft d'une ttiJo uie&uie, 1'aip* 
piobajtion dont il \icnt d'etre parló. 

• < 

Art. 8. 

Lea pns*rports , dé'ivrc» ou riié* par lei fonoliounairea 
eonaulairra du tuut ;;r;tde , ue di»pensent uullcraeut de »e 
niunir de tous le« iiete* requis par lea h»i» localea , pour 
▼oyagcr ou *'établir dam les culouie». 

Au gouverneur de la colonie est réaorvó Ie droit de 
dcfemlre Ie ««jour dan» la colonie ou d'ordonuer la »orlie 
4e ('individu auquel »er*it délivré uu passeport. 

irt. 9. 

> 

Loraqu'im nnvire OUoman viendra a échouer »ur lei 
cótes d r uuu des colonie» ^éerlaiid.tiseg , Ie conaul gèucral , 
conaul , vice-ronsul ou agent couiulaire , présent sur le 
lieu iuènie du naufrage ou du sauveUge , prendra eu 
l'absence ou du couaenteuunt du oap'taine, loutes lea mo- 
aurr» nécessaires ct propres u sauter lo iiavirq, la car- 
gaiëon et tout ce qui y appartient. , 

En l'absence du consul gênérai, cooiul , T-lce-eoneul oh 
agent consulaire , les autoritei Kéerlaudaiaes du lieu oü 
le navire aura échouo , prendrout lea mesuren preacritei 
par lea loia de la colonie. 

Art. .10. 

Lea conauls-géuéraux , coumla , Wee conatda ... et ageuta 
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agenten kunnen, voor zoover de uitlevering van deserteurs 
Tan Ottomanische koopvaardij- of oorlogsschepen bij trac- 
taat ii bedongen , do hnlp der plaatselijke overheid inroe- 
pen tot het aanhouden , gevangen nemen en in verzekerde 
bewaring honden van deserteurs dier schepen ; zij wenden 
zich te dien einde tot de bevoegde ambtensren en eischen 
de gezegde deserteurs schriftelijk op , mits uit de scheeps- 
registers , monsterrollen of ieder ander authentiek stuk 
bewijzende, dat de opgséisehte personen behoord heb- 
ben tot de manschap. 

Wanneer de opnsehing op deze wijze is gertaafd . wordt 
de uitlevering toegestaan. De plaatselijke overheid is 
gehouden gebruik te maken van al de middelen in bare 
magt , ten einde de uitlevering 'Ier deaerteurs geschiede. 

Ns hunne aanhouding worden deze deaertonrs gesteld 
ter beschikking van de gezepde consulaire ambtenaren en 
kunnen, op' aanvrage en op kosten van degenen die hen 
opeischen , worden opgesloten in do openbare gevangenissen, 
ten einde te worden gezonden naar de sehepen waartoe 
Zij belmoren , of naar andere schopen van dezelfde natie. 
Tndien zij echter binnen drie maanden na den dag hunner 
aanhouding niet teruggezonden zijn , worden zij in vrijheid 
g»iteld en kunnen zij om dezelfde reden niet wederom in 
hechtenis worden genomen. 

Het staat echter vast dat , indien de deserteur fcevonden 

» 

werd eenig misdaad , wanbedrijf of overtreding te hebben 
gepleegd , zijne uitlevering kan worden nitgesteld tot dat 
de betrokken regtbank uitspraak hebbe gedaan en éexe 
ten uitvoer gelegd zij. 
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consulaire* pensent . poirr nu tart que lVxtradilion de déser- 
teur» dei naviret Oltoman» , marchnnds ou de ffucrre , » éfé 
alinulé par traité , rrquénr Fa«s ; »tat»f;e dc» autoritei locale» 
pnnr Tarrestation , la detention et l'emprisonnemrnt dei dé- 
serteors de ce§ na*ire» ; its ^.dreg^ront k eet effat aux 
ionctionnaire» competent», et réclaineront le* dita déser- 
teur» par écrit , en pronvant par les réffistre» du nar» re . 
leg róles d'équipage , ou par tout autre document anthrn- 
tiqne, que l* 1 » indiridiig réclamé» faipaient parliea <!<■* 
équipages. La rcehmatinn étanf appuyée dc cctte innnièie , 
1'extradition «era nccordée 

* 

Lea autorités locale* serwit tenues a exercer tonte Tauto- 
rité qu'elles possèdcnt , afin que 1'arrestalion de» déser- 
teurs ait lien. Ce» déserteurs arrèté» seront mis a la 
di»position des dits fow.tioiinairei consulaire» et pourront 
êire érroué» dans Ie* prinoni publiques a Ia réquisition 
et aux frais de ceux q«ii les n'clameut . afin d'ètre dirigé-x 
sur Ie» navirpg anxqurN ils appartiaiinant , r»u »urd'autres 
navirea de la mèmo nalinn. Mais »'il» ne tont pas ren- 
•voyé» dans Ie» troi» muis a partir du jour de leur arres- 
tation . »ls stront mis #m ltberté et ne pourront plat etre 
arrètt» pour Ja même cause. 



II est entendu tmttefoil , que si le déserteur se irourait 
avoir comrais quelque crime , d«lit ou contravtntiou , il 
pourra étre sursii a son extradition , jusqu'a ce que le 
tribunal saisi de 1'aflaire ait reu da sa sentence , et que 
eelle-ci oit ree» ion exécutiom 
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■ » 

Art. II. 

Wanneer een Otlom.misch onderdaan komt te overlijden 
zonder bekende erfgenamen of uitersten wi Unit voerder na 
te laten, geven de Nederlandsen « ambtenaren, die krach- 
tens de wetten der kolonie mei ii t beheer van den boedel 
lijn blast, daarvan kennis aan d* consulaire ambtenaren 
ten einde de noodige niededeeling aan de belanghebbenden 
te doen geworden. 

Art. 12. 

De consuls generaal , consuls , vice consuls en consulair* 
agenten hebben als zoodanig , vo»r zoover de we»geving van 
het Ottomanifche rijk zulks toelaat , hit ref t om tot scheids- 
mannen te worden benoemd in de geschillen , die tns chen 
de bevelvoerders en de luansuhap der Ottoraanische schepen 
niogten ontstaan , en zulks zonder tusschenkomst der plaat* 
selijke overheid , tenzij het gedrag der manschap of van 
den bevelvoerder van dien aard zij geweest, dat het do 
orde en rust \an het land kunne storen , of dat de coitóolav 
generaal , consuls , vice oonsuls en consulaire agenten dcu 
bijstand inroepen der gezegde overheid, om hunne uit- 
spraken ten uitvoer te leggeu ol het gezag daarvan te hand- 
haven. 

* 

Het staat echter vast dat deze bijzondere vorm van regts- 
pleging of van uitspraak door scheidsmannen , tl r twis- 
tende partijen het rrgt Miwt ontneemt om daarvan, na hare 
terugkomst , bij de regterlijke inagt van hun eigen land in 
hooger beroep te komen , wanneer de wetgeving van, dit 
laatste haar dat regt toekent. 

Art. 13, 

J)e conjoji-generaal , consuls, ? ice coacuJs c« cojwuluiixj 
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Art. II. 

forsqn'n S"j' t Oitoroan vient a dacédrr, aana laiiaor 
d'héi itieri coiMins ou dVxéculcure teatamentairifi , Ie» 
au'Mriié* N«irrlandaiae« chargrVs, aelon let loii de la co« 
lonip d«j riulfiiiniitration d« la aucceasi<in , en duineroiit 
avi« aux fonctionn *in*a roinulairpa , «fin de tranamettra 
aui intcreaaéa lea informatiuni nécessairea. 

Art. 12. 

L^a eomuU-génAranx , con«u'a , vic* eonauU et agente 

C«»ii»nbi/ 1 • «utt. f>u n -tte qualita. pour an'ant quc la 
lóp.ialatiiiti de rE upire Ol'omao Ie permpt , Ie droit d'être 
nomuiéa arliitre» da»is I« a d 'fijrcnda qui p urront a'élmer 
en» ra Ie* cap;laniea et 1p» équipage» dea naruei Ottoraana , 
et ci' a.uia riuterveiititui dcê autoritei lucaleg , a raoini 
qup la conduite dea équipigea ou du c pi'aine u'ait été 
ér nature a trouM r 1'ordfe et ia tran jutUtté du pays , 
ou que lea couaula géneraux , conaul* , vioe c maula et 
ag ut* cin*iilair»'8 ue roquièrout 1'aaaiatanoe dea ditea 
autorité* pour m-Ure leura déci«iona a exéftution ou en 
maintenir 1'aatorité. II est toutefoia entenda qua cejuge- 
ment ou a r tutruge special no privera pas lea partiea ea 
litigp, d.i droit d'an appeler, a leur retour, aux autorité» 
jud ; oiatrea de l*ur p*-opre p«y§. quantl la légialation da 
ce dernier leur recounait cc droit. 



Art. 13. 

Lei conaulagónéraui , conaula, vice- cumuli et tgenta 
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i 

agenten , die peen onderdanen rijn dtp Nederlanden, die, 
op het oogenblik hunner benoeming, niet alt Ingezetenen 
gevestigd zijn in het Koningrijk der Hederlaiiden of zijne» 
>o]onien , en die, behalve die van consul , geënt betrek-, 
king hebben of geen beroep of handel uitoefenen , lijn , 
"voor zoover in het Ottoinanitche rijk dezelfde gunsten aart 
de consuls-generaal , consuls en "viee-eonsuls der Neder' 
lauden lijn toegestaan , vrijgesteld tan de inkwartiering , 
•van de personele belastingen en daarenboven Tan alle 
land*» of gemeentelijke belastingen . die worden aangemerkt 
als van pfnsone'en aard. Deze vrijdom kan zich nimmer 
rjitf trek ken tot de in- en uitgaande regten oi andere iir* 
directe of reële belastingen. 

De cnnsils-genernal , consnls , vice-consuls en consulair* 
agenten dir geen ingezetenen of erkende onderdanen zijn 
der N' dei -land n , maar die , gelijktijdig met hunne be«* 
trekking van tonsul , eenig beroep of tenigen handel 
nmgten uitoefenen , fijn gehouden de lasten te dragen en 
de rekten tn belastingen te voldoen, tven ala alle NederU 
leudtehe ondeidanen en andere inwoners. 

De consulf'generaa 1 , consuls, vice consuls en oonsulaire 
agenten , die onderdanen zijn der Nederlanden , maar aan 
wie is toegestaan eene oonsulaire betrekking waar tt 
nemen door de Otiomani che regering opgedragen, zijn 
gehouden a l Ie regten en belastingen van welken aard 
ook , te voldoen. 

Art. 14, 

De consuls-generaal , consuls . vice-consuls en consulaire 
•genten van de Verheven* Purte gemeten in de Neder» 
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consulairea , qui re tont point suj^ts dp§ Pays Bas , qui 
au iiioiumt de leur nomination me sout patat étiblis 
ootuinc habitaiits dant le Royaume dot P.nys-Bas nu ses 
colonies , et qai ii'exerceut auctme fonction , professiou 
oh cunmierce , outre leun fonctions cousulaires , «ont , 
puur aulant que dant l'Kmpiro Ottumnn les mennes faveure 
sersieut aocordées aux coiisuls-ftcnéraux , c»nsula H vice« 
consuls des Pays Bas , exempts du logement militaire , de 
1'iuipót persounel , et de plus de loutes Ie» iuipoMti.us 
publiqnes uu municipale» , qui teraient oonsidérées èfrc 
d'une nature peisonnelle. Otte exemption ne peut jamais 
sVlendre aux droits de douane ou anlres impóts indirects 
ou niels. 

Les ounsuls-;;«néiaux , consuls , viee consuls et ngenta 
constiluires % qui u»> sont poiut indi cties ou sujtts reeonnus 
dea Pays BaR , mais qui exercf noent uonjointement avec 
leuis ionctions cunsulaires une professiou ou un commerce 
quelcoiuiu» , simt teins de supporter et de payer , comme 
les 8iij«'ts KrVrlandais et auires liabiUuts , les charges, 
impositions el conlribulions. 

Lts cniisuls-gé'iicraui , cou^u's , viceconsuls et agenta 
eoMuluires, suj.-ts des Pay*-ILis , mais auxquels il a étó 
aerordé d'exen-cr des fouetious cmisulaires , conféré«s par # 
le {;ouv»M iu'ineut Ottonian , smit obli^éa d'ar.quitter toutet 
les iniposiiious ou coi.tributions , de quelque nature 
Xju'elles pui»seiil etie. 

Art. 14. ' 

Les «onfuls généiaux , consuls , viee-consuls et • gents 
Consulaire! do la Sublime Purte jouiront de tuus les aulres 
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londuche koloniën alle andere Toorregleh , Tiy«teHingen 
en *rijdomnif n , die in het Tervolj aan de agenten Tan 
gelijken rang tan de inectt bevoordeelde uatie mugteti 
worden oe^eitaan. 

Art. 1 5. 

De tegenwoordige overeenkomst zal van krocht b'ijren 
gedurende vijf j.iren , in te g-»an uiet de uitwisseling der 
bekraobtigingen , welke ia! plaats Lebben binuen den 
termijn Tan t\Tee maanden , of zoo mogelijk Troeger. 

Ingeval geene der contracterende partije» tw i.ilf maanden 
TÓór het verloop Tan den gezegden tijd van vijf j aren 
haar voornemen te kennen, geeft om de werking er »an 
të doen ophouden , zal de overeenkomst gedurende n*>g 
ten jaar van kracht blijven , te ri-kenen van d<~n dag 
waarop dc eene of andere der p irtijen baar zal hebben 
opgezegd. 

Ten blijke waarvan de wed^rzijdsehe gcv-ilmsgtifrdeo 
de tegenwoordige overeet koiu»t hebben onderteekeod en 
niet hunne wapenen bezegeld. 

Gedaan te 'i Gravenhage , den vier «mi twintigen dag 
der maand October van het jaar Onzei Hoeren eeu dui- 
zend acht honderd zes en vijftig. 

(get.) GKVL'RS VAN EsuIGtEST. (gct.) P.MIJER. (git) Pr. C. CARADJA. 

(L. S.) (L. S.) {L. 5L) 
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privilege*, eiemptions et innmn ilós d*ns Ie* colnme* •■ 
Neerland jise* , qui pouri a ient pr*r ia suile ét re ee#wrdé*j* 
aux agimts do mcu:o rai ^ de la nation la pias lavurisée. 

Art. II. 

La présente een-rent m»u rfst^ra rn Ti<M'cur penlanf einq 
•Bi , a pailir d« l'cehange dei rat ifWtions , leqm I «ura 
lieu dau* Ie dclai de deux. mui* , ou plui-tót , *i faire te 
peut. 

Dan* le e:is oiï i.i I'uuc ui 1'jHifre dt-i porties contrac- 
tante* n'aurait notitie , douie ïnois avnnt l'expiratiuu de 
la dite période de eiuq awnéVs , sun iuteution dVn faire 
ces«er Ie* efleti , !.i ron'.'nliou conti nuera a re*ter eu 
Tigueiir pendant eiteore :;p ui nee , è p»rtir du jour oü 
1'une ou l'autre de* purfita i'aura dénonoée. 

£n foi de quoi lei pluniptilrntiairef reapcetif* ont lignó 
Ia présente co* vention et y ont apposé leur* cachet*. 

Fait a Ia Have, 1* ▼ii.pt qnalrième jonr du rooi* d'Oc- 
tobre de 1'ao de giaee u.il huit cent ciuqnaiite *ix. 

(get.) gevers d'kndeciest. v. mijcr. (get.) Ie Pr. c. caradji. 
{L.S.) {L.S) (L.S.) 



Gelet dat de uitwisseling drr aleten vau beVtacMiping 
op bovenstaande oreiceiikonist , door Om den 29<teu £ïot 
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vember 1856. en do'»r Zijne Keizerlijke Maji-stett den 
Sultan den 20*1 en Apiil 1857 geteekend , op den 7den 
Augsutus daaraanvolgende heeft plaats gehad ; 

Op de voordragt van Omen Minister van Ruitenland- 
•che Zaken, van den 18den AugnMus 1857, Nu. 20; 

Hebben goedgevonden en verstaan te bepalen , dat dit 
besluit met de daarin vervatte overeenicomst en vertaling 
daaivan in het Staatsblad zal werden geplaatst. 

liet Loo, den 20iten Augustus 1857. 

WIL L E M. 

De Minister van Buiteulandschc Zaken , 

GEVERS VAN ENDEGEEST* 

Uitgegeten ^len vijftienden September 1857. 
De Directeur van het Kabinet des Konings t 

DE KOCK. 



Gedrukt bij J. C. Mulleü Az. 
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ISKKOEjITIK 

nm den f)n. Tccen her 1857 N». 1590: 

bepalende de plaa'smq m ket Gouvernement! hlnd van f:et 
koninklijk bniiti* van thn 15n. Sept*mb*r 1857, Staats- 
blad Ae. 110, en van de daarin verval te overeenkomt 
tossrhen *VnVi!nd en Portugal gesloten , to' reqelhuj der 
vooriveanhn iraamp de Consulaire Arren ten der beide rij- 
ken in de voornaamste havens der wederzijdsche Oreriea- 
•che bciitlingcn zullen worden toegelaten. 



DE GENERAAL MAJOOR TITULAIR , 
ADJUDANT VAN DEIN KONING KI BUITENGEWONE 
WENST , GOUVERNEUR DER KOLONIE SLIiIi\AMM , 

Ontvangen heb^ude hij iniftiive *an Zijne Exeel'entie 
dm M nister v:in Kuï.nven. van den 19 ÜHober jl. La. 
fi No- 37 | 243 , ter afkondiging » ten etemplaar van bet 
iLun in W I ijk b*>*lint van den ' 5u. September 1357 (Sta:<ifblad 
No. '10), bepalende óe pbiaUing in het Sln;4nbl;td v*n de 
Overeenkomst tu*»chm Sednlat.ü en Portiujal gluten, 
tut regeling: der voorwaarden w;>arop de d>n*ulaire Agen- 
ten der beide ryken, m de voor»aaiuite harem der 
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wederzijdsche Oveneruhe bezittingen sullen worden toe- 
gelaten , 

Heeft jyoed oerouden en rent «nn : 

Te bepalen , dat het vermeld besluit met de daarin 
vervatte overeenkomst en vertaling daarvan , aehtcr dese 
Resolutie in het Gou»ernemeutiblad xuilen worden 
geplaatst. 

Paramnribd .den 9n. December 1857. 
C. P. SCHIMPF. 

Tor orduÏMMlilie van den Gouverneur, 

• * • * > • • • — 
1)6 Gijuvernements-Spcrelar* . 

K. A. vak EMD£N. 
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9 

STAATSBLAD 

TAN HL* 

KONINGRIJK DER NEDERLANDEN. ■ 



(No. Alft.) UTSIjUIT van dm loden September 1S57 , 
bepalnidv de plaatsivg in het S: .aUbbd van 
de overeenkomst tusschen Nederland en Por* . 
tuftal yeslotcn , /o,' r, rvliv.g der voorwan* den , 
viamp de Consulaire Afjetiten der beide rij- 
ke n in de voornaamste havens der weder zijd- 

« 

sche Oreneescha bezittingen tullen worden 

toegelaten* 

Wu W ï L L E M III , bij de gratie Gons , Koning dei 
Nederlanden, Prins tan Oranje Nassau, Groot-Hertog 

TAN Ll'XEMBlT.G , ENI , ENI. . ENX. 

< 4 

t 

GesieM de overecnUoinit tuMohen Nederland m Portugal 

op den 3den Juwij 1 S5f? , door de weden jddolie ge* 

▼almagtigdan le 's Gravenhagc geiloleu. tot rr^e'injj der 

■•'.'•.,•« 
Toorwaarden waarup dr Consulaire Agenten der bt*id© 

.i 

rijkM in de voornaamste harea* der wederzijdaohe Over* 
xeeetht bezittingen tullen wordon toegelaten, en welkt 
oTtrtaikoinjt luidt alt Tolgt: 
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Zijne M^jesteH de Konrng der Nederlanden en Zijne 
Majesteit de Koning au Portugal en der AlgaiMcn , de 
vriend «ohap«bandmi die hen zoo gelukkig vereenigen 
wen se hen de toe te halen , en aan de handel «betrekkingen 
der beide natiën de meest mogelijke uitbreiding «n be- 
scherming te vei ieVeren , hebben erkend , dut een der 
meest geschikte middelen ter bersiking van d»t tweeledig 
doel , soude bc*t.nin in brt wrderkeerig toelaten va* 
con«uls in de voornaamste li.iveui der wederiijdsche ko- 
longen. 

Hunne M jesteiten wensehend* te gftlijker'ijd de verplig* 
linden, regten en vrijdommen hunner consuls in diezelfde 
koloniën duidelijk «u naauwkeurig te omschrijven , zyn 
overeengekomen te dien aanzien eene uitdrukkelijke over- 
eenkomt aan te gaan , en hebben dien ten gevolge tot 
hunne gevnlraae.tigden benoemd, te weten: 

Z jne Majesteit de Koning der Nederlanden, den heer 
Fotria Adriaan baron van Hall, ridder grootkruis der orde 
*ao den Nederlandnohen Leeuw , der orde van de Eiken- 
kroon , der orde van den Witten Valk van SiiPii-VVeimar , 
der Leopold- Orde van België, d» r orde van den Ernes- 
ti-« hen tak van het bojs van Saxen, d.-r Keizerlijke Rus- 
sische orde van den V\i»ten Arend en Gue phen orde va* 
Hanover en der Keizerlijke orde van Leopold van Oosten- 
rijk , lloogstdeszelfa Minister vnn Staat en van Buiten- 
landsohe Zaken, en . , . 
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& Majesié le ftoi des Pa>h Bai et Sa Majeslé Ir Ihm 
de Portugal el des Aljjarves , vorilant res8»*rrvi le* hens 
daniitié qui lei mussent sï henreiuement et assurer anx 
relations commeroiales d»B dcnx nationa tont Ie d,'*elo|>. 
pmnenl aittsi quc la plus amule protectinn possiblr, out 
reeonnu que Vim d«r« muyeiis les plus pfflcaccs , puur 
atteindre oe dmible b«t , «er;iit d'admettre réciproquenient* 
dei eonsuls dun» les prinripaux porti des eolonies res- 
pect itcs. 

Leurs» M y stés , dc*irant én mème terops détcrniiner 
d'rme maiw p elaire ct pn'cise les devoirs. droits et pri- 
vileges <1" I' w s consuls dans cei nicuiei cidoyie*. lont 
cou?enu.s de \ « ^ueit r a eet elT' t uue cumention speciale , 
et ont en conséquente nommii pair leurs- plénipoUntiaires , 
saToir : 

Sa Majcitc Ie Jiui des Puys-Bas , le sieur Flment Adrien 

baron van Hall , chevalinr % rand -croix d« i ordre dn Liun 

Kéerlandais , de 1'ordre do la Couronne do cbène , de 

1'ordre du Faucon Liane de S.we-Weiui.u , de l'ordrc de 

Léiqjold de Belgique , de V uhe de la branche A^ruestine de 

la maisoji de Saxe . i? lYidre impüii.J Rus«e de l'Aiftle 

Blanc , de 1'ordre des <« i 'phes de Hauovre et de 1'ordre 

Impérial de Léenold d'Aulnche, Sou Muüstrc d'ktut et ita 
» 

Afiaires Ktrargèrcs , ct 
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den heer Pieter Mijer , commandeur der orde van den 
Nederland schen Leeuw, Hoogstdeszelfs Minister vau 
Koloniën , en 

Zijne Majesteit de Koning Tan Portugal en der A (garven - 
den heer Joseph Maurits C>rrèa fleiriquez Burggraaf de 
Seisal , behoorende tot den raad van Zjjne Majesteit den 
Koning van Portngsl . commandeur der Orde van Christus 
au van di* van Ome Lieve Vrouw van de ontvangenis van 
YilU Vioo«a , grootkruis d»r orde va» den Nederlandtcheu 
Le-»MW . d**r orde van Si. Anna en van St. Stanislas van 
Hutlmd v;in Leopold Tan België, der TJseren K^oon van 
0 «sten' ijk van Albrrt d"n Stout^n van Smen , coniman- 
den- der n»nc?-og«-Orde *an Denemarken . opgenomen in 
de Keizerlijk Otom»ni-che orde van Nieban-lftihar der 
eer«te khsse. en buitengewoon geznnl en gevolmagtigd 
Ifin'tter van Z'jne Zeer.^rtrouwe Majesteit bij Zijne Majes* 
teil d*n Koning dor NeJerlantien , 

die , na niededeeling hunner volmagien welke in goeden 
en behoorlijken vorm zijn bevinden , de navolgende ar 
iikelen hebben vastgesteld : 

Art. 7. 

Er worden wederzijds consuls-;;erieraal , consuls, vice- 
oonstils e» consulaire agenten toegelaten in al de ha. 
vers van de nverzeesehe bezittingen of koloniën der beide 
booge conlrartereude partijen , die open zijn voor de schepen 
▼au alle landen. 

Art. 2. 

De consuls-generaal , con»uI« , vice-consuls e» consulair* 
«genten van Neerland en van Portugal in de koloniën 
van beide Staten, worden wederzijds beschouwd ala 
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Ie simr Pi^rre Mijer, commandeur de 1'ordre du Lion 
Néerlaodaia , Sou Muiittre dei Colonifi , et 

S-> M ijesfé Ie Roi de Portugal et des AI#ar?cs , le •ienr 
Joaeph Maurice Corrêa Henriquri Vicomte de Seisal. du 
eoTifl^il de Sa lfaje»tf< lt Roi de Portugal, commandeur de 
J'ordre du Chrint et de celui de Notre Dam» de la con- 
ception de Villa Vicow ; grand croix de 1'ordre du Liou 
r<é^rl:ti dait , dei ordret d- St. Anne et de St Stai<i»las 
de KriMtp . de Léopold de Belgique, de la Conronne de 
Fer d'Aul'»clie . d'Albert Ie valeurem de Saxe , comrnan- 
deu? de l'oidre de I)anrl>n>g de ftanematk , décoré de 
1'ordre Imperia! Ottoman de Nichan Iftihar de la première 
clatse . et Knvoyé extraordinaire et Ministre plénipotenti^ire 
de Ra Majeité Tres Fidéle prés Sa Hajeaté le Roi det 
Pay«-Bas , 

leiqueli . aprè* s'ètre communiqué leurs pleins pouroir , 
trouvci en bonne düe fonne, ont arrètc les articles a«i- 
Tants ; 

Art. 1. . 

Des coosalft-genéranx , coniula , vice-consuls et agent* 
consulaire* seront réniproquement admis dana toui les 
porü det pog*es«ion* d'ontre raer ou coionies respecttTes 
dei deux hautet parties cont ra c tantes qui sont ouvertt aux 
navires de toutet nalioni. 

Art. 2. 

Les oonsuh-généravx consuls , Tice- consuls et agents 
•onsulaires det Pays Bas et «lu Portugal , dans las coionies 
des deux Etats seront réciproquemeulcon8idérclcomme«les 
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handelsagenten , ter b s.herming van den zeehandel hunner 
land gen ootcu in df» !i iveus tan het res »rt van hun con* 
aulair arrondissement. Zij lijn onderworpen zoowel aan 
de burgerlijke als aan de strafwetten des land» . waar 
lij gevestigd zijn , onverminderd do uitzonderingen , die 
de tegenwoordige overeenkomst i:* hun belang vaststelt. 

Art. 3. 

Dc consuls-generaal, consuls en vice-consuls, alvorens 
tot de uitoefening hunner werkzaamheden te Worden toe- 
gelaten , en het genot te hebban van de 'vrijdommen, di» 
daaraan verbonden zijn, motton aan de Regering van het 
moederland, in welka kolonie zij geroepen zijn zich te 
vestigen, eene commissie iu behoorlijken vorm overleggen. 

Nadat het exequatur , bat welk zoo spoedig mogelijk door 
den gouverneur der kolonie zal worden mede onderteekend 
of geregistreerd , is verleend , heuben gezegde consulaire 
ambtenaren regt op de bescherming der Regering en op 
den bijitand der plaatselijke overheid voor da vrije uiloefe- 
ning hunner betrekking. 

Ingeval de hooge contracterende parijen mogten goed- 
vinden , het exequatur . aan een consulair ambtenaar *fge- 
£«ten , in te trekken , of door de gouverneurs d«r w«der~ 
zijdsche koloniën te doen intrekken, zal zulks met opgave 
der redenen geschieden. 

Art. 4. 

De wederzijdsche consuls-generaal , consuls en vice-con- 
suls zijn geregtigd boven d& buitendeur- hunner « o nu- 
iatep het wapen van hunne regering te plaaUeo , met 
het opschrift: Consulaat of »ire consulaat v;«n . • * 

Hot ia uitdrukkelijk verstaan dat dit uitwendig teeken 
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agents corunieiciaux , piotecteurtf du coinmeree uiari- 
tiiuo de leun natUutaux , dans les porls do ia circoniet ip - 
tiou de leur arn ndnsetuwnt cousulaire. lis seivut wnnni. 
aux lois tant eiviUa qui; ei uuinellra du pay* 011 ils i, i- 
deronl , »auf lei tx« eptious que la présante cuiiveuiiou 
«tablit en leur faveur. 

Art. 3. 

Avant d'ctre adruis u Pexercicc do leur* fonclions , et 
tlr jouir des imnitiuitcs qu» y sont attachees , les consuls- 
généraux, consuls et viee-consuls , devront produiro unc 
couifiiiaaioii en düe form» au Gouvernement uiétropolitaiit 
daus la rolonie duqurl il« stuit appelés k resider. 

Après avoir oblenu li xequntur , qui sera aunsi proniplr 
«ent qua possiblc eontresigné uu enrégistic par la gou- 
verneur de la culonie , Ir-* dits a gen la consulaire» aiirnnt 
druit a la protectiun du f;ou varnt-iiient el a r»siu*tance des 
autorités loc;» les puur Ie libre exercieo de leurs fonction*. 

Dans le oas oü les hautts pirties contractanlea juge- 
raient a propos de relirer ou de faire relirer par les gou- 
verneurs des colonies respectives l'exéquutiir , dclivrc a 
■nu autorité consulaire, le ra' tif n v.t.i indicie. 

Art. 1. 

Les «onsuls-génvVi'U , cuümiIs et viee 'ih rerpeetila 
aouk autorisés a pUcor «u-dos-ni, de I.» porto ex lenen re 
de leur raaison, un lal#leau aux «nn^ de leur gouvi-i ..iinenl t 
avec l'iri'criptioji : > ('oiisulat ou \ u;c (ïonsulat d^ . . . 

li eèt Weu eatcudu qua eet te mui que eiiwuieuiv ne osuu-a 
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nimmer kan worden aangemerkt aU gerende bet Jut asyli, 
noch alf kunnende de woningen hare bewonen onttrekken 
aan de vervolging der plaatselijke justitie. 

Art. 5. 

Hot staat echter Tast dat de archieven en bescheiden 
betreffende de zaken der consulaten , tegen elk onderzoek 
«uilen beschermd zijn, en dat geen overheid of ambtenaar de 
bevoegdheid zal hcl*en , die op eenigerbaDde wijze of ouder 
«enig voorwendsel te onderzoeken, in beslag te nemen of 
daarvan ii.zage te hebben. 

Art. Q, 

De consuls-generaal, consuls, viee.eonsuls en consulaire 
agenten der be'ulr landen . in de wrderzijdsche koloniën 
gevestigd, 7'jn met geeuerbmide diplomatieke waardigheid 

bekleed. 

Iedere aanvrage die 9an de Hearing van een* der beide Sta. 
t^n mo^t gedaan worden , geschiedt door tusschenkomst vau 
den diplomatieken agent te 'sGravenhage of te Lissabon ge- 
vestigd. Bij gebreke ven soodantgeu agctjl , en in spoedverei- 
schende gevallen , kan de consul-generaal , coesul of vice-oon- 
sul zelf de aanvrage doen aan den gouverneur der kolonie 
dasrbij het dringende der snak bewijzende, en deredenen 
uiteenzettende waarom de aanvrage niet aan de onderga* 
schikt*» overheid kan worden gedaan , of aantoonende dat 
de vroegere aanvragen aan deze overheid zonder gevolg 
tyii gebleven. 

Art. 7. 

De wederzijdsche consuls-generaal en eoesuls zjjn gereg- 
tigd consulaire agentes te benoemen in de havent vermeld 
in art. 1 der tegenwoordige overeenkomst 

Die consulaire agenten lamoen zonder ouderscheid goko-' 
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jamaig ê!re nonaidérëV comme donnant droit d'asile, ni comme 
p«.tiva»t aoti'tiaiie la maison et cüux qui 1'habitent aux 
puurguitei de Ia jugtice territoriale. 

Ar». 5. 

II e*t ■éantnnina enti-ndu , que les archives et doonments 
relatifa aux affaires dei conaulats «cront protégés eonlre ton?-» 
recherche, et qu'«ucune autorité ni aucan mafpstmt iip 
ponrra, d'une manière qnelconque et aoua aucun prclcxlt» 
leg viaiter , Iea aaigir ou a'en enquérir. 

■ 

Art. 6. 

Lei conauls-gênéraux , consula, vice cnnatila et agenta 
eonsulaire* dag deui r»ny« établis dang les cnloniei respee- 
tiTe* ne seront iiiTcsli* d'aiicun caraclère diploiuatiqae. 

Tonte demande a adregser a 1'uu das deux ftouverneirfnli 
nietropoütjnns devra èfr»* iaife J , "• l'< i»f rrn;i«e de 1'aget.t 
diplomatique régidant a la '«aveou a Liiboime. A defautd'un 
tel agent et en oas <i' «t »-f . i:r > , !e eongul p/néri>l , consul ou 
vice consul pourra faire lui-mëme la demande au gouverneur 
d»* la eolnnie , en prouvgiit l';irf ri ce et en exposant lesmotifi 
ponr lesquels la demande ne paurait ètie adreisée aux auto* 
jri'és subalternea , ou en clémonhant que Irg dcmaodes , an- 
lérieureiiieut adressées a ces autorilaa , aaraient raatéea aana 
tfiet. 

• ♦ 
Art. 7. 

Les conauls-^«n<iraux et conaula respectife auront le droit 
de ttommer des aften tg conaulairea dana lea porti ment ion- 
nes a Tart. 1 da la presente convention. 

Caa agenta consulairea pourront ótre> indiitinetemeoi 
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ten worden uit de TfedarJandsche cn Portugesohe onderda- 
nen , of uit die van rik ander land, aan nelke het overeen- 
komMig de wetten der "kolonie vrij staat zich te vestigen in de 
haten , waar geiende agenten hunne werk raam heden moeten 
Vervullen. 

Diezelfde beambte» , wier benoeming onderworpen is 
aan het exeqnatnr der Regèring van liet moederland, of 
van den gouverneur der kolonie , worden door den couswl» 
generaal of den consul , die hen benoemd heeit , voorzien 
van eené aanstelling. 

De wederzijdsohe regeringen cn de gouverneur der ko- 
lonie kunnen steeds het exeqtiatur , waarvan zoo even is 
gesproken , aan de consulaire agenten ontnemen , onder 
mededceling der redenen van hun besluit aan den consul- 
generaal of eonsul van het district. 

Art. 8. 

De paspoorten , door de wederzijdsohe consuls-generaal , 
Consuls, vice-eonsuls en consulaire agenten afgegeven of 
geviseerd , ontslaan de reizigers, die daarvan houden 
zijn, geenszins van de verpligting om zich te voorzien 
Tan alle stukken ol pipieren , door de plaatselijke wetten 
tot bet reizen of zich vestigen in de koloniën gevorderd. 

De twee hooge contracterende partijen behouden aan de 
gouverneurs hunner koloniën uitdrukkelijk het regt voor, 
om het verblijf in de kolonie te ontzegt n, of de ver- 
wijdering daaruit te bavelen van personen voorzien van 
regelmatige paspoorten. 

Art. 9. 

Alle maatregelen tot berging \\in «sliepen die sri ip- 
breuk hebben geleden , gestrand of verlaten zijn , worden 
in de koloniën der beide Staten door do wederzijds» Mie 
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choi*i<! parmi les «u jeï s Néerlandais et Portugal* ou par- 
mi crux de tout au! re pars dunt les loi* de la colonie 
autoriseront la resident»* dan* In port ou les dits agent» 
devront exercrr leur fonctions. 

Ces mèmes <!é!lg(t£i, dimt la nomina! ion devra ê're 
soumis» a rexé<|u;üur du »i>u»rrncmcnt métrup -•litain ou 
du gouverneur d* la colonie, srront niuuis d'un brevet 
par le consul gcnéral ou consul qui les aura instituó*. 

Lei gouvernement» resprctif» et le gouverneur de la 
colonie pourront toujours , en faisnnt conuaitre nu cousid- 
général ou consul du diMrict le» mutifs de leur dt'cision , 
retirer aux n gents consulaire» 1'cxéquatur dont il vient 
d'ètre parló. 

Art. 8. 

Le« pa«.>. p-uls delivrt*s nu viaétpir les consuls-gcnératrx , 
consuls, vioe-con.su Is ct agent* consulaire* respectif» , n« 
disprnscront pas les voyngeurs qui en seront porteurs de 
]'uh'i<;ation da se niunir des actes ou titres requïs par les 
Inis territoriales pour voyagcr ou s'êtablir dans les colonies. 

Tra dmx liautes porties conlr.icUmtcs réiervent expres- 
senv.nt aux gouverneurs <L leurn colonie* Ie droit d'inter- 
dire le scjour ou d'iuijx. 'T la sortie dr ces oulonies aux 
individus muilis de passeporis réguliers. 

Art. 9. 

Tontel les opérations rclatives au sativctngn des navïrcs 
iiaufra;;és , cchoués ou délaisié» seront diriftées dans les 
colonies des deux pays par les cousuls-géncraux , consuls ♦ 
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eon sul s- generaal , consuls, vicc console en consulaire agen- 
ten , beatuurd. 

De tusschenkomst der wedenijdsohe plaatselijke over- 
heden gesehiedt alléén om deerde te|handhaven ; om te wa* 
ken voor de belangen der bergers , indien zij der beman- 
ning Tan de verongelukte lohepen vreemd zijn . en om 
de uitvoering te verzekeren der bepalingen , die bij den 
in- en uitvoer der geredde goederen moeten worden na» 
geleefd. 

Bij afwezendheïd en tot 'de aankomst van den consul- 
generaal , cou'ul , vice-consul of consulairen agent, nemen 
de wederzijdscbe plaatselijke overheden de noodige maat- 
regelen tot bescherming der personen en tot redding der 
goederen van het verongelukte schip , overeenkomstig de 
wetten der kolonie. 

Van de geredde goederen zullen geen in- en uitgaande 
reg»<»n verschuldigd y ij a tenzij zij voor binnen landsch 

verbruik bestemd zijn. 

• 

Art. 10. 

De consuls-generaal , consu's, viee-consuls en consulaire 
agenten der beide landen , in de wederzijdschc koloniën 
gevestigd . kunnen de hulp der plaatselijke overheid in- 
roepen , tut het opsporen, aanhouden, en gevangennemen 
der deserteurs van de oorlogs- of koopvaardijschepen hunner 
Natie. Z j wenden zich te dien einde schriftelijk tot de 
bevoegde ambtenaren door vertooning der monsterrollen 
of scheepsregisters, of indien het schip mogt vertrokkeu 
aijn , van behoorlijk gewaarmerkte afschriften der gezegde 
stukken, bewijzende, dat de personen, die zij opeischen , 
behoord hebben tot de manschap. 

Wanneer dt aau> rage aldea gestaald m , wordt de oih 
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▼ice-coiitult et agenti comulairrt ronpectiJa. 



L'inlerrention dei .-\u>orité» loet let reapeotiTes aura aeu- 
Jemrnt liea pour maiiitaltr IWdre , garantir lei intérêU 
des iauveteurs , i'ila font étranfjeri aux «quip.tgei nau- 
Irapii tt anorer Pexéention dri diapoaitioni a obierver 
pour l'eulrée et la lortie de» warnhaudiaea aauréea. 

En l\ib«ence et juaqu'è l'arri>e>s der coniul-génór i* . 
Consul, vio»-con«n1 ou «fff»i>t consulaire . lei autorité» 
Ii.oitlet rrapmtirea prendront Iti mraurea néceaaairea pour 
la protTtion dea individu» et la oonaervation dei eifoti 
natifragéa , cuiiforniémeiit aux Joii de la colonie. 

T,oa mnrebandi»*» aanhef* ne ieront tennea a aunun 
droit ni fraii de douane, a mn'ns qu'ellea ne ioieut dea* 
tioéei a la «jouaoiumatioii irilérieure. 

Art. !0. 

» 

Lei eonan]» fténeVau* , conaula , ▼iee-conaula et agenta 
coimulaires de» deux pari *lablia dan» lea coloniei reapoc- 
ti?e» , pourront requérir 1'aaaiatanee dei autoritei locale* 
pour la recherche , aaiaia et arrealation dea déaerteura dea 
navire» de guerre ou de c omraerce de leur nation. A eet 
eflT.-t ila »'ndre»»eront par eVit aux fonctionnairet corapé* 
tenta en juatifiant p^r Pexhibition dei rölea d equipaga 
ou rcfti«tre» du baiiment, ou par copie dea ditci piècef 
dument rertifi*>a . »i Ie natire étnit parti , que le» homrae* 
qu'ila réclament f.iitnient partia d« dit équipage. Sur 
cette demaudo aiuti jiutifiée, Tcxtr^dition terAaccord^e k 
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levering toegestaan, tciuij de bet rokken persoon onderdaan 
zij van den Staat, van wien men hem opeischt. 

Na hunne aanhouding worden de deserteurs gesteld 
ter beschikking van de gezegds consulaire ambtenaren en 
kunnen, op aanvrage en op kosten van degenen , d in hen 
opgeëischt hebben , wor den <»pg» sloten in de openbare 
gevangenissen der kolonie, lm einde te worden terugge-» 
zouden aan boord van de schepen waartoe zij behooren , 
of aan boord va» ieder ander schip ran dezelfde natie. 
Niet te min , indien zij binnen vier maanden te rekenen 
van den dag hunner aanhouding; niet teruggezonden zijn , 
Worden zij in vrijheid gesteld en kunnen om dezelfde 
reden niet wederom in hechtenis worden genomen. 

Het itaat echter vait , dat indien de deserteur bevonden 
werd aao wal eenigc misdaad, wanbedrijf of overtreding 
te hebben gepleegd , zijne uitlevering kan worden uitgesteld , 
tol dat de betrokken reglbank uitspraak hebbe gedaan 
en. deze ten uitvoer gelegd zij. 

Art. 11. 

Wanneer een (mdedsan van de eenc of de andere der 
hooge contracterende p-»i tijen Komt te overlijden, zonder 
bekende erfgenamen of uitersten wilsnU-oerder na te 
laten, gaven de ambtenaren, die krachtens de w» tttfi 
der kolonie met het beheer van den boedel zijn belast 
daarvan kennis aan dm consul generaal , consul, viee- 
conaul of consulair agei.t van het land , waartoe de over- 
ledene behoorde, ten einde de noodige mededeeling aan 
do bolanghebbendcn te doen geworden. 

Art. 12. 

De consnii-gencraal , consuls ,vice consu!s en consulaire 
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jnoins qne 1' individu dont il •'•git , ne soit fujet de Ia 
nation a laqualle on le réclame. 

Les déaerteura arrêto's «eront min a la diiponition dea 
dites autorité» eoiiiulaitci et pnurront étre écroné» dani 
let prisnr.a publiqne» de la eolonie a la réquiaition et 
aux frais de eeax qui les auront réclamés . afin d'ètre 
renvoy< : i a bord des natrirea auxquels ilt appartiennent f 
O'i a b »r 1 do tont antre navirede la me ne nntinn. Néinm'>ins 
s'ils n'étaienl pas renvoyés dan* Ira qnrthe. moi» a partir 
du jour de leur ai restation , ili teront mi» en liberté et 
ne pourrout plus ttre arréléa puur la mèine ca me. 



II eet eulendu toutefois , que si le désarteur »e trourait 

aroir connui» a terre quelque crime, délit nu coi traren- 
tion , il pourra olre sursis a son extraütion , jusqu'a co 
que le tril) mal aaiti de 1'affaire ait ren du Ia acnlonce, 

at que cellc-ci ait reen son exécution» 

• » 

Art. II. 

Lnrfqu'uu sujet de 1'une ou 1'antre des hautes parkiet 
eonlractantes viendra a dccéder , aam laisser d'béritiera 
coiiiïhs uu d'exéouteurs testamentaire! , le» autoritei 
ehai»<Va, d'après le» loi» de la eolonie d? l'administra* 

■ 

tiou de la »ucces3i »n , en douuerout avia an comul- 
gancral , consul, \ «ce rooaul ou agent consulaire , du 
paya auqael le óv' '. 1 appnrten^it , afin de transuiettro 
aux intéresses lei infoi tiioni nécessaires. 

Art. 12. 

Les consuls -^énéraax , consuls , ? ice f aonsals et agentf 



• 

Digitized by Google 



* 



Ao. 1857. t8. Pfo. VX 

agenten der beide landen in de wcderzijdsche koloniën 
hebben het regt om tot scheidsmannen tt worde» be- 
noemd in de geschillen , die tiiMChen de bevelvoerders 
en de manschap en de passagiers Tan de schepen hunner 
natie mogten ontstaan , en tul les zonder tussobeukoiust 
der plaatselijke overheid , ten tij het gedrag der manschap , 
der passagiers of van den bevelvoerder van dien aard zij 
geweest , dat het de orde en rust van het land kon storen , 
of dat de consuls-generaal , consuls , viee-uou.mls en cou~ 
su Ui re agenten zalven den bijmand inroepen d*r gezegde 
overheid , om hunne uitspraken ten uitvoer te leggen of 
het gezag daarvan te handhaven. 

Het staat echter rast , dat dit Tonnis , of deze uitspraak 
Tan scheidsman nea , der twistende partijen het regt niet 
ontneeinl om daarvan , na hunne terugkomst in hun land 
in hooger beroep te komen bij de bevoegde regterlijke 
oTerheid. 

Art. 13. 

De consuls-generaal, consuls, Ticerconsnls en consulaire 
agenten , der beide landen in de wederzijdsehe koloniën , 
die geen onderdanen zijn Tan het land , waarin zij hunne 
werkzaamheden vervmilen moeten, die , op het nogen blik 
hunner benoeming, niet reeds in datze.'He land of in 
zijne koloniën gevestigd zijn, en die er, tegelijker' i)d met 
die Tan consulair ambtenaar, geene betrekking hebben 
of geen beroep of handel uitoefenen , zijn vrijgesteld Tau 
de inkwartiering , Tan de personele belasting en van alle 
andere openbare landsbelastingen , die Tan directeu of 
persorelen aard zijn , zonder dat deze vrijdom zieh ooit 
kan uitstrekken tot de in» en uitgaande regten, octrooi* 
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consitlairca dei deux paya dam les colooica reapeetives 
«uront Ie droit d'ètre nomtnéi juges arbilres dans lei 
diHérenda qui p.turront a'éleïer entre lei capilaiuea, 
équipages et paaaag<ra dei nat i rei de leur Dation , et ce 
•aiü 1'inlervention dei autoritei localci , a inoina qu* la 
conduite dei équipages, dei pa ma ge ra ou du cupitaine 
i 'ait été de nature a troubler 1'ordre et la tranquillité 
xiu paya , ou que lei conaulagénéraux , conaula, vice- 
coniuls et ag»*nta conaulairea ne requièrent eux-mêmes 
l'assistapce des dit«>a autorité» pour mettre leurs deciiions 
a exéeulion ou en maintenir la ulo rité. 

II est toutefoii entendu que ce jugement ou arbitrage 
ne privera pas les patties en Uiige di droit d'en appeler , 
a teor retour duns leur pays , aui autorités judioiairea 
«ompétentes. 



Art. 13. 

Les consuls gén» raux , console, vice consuls el agenta 
eonaalaires des deux pays , dans les colonie* reapectives 
qui ne sont point aujete dn pays dans Icqurl ili tont 
appHéa a exercer leur* fonclimis . qui au mnoirnt de leur 
iiominalion »e ré* deut pas drja dani ce mème pays otr 
dans iei colonies , et qui n'y exercei t «iictine foucti.ui , 
profession ou •ommeroe simultanément aveo leurt fonctions 
coni nlaires , teront exempls des logenienfs milifaires de 
1'isnpót personnel , et de toutes sul ren iinpooitiuns publi- 
qnes penues pour Ie coinpte de l État et ayant un ca. 
raotère direct ou personnel , sans que ctte inununité 
puisse jamais sVHcmlre aux droits de douane ou doctroi, 
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regfen , reèele en indireote belastingen f belastingen op 't 
Yerèruik of gcmeentelyke Uiten. 

De OOMula-gpneraal , eonsuls , vicp-consuls en oonsrilaire 
•genten der beide hooge oontrncterende partijen in de 
wederzijdsche koloniën, die fteen inboorlingen of cr!;> n<I« 
onderdanen zijn tan het land, dut hen benoemd beeft, 
maar die tegelijkertijd met hunne eonsulaire betrekkin;? 
eenig beroep of ecnigen handel mogten uitoefenen , zijn 
gehouden alle lasten, repten en belastingen te draden en 
te «oldoett , die op de onderdanen en de overige inwoner» 
Tan bel land drukken. 

De onderdanen van de ome der lmogc contracterende 
partijen, die gem»gt?gd zijn de betrekking van consul* 
generaal, onsul , viee.ooniul of consulaire agent, 
hun door de andere partij opgedragen , in de koloniën 
te aanvaa»-e'en en uit te oefenpn , blijven aan de verplig-. 
ting onderworpen al!e regten en belastingen , van welken 
aard ook, de den onderdanen van 't zelfde land opgelegd 
iyn , te voldoen. 

Art. 14. 

De cnn«n1s*gpueraa] , consuls , viee -consuls en consulaire 
agpnt"o clrr bc ; de Staten, genieten b m ndieii iu de we- 
de» zijdachft koloniën alle andere morneten , vrijstellingen 
en v i ijdo'iiin^n , die in het vervolg aan de agenten ran 
gelijken rang van de meest bevoordeelde vreemde natie 
mogte* worden toegestaan. 

Art. 15. 

Dp tegenwoordige overeenkomst zal van kracht blijven 
gedurende vijf jaren , in te gaan met de uitwisseling der 
bpkraehtigisgen , welke cal plaats hebben te 's Graven- 
hage , binnen den termijn van eén jaar , of zoo mogelijk 
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'njpots rae!«, conti ibulion» indirecte» , laxcs de consonv 
niLMvm et p.niuicipaliM. 

Les oonsulf» -j^énéraux , consuls, vice consuls ct agent» 
«lonsuhirei <!;•» deux. haute* porties conlmclanle» dana les 
colouies ri'fpccti res , qui ne aeraient ui indifènea , ui 
srcjrte rovuiJiius du pays qui Jea a instituéa , mai» qui 
cxeicpraienl suuullaneinent «vee leurs functie* consulaircs 
mie pru!ep«iun 011 un comuterce quelcunque , aeront tenus 
He rrmplir rt d'acquitter loutes les charges , impositions 
rt ccDtribul ; < ns , qui pcsent sur les snjets ct autrea ha- 
bitai.s cl ti jkïv*. 

Lts siijrls cl? Tune des Invites parties contractante» , 
qui auront et* outorisés a accrpterelü rxoetcar dana les 
coionie» leg fu'H-tioiis de consul gcnéral , r usul , vice-consul 
uu afjrnl consulaire qui leur amaient été conlérées par 1'autire 
7' irli», conliiiueront d'èlre soumis a 1 \»bl i pati» «n d'aequitter 
loutts lrs fsvs ou contrilmtio»» de qnelque nature qu'clle» 
puisiriit «h-, qui sont ituposée» sui aujets du mé ma 
pay<. 

irt. I I. 

[.<•* consuls -f^néraux , consuls , ▼icp comsnls et agent» 
consulaire» des deux pays, jouiront , en outre , dana les 
coionie» rc*pectivc» de tou» les aufref privileges, exemp- 
tions at imniunités qui pourraient être ancordéa par la 
suite aux agents de méiua rang de la nation éiiangère la 
plu» favorisée. 

Art. II. 

La présente conTention restera en TigneuT peadaut cinq 
ans a parlir de 1'öchange des ralifientions , lcquel aura 
lieu a la Hare dan» 1c délai d'une annóc , ou plu» tót , 
ai faire »o peut. Dan» Ie ca» ou ni 1'uue ui 1'autre das 
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vroeger. Ingeval geene der hooge contracterende partijen 
twaalf maanden YÓór het Terloop van dm gezegden tijd van 
vijf jaren haar voornemen te kennen geeft om de werking 
er van te doen ophouden , zal de tegenwoordige over* 
eenkomtt nog een jaar van kracht blijven , en n»o ver* 
volgen» van jaar tot jaar , tot dat de eene of andere 
der booge tont raderende partijen haar behoorlijk zal 
hebben opgezegd. 

Ten blyke waarvan de wedertijdfche gevolmagtigden 
tle tegenwoordige overeenkomst hebben onderteekend en 
met hunne wapenen bezegeld, 

iJedaan te Gravenhage , in 'dubbel , den derden dag 
der maand Junij van het jaar onzer Ileereu een duizend 
ar hl honderd zet en vijftig. 

igel.) B:i. va is hall. {gel.) P. mwer. {git.) Vicojite seisal. 
(I. S.) (I. S.) (L. &) 
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haute» parties contraotantcs n'aurait untifié üVuze ïnoia 
avaut l'expiration de la dito période de cinq ans ion iir 
tention dVn faira oesier lei effets , la présente conven- 
tion cnntinuera a rester an vigueur pendant une année 
aneore et ainsi de iuite, d'anuée en année, jusqu'a due 
dénonciation par 1'une ou l'autre de» haute» partica 
contractante». 

» 

En foi de qtioi lea plénipotentiaires respcclifs <mt»ign«y 
Ja présente coa vent ion et y out apposé Ie oachet de leur» 
arme». 

Fait a la Hare, en doublé expédition , le troi«ièmc jour 
du nnois de Juin de Tan de grace mil huit cent ciuquan- 
te-six. 

(get.) Bn. van Hall. (get.) P. mijer. (gel) Vicohte d« Seisal 
(L. S.) (L S.) [L S.) 



* 

öelet , dat de uitwisseling der akten Tan bekrachtiging 
op bovenstaande overeenkomst door Ons den x«»ven i n 
twintigsten Janij 1856 en door Zijne Majesteit den 
Koning tan Portugal en der Algarven , den vijftienden 



Digitized by Google 



Ao. 1857 



24. 



No. 17^ 



Julij 1857 gcteekend , op den leveiMÏen September daar- 
aantonende heeft pla:U -7- had. 

Op de voordraai van Omen Minister Tan ftuitciilaud* 
•che Zaken . t«u den I7Jen September 18*)7 , nu. 21 ; 

Hebben £o<dgcvoDdea en Terstaan te bepalen , dat dit 
besluit met de daarin vcrvalte overeenkomst en vertaling 
daaivan, in het Staatsblad xal weiden geplaatst. 

'■ Gravriihrgt t den 18den September 1857. 

WILLEM. 

De Minister van Builen landsche Zaken , 

KEVERS TA* E.NDEGEEST. 

Uitgegeven den twaalfden Octubar 1857. 

De Directeur van het Kabinet des Konings, 
s. p. l' do.xoré , /. d. 



Ctdrukt bij J. C. Mcller At. 



Digitized by Google 



lo. 1857. 



ff jr* w\ff\tï ff\/r\ff r^M\w smt\jt * jtjt 

Tan den 19n. December 1857; 

keudende strafbepalingen terjcn verzuimen o/* nalatigheid 
van de bemanning van het Vuurschip. 

IN NAAM I>ES KONINGS! 



DE GENERAAL MAJOOR TITULAIR , 
ADJUDANT VAN MEN KONING IN BUITENGEWONE 
DIENST , GOUVERNEUR DER KOLONIE SURINAME. 

Allen , die deze zullen lien of hooren lezen , Salut ! 
doet te weten : 

In over weging hebbende genomen , dat binnen Ito» t ten 
gerij ve van de Zeetaart, een Vuurschip buiten Uraams- 
punl zal worden geplaatst , 

en dat het noodig is , itraf bepalingen raat te itelltn 
tefjen verzuimen uf nalatigheid van de bemanning , welke 
zoo ligtelijlv tot groot nadeel Tan lee varenden zonden 
kunnen leiden; 
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Dim» Kolonialen Raad gehoord ; 

Heeft goedgevonden en verslaan, 
te bepalen : 

Art. 1. 

De bemanning van het Vuurschip ii onderworpen 
aan de instruclien door dm Gouverneur te arresteren. 

■ 

Art. 2. 

Op den fr P7j ag voerder van hel Yuurnchip rust de 
vcrpfigliug te zorgen, dat van des avond» zes tot des 
mot-geus half zes uur , een helder schijnend licht van het 
Vuurschip brandt. 

Art 3. 

, 

Alle pligiverzuira , nalatigheid of onachtzaamheid, 
waardoor het licht in de lantaarn niet op den Lehooi lijken 
tijd wordt ontstoken of niet gedurei de den bcpaa den 
tijd behoorlijk brandt, wordt gestraft: 

in des gezagvoerders ondei hoorigen , met eene geld- 
boete van tien lot honderd Gulden , <>f mrt gevang ui tu- 
ftuf van veertien dagen tot drie maanden , of met heiden 
te zamen ; 

en in den grzagvoerder «fin drngene . die tijdelijk 
zijne plaats inneemt , met het dubbele van de in de vo- 
rige alinea vermelde straffen. 

: Art. 4; 

Dc Koramanslanten of gezagvoerders van Schepen wor- 
den in het algemeen belang uilgeimudigd . om , zo«> dik- 
wijls zij ontdekken dat het licht gedurende den bepaal- 
den tijd niet brandt , daarvan zoodra mogelijk rapport te 
doen aan den Havenmeester. 
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En zal deze op de gebruikelijke wijze word«m afge- 
kondigd en in het Gouvernements Blad grinsoreerd. 

Paramaribo, den 19 D'crmwr 13.;7. 

C. P. SC'IIIMPF. 
Ter ordonnantie va» den G<><n**nieur 
De Couvernem' Hts-Srerrlaris , 
E. \. van F.MIIËX. 
Gepubliceerd den 21 n. J>eeember 1Ö57. 
De Goh vcrn men Is- Seerela ris , 

E. A. tak EMLiEN. 



Gedrukt bij J. C. Muller Az. 
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van den H)ucn December 1857; 

betrrffende de oplegqinq aan Slnn.n van de Straf van op. 
sluiting nvt of zwier bovijen en dwangarbeid aan publieke 
Kerken eoljens beschikking van de Politic. 

IN NAAM DES KONINGS! 



DE r.RNEHAAL MAJ(i^ TITULAIR , 
AlUUn\NT VAN URN KONING IN BUITENGEWONE 
DIKNST, r.oUVKRNI5ÜR DICIl K(»U)NIB SURINAME, 

Allen, die deze zullen zien of hooren Icicd , Salct ! 
doe! ie weten : 

In o»ei vrrnng hohb< vdr gpufimcn , dat aedert eenigen 
tijd m^t p.ord gevolg . in pl^.its • ti de gewone i tra ffen 
Tan ligelmnielijke kaMt'jding i,f op^ nering , aan slaven ia 
opgelegd de s*raf van opshiiiint/ titel of zomler bocijen en 
dwangarbeid aan publieke werken eoljens beschikking van 
de Politie; 

Ovei w gendo voorts, dat de oplegging dezer atraf, 
reed* uit het oogpunt der ze delijkheid verkieaaelijk , be- 
vorderlijk isaau bet algemeen belang door hst volbreu- 
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gen van werken van openbaar nut, terwijl zij tevens 
ia in het belang der meester* ; 

En verlangende uit dien hooi.! ' 'I.; omlegging der be# 
doelde stral door wettelijke voorwin ï li en te regelen ; 

Gelet op • 

de Gouvernement! * Resolutie dd. 13 No»em!*r 185G 
Nu, niO; 

de mi. .steriele Missive dd. 7 Januari} jL La. V, So. 21 | 6 ; 
drzeriijdsclie Missive *au den Procuieur Generaal dd. 

13 Maart jl. No. H3^; 
en de Gouvernements- Resolutie ran den 18n. April 11. 

1*0, oiO; 

Den Kolonialen Raad grlmord , 

Heelt goedgevonden en verstaan : 

Behoudens de ver|di»liiïg tot naleving van dc bestaande 
Reglementen , 
te bepalen : 

Art» 1. 

In de gevallen , waarin volgens dc b Mnande Regie, 
inenten (Publicatie,, dd. 0 | 17 Mei 1351 en 30 Aaguai..* \ \7 
September 185« G. R- Ns. 4 en 10), de Proeuieur Gene- 
raal, de Landdrosten van Sirkerie en r 0 m«ie , Kige,,,ren 
en Administrateuren, bevoegd zijn aan Sbiven z-l ere Gr if- 
fen op te leggen, kan door ben — en wel Eigenaren 
en Administrateuren, >r vervanging van die stoffen . — 
worden opgelegd de straf van optldUnn met «ƒ swifor 

iK*t;V* en dwan garbeid aan openbare werken vnUjen* brseiuk- 

khifj van de Politie, name I ijl; : 

door eigenaren van stadsslaven of hunne vert. genwoor- 

digers, gedurende den lijd bij art 14 van h«M re.lem-nt 

op de behandeling van de tdaven la Paramaribo ^ B lóoO 

No. 10) bepaald; 
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door eigenaren of administrateuren v au Plantages wan- 
neer hel plantageslaven betreft, gedurende den lijd van 

d rir mnatiden \ 

deoi den Procureur Generaal en de Landdrosten van 
Mcknie en Corouip , gedurende den tijd van zet maanden ; 

Art 2. 

Bij het toepassen Tan de in het vorig ai ti' el vermel- 
de straf, worden de meesters ontheven van de kotten vnn 
arrest . , custodie , voeding en ontslag . en woiden d u 
kosten door de koloniale Kus gedragen. 

Art. i*. 

De regeling van den arbeid . alsook de liai dhaving 
van de tucht onder hen a*n wie de ond. rweip. l tVe straf 
opgelegd is ; wordt opged . .ïgen in de stal Van'.ihiv <>n , 
aan den provisionele»! ^'iu missai is %an Puïiie. m -i.de 
districten JSidurie en Cornnir , aan d.- ^M.bir.Men aldaar. 

Art. 4. 

De strafarbciders verreten hun ver!; onder Mrer>g 
toeiigl van npzigters of Politie-beamblen , met b ; « hl 
verbod om gedurende het werk of iel'"s m de f- 
1,.de-i met iemand, behalve de opx gleis, io g.spu-!* te 
treden of van iemand iets hoegenaamd aan te ie men. 

Art. 5. 

Alle overtreding van bovengemelde vei bod-brp. ling , 
aHc onwil om te werken of veriet legen (..-i^ni heve- 
len , even aïs alle wangedrag order de stuifn' Leiders , 
wordt zonder verwijl door de in artikel 'ó genoemde 
ambtenaren gestraft. 

Art. 6. 

De bevoegdheid van den provisjonelen Commis«ari« van 
Politie tot het tuchtigen van de slrafa» -beider- , U 
zich zoo ver nit , als die van de Landdrosten van Awke- 
We èn CorêfUe, 
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Zij zijn bovendien bevoegd , den straf arbeiders , ter za- 
krn in het vorige artikel vermeid . tut verzwaring van 
•traf . ais schniidtee^cn te doen dragen een op de borat 
en rug hangenden linnen lap, aan beide zijden ge me ik t 
met de lettert ö. A. (dwangarbeid). 

Art. ?. 

De itraf van onthouding of beperking Tan versnape- 
ring of toespijs in «iet fan toepansiug op hen die dwang- 
arbeid verriglen. 

En zal deze op de gebruikelijke wijze worden afga* 
kundigd en iu het Gouvcrnemcnts-blad geïnsereerd. 

Paramaribo , den 19 December 1857. 

C. P. SCHIlfPF. 

Ter ordonnantie van den Gouverneur , 
Mi Gouvernements-Secretaris t 
E. A. van EMU EN. 
CepnblïeeeH den 2ln. December 1857. 
Dê Gouverncments» Secretaris , 
E. A. \iM EMDEU. 



Qtdrukt by l C. Muller 
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PlIILICATIE 

▼an den 21 sten December 1857; 
b»udmde eene nieuwe regeling van de burgerlijke genees- 
kundige dienst. 



IN NAAM DES KONINGS! 



DE GENERAAL MAJOOR TITULAIR , 
ADJUDANT VAN HEN KONING IN BUITENGEWONE 
DIENST GOUVERNEUR DER KOLONIE SURINAME, 

APen dip deze tullen sien of hooren leien , Salut! 
di'et te weten : 

In ofer^egmg hebbende genomen, dat eene nienwc 
regeling t ui de burger lijke geneeskundige diemt noodig is ; 

G»-'h op de ministeriele missive dd. 25 Jumj jl. La. B 
No .32 | 145; 

Den Kilonialeu Raid gehoord ; 

Heefl goedgevonden en verstaan, 
te bepalen i 

Art. 1. 

De burgerlijke geiietfkmtdige dienst wordt Toortaaa 
opgedragen aan 
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ten eersten stadsgeneesheer , 
een tweeden stadsgeneesheer 
«n «en stads heel* en vroed meesfêr. 

Ari. 2. 

Yoor het woord Stadsgeneesheer voorkomende in dp Pu- 
blicatie van 7| 15 September 1830 (G. B. N«. 13), hovr 
dende eenige voorzieningen tegen de uitbreiding van de. 
ziekte der Melaatschheid in d<> Kolonie Suriname , aldaar 
beleend onder den naam van Lepra of Boasi en Elenhantia- 
sis ; in art. 4 der Publicatie ran 24 J.nuarij | 19 M;»;»rt 
1833 (G. R No. 2) betrekkelijk de uitoefening der Geneeskun- 
dige wetenschappen in de Kolome. Suriname en in de 
Publicatien van 23 Februarij 1853 (G. R. No. 3) houdende 
nadere voorzieningen ter wering van besmettelijke httidziek* 
ten op de openbare sehoolinriitingen en 30 Jumj | 2 Jnlij 
1855 (G, R No. 8) houdende eenige meerdere voorzieningen 
tegen de ziekte der melaalselrheid . 

moet gelezen worden: Eerste Stadsgeneesheer. 

Waar overigens in eenige Publicatie of in h»-t Gouver- 
nementsblad opgenomen resolutie b^t woord stadsgenees- 
heer voorkomt, wordt daaronder een der beide Studsge" 
neesheeren verstaan. 

Art. 3. 

Voor bet woord stadsheelmeester voorkomende in de 
aangehaalde Pnbüoatien van 7 | 15 September 1830 (G. B. 
No- 13) , 23 Februanj 1853 (G. R No 3) en van 30 Junii I 2 
Julij 1855 (G. B. No. 8), moet geleten worden: tweede 
stadsgeneesheer. 

Waar- overigens in eenige Publicatie of in hét Gonver- 
nementS'blad opgenomen resolutie het woord ttadsbeeU 
inuêtor of stadsvroedmeester voorkomt , moet daarvoor gt* 
lezen worden stads heeU en vroedmeester. 
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Art. 4. 

De thans voor den stadsgeneesheer , voor den stadsheel- 
meester en voor den sladsvroed meester bestaande inatriietien 
zijn van toepassing : 

die voor den eer«t£enoemdf»n , op dnn eersten zoowel 
als op den tweeden stadsgeneesheer 

•n die vo»»r den stadsheelmeester en voor den stads* 
vroedmeester , op den sta*1s heel- en vroed meester , 

behou'lens zoodanige wijzigingen daarin , en »o««d -uiige 
verdeeling van de werkzaamheden van de b id- Si.idsjps 
neesheeren , als de Gouverneur mug» vaststellen; w«'ik 
een en ander, voor zooveel noodig , door middel van het 
(joiivernements-Advertentie blad ter kennis van belangheb* 
benden wordt gebragt. 

Deze Publicatie treedt in werking met den lsten Janu- 
ar ij 1858. 

En zal deze op de gebruikelijke wijze worden iffsj 
kondigd eu iu het Gouvpriicmcuts-blad geïnsereerd. 

Paramaribo , den 21 December 1857. 

C. P. SCHIM PF. 

Tar ordonnantie van den Gouverneur , 

■ 

De Gouverncments- Secretaris , 
E. A. tan EMDEN. 

Gepubliceerd den 23n. December 1857. 
De Gouvernement* Secretarie , 

E. A. tam EMDEN. 



Gedrukt bij J. C. Muller Ar. 



Digitized by Google 




Fl BïJCATEE 

▼an den 21 n- December 1857 » 

hot/dcndr orprdrwji der functim van rommeetter der Melaftsie* 
rtttrn Ijkmeester en meier van tterke drunken op den 
Waaymeesier. 

IN NAAM I)ES KONINGS! 



DB GENERAAL MAJOOR TITULAIR, 
ADJUDANT VAN EN KONING IN BUITENGEWONE 
LU NST , GOUVERNEUR DER KOLONIE SURINAME. 

Allen , di* deze zullen zien of hooren lezen , Salut ! 
doet le w» Jeu : 

Ji' overweging hebbende genomen , dat ket in bet al- 
gemeen b- l.uig dien«tijr ia voorgekomen om de fanctitn 
▼;io rooi oee»ter der nHaMipraten , ijkmeeiter , en Tan 
m« |. r van «terke dranken orer te brengen op het perso- 
neel bjj landswaag ; 
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Den Kolonialen Raad gehoord ; 
Heeft goedgevonden en verstaan, 

De tbnnt beitaandc afzonderlijke betrekkingen van rooi* 
meester der raelassievaten , ijk meesier en van met< r van uterke 
dranken op te hei Ten en de daaraan verbonden werkzaam- 
heden en verpliglingen volgens de daarvoor bestanndo 
iustructien tc verbinden aan de betrekking van Waagnues* 
ter. 

Te bepalen , dat tot uitoefening *an al deze werk- 
zaamheden aan den Waagmeesler het noodige getal «ssi*- 
tentcn zal worden toegevoegd. 

Bovenstaande bepalingen treden den ln. Januarij 1858 
jn werking. 

En zal deie op de gebruikelijke wijze worden afge- 
kondigd en in bet Gouvernement* Blad geïnsfreerd. 

Paramaribo, den 21 December 1857. 

C. P. SCHIMPF. 

Ter ordonnantie van den Gouverneur, 

De Gouvernement s- Secretaris , 
E. A. van EMüfiflt 

Gepubliceerd den 23n. December 1857. 

De Gouverne.ments- Secretaris , 

& A. van EMDEN. 



' ... ... -— ,— m*m i ia- , ■ , ■ 

Guhuld.bij J. C. Muller Az. 
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PUIMiM.'ATïSi 

van den 21 sten December 1857; 

houdende verordeningen omtrent de bahijveu van ijouwer, 
kruijer, roeijer, waagdrager, karreuian en andere soorUjel^ken t 



IX NAAM DES KONINGS! 



DE GENERAAL MAJOOR TITULAIR, 
ADJUDANT VAN DEN KONING IN BUITENGEWONE 
DIENST, GOUVERNEUR DER KOLONIE SURINAME, 

Allen , die deze zullen zien ui boa ren lezen , Salcjt ! 
doel le vreten : 

In overweging genomen hebbnnde, dat de verkreg^ne 
ondervinding beeft pele rd <!nt de veroHeiiirg«»n van 
den ja re 1853, betreffende d- <ti !< < fen<ng der bedrijven 
van sjouwer , kruijer , waagd* ii"er . Unrreman en ander* 
soortgelijken , boewei gunstig lubbende gewerkt, echter 
in onderscheidene opzigten herziening behoeven ; 

Den Kolonialen Raad gehoord , 

Heeft goedgevonden en verstaan : 

Met intrekking der Publicatie van den 24 Deo«robe£ 
185J (G. B. No. 1 2) , tc bepalen , als volgt : 
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Art. !• 

Ieder die het bedrijf van sjouwer . I rujjer , roeijer , 
waagdrager, karreman of ander M>nrtf>eüjk , wenscht 
uittenefenen, is verpligt daarvan schriftelijke opgave te 
doen ten hurele van Politie , ten einde de daartoe vereischte 
toelating te erlangen. 

Elk aan wien zoodanige admissie wordt verleend, ia 
bevoegd tol de uitoefening van al de*e bedrijven. 

Hij wordt ingeschreven in een daartoe bestemd register. 

Art 2. 

Niemand wordt tot de uitoefening van de genoemde 
bedrijven toeg. l*ten . dan die den oudeidom van achttien 
jaren bereikt heeft. 

Art. 3. 

"Geen slaaf l;an eene toelating tot de uitoefening van do 
in Art 1 bedoelde bedrijven erlangen , dan op aanvrage of 
fegei» overb-ggim; eeoer schriftelijke toestemming van lijnen 
meester, of van diens vertegenwoordiger. 

Art. 4. 

11 wie ter zalee van diefstal, opligtingof misbruik Tan 
rerlrouwen is ver oord rel d , zal niet tot de uitoefening ram 
de bovengemelde bedrijven worden toegelaten. 

Art. 5. 

Wanneer de gevraagde toestemming is verleend . wordt 
aan den aanvrager afgegeven een bewijs van admissie» 
waarin zijn naam , voornaam , geboorte on woonplaats 
renueld zijn . en waaraan een exemplaar van deze Publi- 
catie ia gevoegd , terwijl bera tevens wordt uitgereikt 
eene geschilderde plaat , waarop naar volgorde het 
nommer van inschrijving is aangeduid. 

f^ze plaat moet steeds op eene zigtbare wijze, met 
een Aderen band om het middenlijf gedragen worden. 

#o kosten van, de plaat en van In t admissie bewijs % 
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ten bedrage Tan /—.75 c, moeten bij deeitreiking worden 
voldaan. 

Art. 6. . 

Ia de maand Decumber, eii wel vóór d<«n 24 d 
mnand , moeten nl dc uitgereikt» platen bij de Puft'is 
worden ingeleverd , zoomede de admissie bewijzen . 'a.tut* 
Hemelden ten rinde dwor den daartoe door h -t ilm»d der 
Politie te committeren ambtenaar te worden gewaarmerkt » 
ecu en ander op «tralie vau verstoken te tullen zijn 
van eene admiiiic vour het volgende jaar. 

Art. 7. 

Het is verboden de nUnt of liet sdmhtsiebewijc aan 
eeu ander te leenee. 

Indien d* plaat «>f liet adn.issiehewija in het onjjereedd 
njogt geraakt /-iju , doet de l>etanghel»bi-t>de daarvan «m-er* 
wijld ten fine *im oude. /.wek , aangifte ten buicle v;«n 
1'uiitie, alwaar hen ten lijnen korts eeue andere plaat ot 
udmissiebewiji wmdt uitgereikt 

Art. 8. 

Zij, die U[> dc io de vorige artikelen omschreven wijze 
zijn toegelaten . worden bij uitsluiting aangewezen t-it de* 
open bare .uitoefening tan d« aan hun bed rijt verbonden! 
werkzaamheden. 

Art D. 

Elk injreze'eii is dientengevolge gehouden , buiten zijné 
dienstboden of diegenen , die dagelijks rn zijne dun-,* 
Stijn , «reeë anderen dan de nett g toegetaleueu tol die 
werkzaamheden to beugen. 

Art* 10. 

Vau des morgens zes ure tot des avonds zes ure, 
mogen zij , zonder gegronde verschoouing , getne Werk-' 
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zaamhcden weigeren , noen zich aan cenigc diensten out- 

• , * - 

trekken. Zij zijn daartoe gedurende dien üjd <»p zoodanige 
plaatsen der stad gestationeerd , a!s door de Politie worden 
aangewezen. 

Art. 1!. 

Zij zijn gebonden met dc hnn toevertrouwde goede- 
ten met de meeste zorg en om zigt ikheid om le gaan. 

Hij die uit nalatigheid of moedwil hierin te kort 
komt, Wordt , — oiivenmndnd alle andere aetie daaruit 
voortvloeiende , — gestraft mêt eene boete van vijf tot 
T Ü ,l 'g g*'deu. 

Art. 12. 

Het daglo-m van een sjouwer of kruijer wordt be- 
paal 1 als vw';;t : 

V< or ren Reheelen d;^ f 1,15 

var » b;jvo.<;;iog van kost , indien hij aaw boord 
w^ik/.aam i» , of in plaats daarvan f — 2~> e. 
Vo<" de»; halten dag van '« inurjem ses tot 
's middags twaalf ure .... » 0.70 
Van 's middags twee tot zes ure . . » 0,45 

Ve«»r •■en 1,1 >r . . . • • » 0.20 

Voor een halfuur . »0.iÖ 

zul'rnde de schofttijd gerekend worden van twaalf tot 
twpp ure. 

Hel loon van **en meijer wordt bepaald op hetzelfde als 
Tan een sjouwer aan boord, 

Art. 13. 

Het loon van een «jouwer of waagdrager , werkzaam 
in de 'andswa tg , wordt vastgesteld als volgt: 
Voor de ge «menJijke werkzaamheden van het uit en 
in de pont — in en uit da waag , — op en van de 
schaal brengen vau : 

een vat suiker . * • • ƒ0,50 
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e< ne baal katoen . . . ƒ n J > 

iruo b .al Koflij of cacao . • . . ^>Ö.iO 

terv.ij> » Je andore »rir>>Ien , 7-»r> aU valen bak'u'ljumw , 
taL.ik , enz. naar deteo n^aatalaf moeien berekend worden. 

Itt. 14. 

Het loon dor k irrelitden wordt bepaaM naar jr^an;; 
♦ au d- «f«t oden die zij me* hm:n5 voertuigen b-bbrri 
aft< Y«;gro a!n : 

En e vraclit in wijk L A , hrt gr-d^rLè van La. 15 ten 
Ou tm if aan dce tijde d* Zwj? -teiibovcnl -r 

Straat ew in La. C, met eene (*rnote kar . f 0,20 
niet rcnck'rii.' ' ar .... » 0,15 

rfiif irnHit m bet ged»'rdte van v\ La. B, ten netten 
of aan gm« tijde v*n de Z wn ! - i ovr i bn:g Straat , in 
l.a. |i en La. K , met eene rjroote kar . f 0 25 

ni-t rein* !; ein' kar. .... » 0,20 

Vooralle andere »raehten , f»:. terschilliff o{» w>>!'.ni af- 
stand , nn't* l)innen d<« r;iiinte , begrensd door deo Genur- 
hm l.ahtl: : ■ . de Wujnra ïraftt , 4e *nnmrls<!ijl;scfic kreek 
en de Twirdr !>tvnrs straat in de le JhaUHwijk (Coinbéj: 
inet eme groutt kar . . . ƒ0,40 

met eene kleine kar . . . » 0,30 

Zullende de buurder gehouden zijn . de verschuldigde 
Tracbt te betalen vóór dat de k^r ontLd» n wordt. 

Art. 15.' 

Elk sjouwerman, kruijer , roe ij er , waagdrager of kar- 
reimm i* >eipügt , het loon voor zjjr.e werkzaamheden te 
brrelei.Hn i..o al* znlka in de vnorfiaande artikelen ia 
Tb^g. stf ld . te» wijl het hem Terboden i» eene hoo<jere som 
dan daa'hij bepaald ia, te vorderen. 

Art. 16. 

Indien een sjouwer , kruijer, roeijcr , waagdrager, knr- 
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reman of dergelijk j veroordeeld wordt ter zake van dief- 
stal, opligliug of misbruik van % vertrouwen t wordt de 
hem verleende toelating in getrokken en ziju mam van 
het register gcsriirapt. 

Die intrekking 7a l mede kunnen plaafs hebben , wan- 
neer hij Linnen den tijd van één jaar drie maal we- 
gen* overtreding van bovenvermelde verordeningen is ge- 
hl ra ft geworden. 

Ovriigeus zal hij door den ambtenaar door het Hoofd 
der Politie met het toezigt over de ten deze bedoelde ar- 
beiders belast, met schorsing voor eeneu tijd van hoog- 
stens zes weken . en door het Hoofd der Politie zeiven , 
met intrekking der admissie kunnen gestraft worden . 
wanneer hij zich schuldig maakt aan verzet tegen dc 
bevelen der Politie, aan het weigeren van werkzaam- 
heden zonder wettige verschooning , aan het vorderen 
van honger loon dan waartoe hij geregt'gd \* , — aan 
kwade trouw of oneerlijkheid , aan onbetamelijke hou- 
ding of gedragingen jegens het publiek . aan on«eregeld- 
heden , 'rustverstoringen, in één woord aan alle han- 
delingen, die met ecne goede Politie in «trijd z j.i ; zullen- 
de van alle opgelegde disciplinaire strahVu in een d «artoe 
aan te leggen register naauwkeurig aanleekeuing worden 
gebonden. 

Art. 17. 

Bg schorsing of ook bij intrekking van eene vergun- 
ning, is de houder verpligt , zijn admissie bewijs en plaat 
ten burcle der Politie terug te brengen. 

Art. 18. 

Het is aan karrelieden verboden, op hunne karren 
eene meerdere zwaarte te laden dan volgens den maatstaf 
welke hier wordt vastgesteld, lo weten: 
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Op e*me 1:ar, bespannen met eenen st een ezel ■ Am- 
sterdain«che pond , — 

Op eene, met penen muilezel of paard bespannen , JfiOO 
pond. 

Art. 19. 

Alle ruwe behandelingen en miMiandelingen t.ih da 
gebezigd wordende trekdieren zijn verbodea. 

\ rt. 20. 

Kik , die tot de uitoefening der bij art. 1 vermelde be- 
drijven wordt toegelaten . ii verpligt bij bet ontvangen 
▼an de plaat en van bet adraissirbav» ijs , te betalen /'4.Ö0 

met vermindering van de helft , indien de ndmisiiê na 
30 Ju i lij wordt aangevraagd. 

Art. 21. 

Het nifoefennn van een d»r genoemde b-drijven iond*r 
de »ereisclite toelating wordt gestraft met gevangenzitting 
van een tot drie dag*»n . en bij bcrhaling met gelijke straf 
voor den tijd van aebt dagen. 

Hij die zieh daartoe bedient van bet admissiebewiji 
of van de plaat van een ander , wordt gei tra ft met gc- 
vanjT^niitling voor den tijd van acht Jagen en bij her- 
haling voor den . tijd van eene maand. 

Art. 22. 

Die tot de uitoefening van de bij dit reglement be- 
doelde bedrijven een niet geadmitteerd persoon beiigt , 
bui»pn het geval waarin misleiding iwogt plaats hebben 
door het onbevoegd dragen van eene plaat , verbeurt 
eene geldboete van Vijf lot Vijfentwintig Gulden. 

Aft. 23. 

AMe overtredingen der overige bepalingen van deze • 
publcatie, waarop geene ipeciala straften zyn gesteld, 
wurden gestraft met gcvaugenzitling van een tot veertien 
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linden of met eene tfeldboele van Tijf tot Vijfentwintig 
Gulden; zullende echter deze filiafidu ook te zamen mogen 
Worden opgelegd. 

Art. 24. 

De in de voorbaande artikelen bepaalde gevangenisstraf 
zal Tnor Slaven zijn : 

dwangarbeid ' ter beschikking van de Politia. 

Geldboeten zijn np de di»or lien begane overtref' ingen 
«iet >an toepassing. 

Indien de *Iaaf z?oh aar. overtreding beeft schuldig 
gemaakt , op last van zijnen meester of huurder . in da 
«laaf vrij «an »traf , en wordt de meester of huurder ge- 
«traft als badde bij persoonlijk de overtreding begaan. 

Art. 25. 

De tegenwoordige Publicatie treedt in werking op 1 
Januarij 1858 , als wanneer alle vroegere admissie» tul- 
len lijn vervallen: 

En lal deze op de gebruikelijke wijze woiden afge- 
kondigd en in het Gouvernements-bUd geïn*ereerd, 

' Paramaribo , den 21 December 1857. 
C. P. SCHIM PP. 
Ter ordonnantie van den Gouverneur, 
Me Gouveruementa-Seerctaris , 
E. A V4N EMÜEX. 

Gepubliceerd den 24n. December 1857. 
De GonvcrnemenlS'Sccrclaris , 

E. A« ta* EMDEX* 

...... 

» 

• *. > • 

• * — ~ 

Gedrukt bij J. C. Muller Ai. 
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